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PRENUMERATA we LWOWIE
We wszystkich ksiggarniach, po cenie : rocznie 14 zir. poétrocznie 7 zir.
kwartalnie 3 zir. 50 cnt.
PRENUMERATA na PROWINCII:
We wszystkich ksiggarniach i urz¢dach pocztowych: roczuie 17 zir.
60 cnt. polrocznie 8 zir. 80 cnt. kwartalnie 4 zir 40 cnt.
W KRAKOWIE gtéwny sktad w ksiggarni I> E. Friedleina.
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LUZNE

£JAZD J OWARZYSTWA PEDAGCGICZNEGO.

II. Drugim waznym przedmiotem, ktory
zajmowal uwage zjazdu, byla sprawa szkét lu-
dowych. Dos$wiadczenie nauczylo, ze ustawy o
szkotach ludowych w r. 1872 uchwalone, sg nie-
dostateczne, i z wielu wzgledow wadliwe. Grze-
szg one przedewszystkiem tern, iz w rozktadzie
cigzar6w na utrzymanie i zakladanie szko6t lu-
dowych odstapily od zasady réwnosci obowiaz-
kow, iz zbyt wielki wptyw na szkoty (np. pre-
zentacj¢ nauczycieli!) przyznaly samymze gmi-
nom, ktoére po najwigkszej czg$ci nie maja jesz-
cze do$¢ $§wiatta, azeby zrozumie¢ waznos$¢ i po-
trzebe szkoly — ze nareszcie nie przyznaly na-
uczycielom takiego utrzymania, ktoére by odpo-
wiadato ich mozolnej pracy i wyksztatceniu jakiego
teraz po nich wymagaja. Skutkiem tego wszy-
stkiego organizacja szkét ludowych idzie nad-
zwyczaj wolnym krokiem, brak nauczycieli coraz
bardziej czué si¢ d8je, a mata liczba kandyda-
tow ucze¢szczajacych do seminarjow nauczycielskich
kaze si¢ obawiac, ze brakowi temu nie tak la-
two bedzie mozna zapobiedz. Gdy zresztg z tym
stopniem wyksztalcenia, do jakiego prowadza se-
minarja nauczycielskie swych uczniéw, bardzo
tatwo w kazdym innym zawodzie korzystniejsza
znale§¢ posade, przeto egzamin nauczycielski
jest dla wielu kandydatow s$rodkiem do uzyskania
kazdej innej, tylko nie nauczycielskiej posady, o
ktéora si¢ nawet nie staraja.

Azeby temu wszystkiemu zapobiedz, utozyt
zarzad glowny Towarzystwa pedagogicznego
szereg zasadniczych postanowien, ktore maja
tworzy¢ podstawe petycji do Sejmu o zmiang
ustawodawstwa o szkotach ludowych. Wedtug
tych zasad, zaktadanie szko6t ludowych (tj. do-
starczenie budynku i gruntow do szkoly potrze-
bnych) ma by¢ obowiazkiem gminy i obszaru
dworskiego w stosunku do optacanych podatkow
— na pensje za$§ nauczycieli i pokrycie innych
naukowych potrzeb szk6t ma by¢ rozlozony nie
jak dotad w gminie, lecz w okrggu szkolnym
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osobny dodatek szkolny do podatkéw, na wszyst-
kich mieszkancow okrggu. Dalej zawierajg one
zasadnicze punkta niektére postanowienia, zmie-
rzajace do podniesienia bytu materjalnego nau-
czycieli szkdét ludowych — migdzy niemi pod-
wyzszenia najnizszej ptacy z 300 na 400 zi
Co do tego punktu na uwage i uznanie zastu-
guje fakt nastepujacy: Do wniosku tego uczynit
kto$ poprawke, azeby prosi¢ Sejm o podwyzsze-
nie ptacy nie do 400 lecz do 600 zt. Wniosek
ten, w pierwszej chwili bardzo zywemi przyjety
oklaskami, zostal jednak odrzucony przez zgro-
madzenie, ktore po najwickszej cz¢sci z samych
ludowych nauczycieli si¢ sktada, skoro sprawo-
zdawca Zarzadu gltownego przedstawil, ze kraj
nie bylby dzisiaj w stanie tyle optacaé, i zaape-
lowal do patrjotyzmu zgromadzenia, azeby nie
zgdato od kraju ofiar, ktére przewyzszaja jego
site. Przekonalidmy si¢ wtedy, ze takie odwota-
nie si¢ nigdy bezskutecznem nie zostanie, skoro
tutaj sami bezpos$rednio interesowani w imi¢ pu-
blicznego dobra glosowali przeciw
swemu wlasnemu Za to umiarko-
wanie cze$¢ wszelka nalezy sig

wezwani,
interesowi.
ludowym nau-
czycielom !

Oprécz tego bylo jeszcze na
dziennym kilka spraw pomniejszej wagi, ktérych
tu juz nie poruszamy, chodzi nam bowiem
tylko o podniesienie tego, co bylo najwazniejsze,
co zjazd tegoroczny od dawnych odréznia. Taka
sprawa byta kwestja reorganizacji szkot $rednich,
ktora si¢ Towarzystwo pedagogiczne nigdy jesz-
cze w tym stopniu nie zajmowato, jak na tego-
rocznym zjezdzie — tudziez owa bardzo wielkiej
doniostosci sprawa organizacji szkol ludowych
i polepszenia bytu nauczycieli, ktora si¢ nie zaj-
mowano od czasu uchwalenia obowiazujacych
obecnie ustaw szkolnych.

Z tego krotkiego przegladu czynnosci zja-
zdu widzimy, ze Towarzystwo nie zbacza z drogi
jaka sobie wytknegto, drogi nieustajacej pracy
nad wszystkiem, cokolwiek moze si¢ przyczynic
do podniesienia wychowania publicznego w na-
w duchu prawdziwie narodowym,
szkolnictwa ucywilizo-

porzadku

szym kraju,
a zgodnym z postgpem

Dla W. Ks. POZNANSKIEGO gtowny sktad w ksiggarni
J. K. Zupanskiego w POZNANIU.

PRENUMERATA w POZNANIU :
Rocznie 28 m. péirocznie 14 m. kwartalnie 7 m.

NA PROWINCIJI:
Rocznie 34 m. péirocznie 17 m. kwartalnie 8 m. 50 f

wanych narodéow. Towarzystwo samo, jak ze
sprawozdania zarzadu glownego wnosi¢ mozna,
rozwija si¢ pomyS$lnie, wzmaga si¢ liczba czlon-
kéw, zgromadzenia i odczyty w oddziatach i kol-
kach pedagogicznych sa coraz czgstsze, wybor
rozpraw przewaznie bardzo szczesliwy. Jedno
tylko ze swych zadan speinia Towarzystwo —
nie z wilasnej winy — w mierze o wiele mniej-
szej anizeli zyczy¢ by nalezato. Nie samym wpty-
wem na organizacj¢ i pomys$lny wewngtrzny
rozwoj szkol, nie samg praca nad podniesieniem
wyksztalcenia nauczycieli ma Towarzystwo pe-
dagogiczne dziala¢: winno ono obok tego by¢
lacznikiem migdzy szkola a rodzina, ktorych
harmonja dopiero tworzy catos¢ wychowania.
Ze Towarzystwo ten cel sobie zalozylo, dowodzi
iz wedlug statutu nalezy¢ moga do Towarzy-
stwa nie tylko nauczyciele, ale i kazdy, kto tylko-
samym aktem przystapienia dowodzi, ze go sprawa-
szkot 1 osSwiaty zywo obchodzi. Zamieszczajac
takie postanowienie w statucie Towarzystwa,
zalozyciele jego kierowali si¢ zdrowem bardzo
pojmowaniem stosunku szkoty do rodziny. Brak
harmonji miedzy temi dwiema instytucjami wy-
chowawczemi, doprowadza do najsmutniejszych
nastgpstw. Dziecko poddane zupelnie innym,
wplywom w szkole a w domu, wychowywane
przez rodzicow z tak czestem u nas poblazaniem
az do zaslepienia doprowadzonem, a trzymane
w szkole w karbach surowej karnosci, albo tez
odwrotnie — dziecko, ktérego rodzice nie majac
najmniejszego o sprawach i potrzebach szkoly
wyobrazenia, paralizujg dziatanie nauczyciela::
bardzo tatwo moze si¢ zupelnie zwichna¢, a im
bardziej te dwa wpltywy sa sprzeczne, tern la-
twiej sta¢ si¢ moze, ze si¢ dziecko zupeinie znie-
checi albo do domu albo do szkoty. Jedno i dru
gie réwnie zgubne.

Gdybyz og6ét wyksztatcony chcial to zrozu-
mieé, jak waznem jest wspotdziatanie tych dwoch
czynnikow wychowania, Towarzystwo pedagogi-
czne nastr¢czaloby wyborng sposobnos$¢ do przy-
wrocenia tej niezbednej harmonji. Mmniej by tu
chodzitlo o udziat wielu nie nalezacych do stanu*
nauczycielskiego w dorocznych walnych zjazdach,,
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ale jak najliczniejszy ich wudzial w zebraniach
oddzialéw i kdélek pedagogicznych, bylby nad-
zwyczaj pozadanym. Na tych zebraniach roz-
trzasaja si¢ liczne kwestje pedagogiczne i meto-
dyczne — rodzice zatem mogliby tu nie jedne
wazng znale$é wskazowke do prowadzenia swych
dzieci, a zapoznajac si¢ z wewnetrznym ustrojem
szkoly i jej potrzebami, latwiej by mogli wy-
chowanie domowe tak urzadzié, azeby ono bylo
pomocnem wychowaniu szkolnemu. Z drugiej
znoéw strony bylaby dana sposobno$é zwrocenia
uwagi nauczycielstwa na niejeden wazny szcze-
g6l, na niejeden moze blad przez szkole popel-
niany, a wywolana w ten sposéb dyskusja wy-
réwnalaby wiele bardzo szkodliwych
nosci.

Dla tego konczymy sprawozdanie nasze
tem gorgcem wezwaniem kazdego, kogo tylko
sprawa szkol i oSwiaty obchodzi, azeby przy-
stepujac do Towarzystwa umozliwil mu spel-
nianie tak waznego zadania, jakiem jest przy-
wrocenie niezbednej miedzy szkola a rodzing har-
moDji.

sprzecz-

Pierwszy u mety.

JJoWELLA.

I.

Rok
dziatek, S$S.

1874; dzien 2¢ty
Piotra

czerwca, ponie-
i Pawta; godzina czwarta
i co$§ minut popotudniu.

We Lwowie panowal niezwykly, wig-
cej nizeli §wigteczny ruch.
jaty si¢ powozy
szcze rozmaitszej elegancji; karety o dynstyn-
gowanej powierzchownos$ci, zaprz¢zone angle-
zowanemi konmi, z anglezowana
lub pozyczonemi her-
bami na drzwiczkach, karykle i tz. kutfchir-
faetony na wysokich kotach, krotkie i waskie,
podobne z ksztaltéw do dandysa na diugich
i chudych nogach,

Po ulicach uwi-
rozmaitych ksztattéw 1 je-

stuzbg na

kozle i z wtlasnemi

zaprz¢zone dtugiemi i chu-
demi rumakami, z dlugim i chudym groomem
na tylnem siedzeniu; woézki wegierskie rezo-
lutnej powierzchownos$ci, z
przegiem

rezolutnym za-
powozone przez mto-
dych szlachcicéw wiejskich
i takich

i rezolutnie
(takich wozkow

szlachcicow bywa juz teraz coraz
mniej) — fjakry numerowane i nienumero-
wane, paro- i jednokonne, ciaggnione przez

suchotnicze szkapy —
dulki
$miecie

w koficu mate dryn-
zydowskie, podobne

osadzonych na kotach,
skielet konski.
faetony, wozki,

do skrzynek na
a wleczone
przez jeden
karety,

Wszystkie te
fjakry i dryndulki
zdawaly si¢ zdaza¢ wjednym wspolnym kie-
runku, ku jednemu wspdlnemu celowi. Wy-
gladato to zaimprowizowang na
predce wedrowke ludow.
nemu w przyczyng¢ tej zbiorowej emigracji,
mogto si¢ zdawaé, ze mieszkancy Lwowa
sprzykrzywszy sobie wreszcie swojg dotych-
czasowg siedzibg, postanowili tego pigknego
popotudnia zostawi¢ ja
miejskiej, zydom i
si¢  za

na mata,
Niewtajemniczo-

radzie
sami
jaka inna wygodniejsza...
to mogto byto uzyskaé¢ na
prawdopodobienstwie u tego, ktoby si¢ byt
pilnie wpatrywal w twarze ludzi,

na pastwe

dziennikarzom, a
ogladnaé
Przypuszczenie

podejmu-
jacych t¢ domniemywana wedrowke. Malo-
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wata si¢ na nich jaka$§ uroczysta powaga,
jakby przeczuciem waznoSci
powzigtego postanowienia iprze§wiadczeniem
0 jego doniostosci, jakas
razu towarzyszaca kazdej nieztomnej decyzji,
przebijato si¢ w nich jakby oczekiwanie cze-
go§ waznego a nieprzewidzianego, czego$, co
rozstrzygnie o losie jesli nie calego S$wiata,
to przynajmniej wiekszej jego czgSci.

Na czele dilugiego szeregu pojazdow,
w kilku wyz opisanych wysoko e¢kolistych
faetonach, pedzili jegomos$ciowie, z ktdérych
w kazdym karyklu

wigzek furmana. W

spowodowana

stanowczo$§¢ wy-

jeden sprawowal obo-
ich twarzach szczegdlnie
przebijal nastréj uroczysty, jakie§ zamys$lenie
1 frasunek, jakgdyby na glowach ich spoczy-
wata troska o te wszystkie jadace za nimi
powozy, konie i ludzi.

Na piersiach miat kazdy okragta karto-
nowg odznake przywigzang kolorowa wstg-
zeczka do dziurki od surduta.
kwatermistrze,

To zapewne
ktorych lud wystat naprzod,
azeby wyszukali dlan nowa wygodna sie-
dzibg... Biada im jesli nie wywiaza si¢ na-
lezycie z wlozonego na nich postannictwa !..
Mys$l ta zapewne musiala na ich
wycisna¢ ten wyraz frasobliwej powagi, uro-
czystej determinacji, i zarazam dumnego prze-
$wiadczenia, z jakiem od czasu do czasu,
z po za szkietka wciSnigtego gwaltownie
w jame oczng, rzucali przenikliwe spojrzenie
na ciggnacy po obu stronach wulicy tlum
rozmaitego pospoélstwa. Byta to druga po-
towa ludnos$ci, odbywajaca wedrowke pieszo.

twarzach

Wiérdéd tej rzeszy piechotnikéw znalaziby
byt bystry psycholog pole do najciekawszych
spostrzezen, nieraz powtarzanych, a jednak
Amator za$
nowin i plotek zniwo daleko jeszcze obfitsze.
Tu mozna bylo podgladnaé¢ i podstuchaé
rozmaite uczucia, nami¢tnos$ci, instynkta, zda-
nia, uwagi, 1 spostrzezenia; tu mozna bytlo
zaczerpnagé takze wiele wiadomos$ci lokal-
nych. jedni patrzali z uwielbieniem i zazdro-
§cia na szcze$liwych wtascicieli koni 1 po-
i chlubili si¢ swemi
ze sfery high-lifea,
Z ming,

zawsze nowych i zajmujacych.

WOZOW wiadomos$ciami

inni opowiadali sobie
z jaka si¢ mowi o niezachwianych
pewnikach, drazliwe anegdotki o domowych,
rodzinnych 1lub finansowych stosunkach pan
i pandw z tego S$wiata
sig wprost
satyrycznych kosztem tej

ekwipazowego; inni
dopuszczali nawet

uwag

rozmaitych

lub owej
osobisto§ci — ot, jak to bywa w takichra-
zach i w wielu podobnych. Trudno brac¢ za
zte cztowiekowi idacemu pieszo, jezeli drwi

z czlowieka, ktory jedzie wtasnym lub bo-

daj najetym powozem — wszak to jedyna
pociecha, ktorag ostadza sobie swoéj wtlasny
optakany los!

A godnym zaiste optakania byl tego

dnia los $miertelnikéw, ktdérym
skapita marnych kilka guldendéw,
za nie najac

fortuna po-
aby mogli
sobie owg maching brudna i
trzesaca na czterech kotach, przyczepiong do
konskiego skieletu, zwang eufemistycznie do-
rozka, a w ludowem narzeczu einspannerem,
i ktéorzy z tego powodu skazani byli na od-
bywanie pieszej wedrowki! Byl to dzien po-
godny, nawet skwarny, ale straszliwie wie-
trzny. Slonce z najwi¢kszem nat¢zeniem wpa-
trywato si¢ w ziemig, jakgdyby bato si¢ uro-
ni¢ najmniejszego szczegoédlu tego wspaniatego

widoku,
ale

jaki si¢ roztaczat
zazdro$na ziemia

pod jego okiem,
co chwila sypata mu
piaskiem w oczy i o$lepiata je gestemi tu-
Cala przyroda zdawala si¢
rozgoragczkowang oczekiwaniem wiel-
kiego jakiego zdarzenia, i objawiata usposo-
bienie spazmatyczne. to twierdzi
madro$¢ ludowa, ze w podobny dzien mus i
si¢ kto$ obwiesic.

manami kurzu.

jakby
Niedarmo

Dzien taki jest wiernym
obrazem stonce
szczg$cia matzenskiego przypieka uporczywie,
a w oczy dmie wiatr.

Powozy 1 konie pokryte gesta warstwa
pylu, ttumy ludu popielate od kurzu— wszy-
stko to wygladato jak jaka karawana, po-
wracajaca z Sahary, ktora po drodze napadt
Samum. Te powozy,

szczg¢§liwego matzenstwa:

te konie, te tlumy lu-
dzi, wszystko to zdazato ku rogatce janow-
skiej.

Trudno juz bowiem ukrywac przed za-
niepokojonym czytelnikiem, ze nie chodzito
tu o zadng wedrowke ludow,
emigracj¢ en masse mieszkancow Lwowa, lecz
ze byl to po prostu dzien wyscigow kon-
nych, dzien, w ktorym co roku ciekawsza
potowa miasta wylega na blonia Janowskie,
azeby dowiedzie¢ sig, kto tez w tym
zabierze wszystkie nagrody,

ani o zadna

roku
p. Ochocki czy
hr. Tarnowski, 1 przekonaé¢ si¢, ze oprocz
p. Duczynskiego 1 hr. Pininskiego, reszta
~rycerskiej“ naszej mlodziezy, zawsze jeszcze
umie tylko gada¢ o koniach i udawaé ze
sie na nich rozumie, ale co jezdzié— to nie |

W szeregu pojazdow posuwajgcych si¢
za soba gesiorem,
zek kawalerski,
skrokatych

toczyl si¢ wegierski wo-
zaprzezony parg zwawych
sjukerow.“ Wozek ten miat tylko
jedno szeroko wyscielone siedzenie w samym
$rodku. Na siedzeniu tem, z twarzag obré-
cong do koni siedzialo dwoéch mezezyzn,
z ktéorych jeden powozil. Plecami za§ do
nich siedzial chlopak w stajennej liberji, ktory
zdawal si¢ na dnie serca zywié¢ szczegdlniej-
szg antypatje do

bowiem po drodze

z nich
wzrokiem pet-
nym gtebokiej pogardy, tudziez poczucia wla-
snej wyzszosci, ming¢ taka,
jak gdyby chciat da¢ do poznania, ze o kaz-
dym z nich posiada
bione przekonanie,

fjakrow, kazdego

mierzyt
przyczem mial
swoje wtasne wyro-
ktéremu tylko z chwilo-
wych wyzszych wzgledow wstrzymuje sig¢
uzyczy¢ namacalnego wyrazu.

Mezczyzni siedzacy obok siebie na prze-

dzie, byli obaj w ré6wnym mniej wigce
wieku, migdzy trzydziestym pigtym a czter-
dziestym rokiem zycia. Jest to, jak powia-

daja, ostatni czas, w ktdérym mezczyzna moze

si¢ ozeni¢, nie bedac $miesznym, ani przed
$lubem, ani (co daleko wazniejsze) po $lu-
bie. Jeden =z nich byt jasny blondyn, z ja-

snemi blond bokobrodami, z jasnemi niebie-
skiemi oczyma, patrzagcemi bystro izywo do-
kota, ruchy mial Zwawe 1 energiczne i moé-

wit szybko. Drugi, ten wtasnie ktéry powo-
zit, byl brunetem o smaglawej cerze, dos¢
ostrych konturach twarzy, z ciemnemi spo-

kojnie patrzacemi oczyma, z cienkim wysmu-
ktym z tatarska wasem — ruchy miat spo-
mowit
melancholicznym,
zjawil

kojne i powoli,

od czasu do czasu

tonem jednostajnie
tylko
sic¢ na jego ustach uSmiech nawpot
dobroduszny,

na wpot znaczacy, *na wpotl

smetny.



— Moj Jedrusiu, jestes mazgaj w catem
znaczeniu tego stowa — mowil blondyn do
bruneta, giestykulujac zywo jedna r¢ka, —
jestes mazgaj do niczego, 1 nie ozenisz si¢
nigdy...

Brunet na te slowa zamyslit sie gle-
boko, po chwili obracajac si¢ flegmatycznie
do siedzacego z tytu chtopaka zapytal:

— Fediu, wzigtes z domu obrok dla
koni ?

— A jakze prosz¢ jasnie pana — od-
part Fedio.

— Widzisz moj Stefciu — odezwat

usmiechajac si¢ dobro-
bo to nie tak ta-

si¢ znow po chwili,
dusznie Jedru§ — kiedyz
two si¢ ozenié.

— Nie tatwo... nie latwo? wielka mi
sztuka! jeszcze dla ciebie, co mieszkasz mile
od Lwowa! To si¢ po prostu robi tak: wy-
jezdza si¢ na karnawal, poznaje si¢ panng,
dowiaduje si¢ jaki jest jej stan czynny: to
jest wiele ma posagu, potem o stan bierny:
to jest o pap¢, mame, rodzenstwo, wujciow
stryjciow 1 ciocie, je$li rachunek wypadnie
dobrze, zakochuje si¢ — potem si¢ oswiad-
cza, chcesz mnie pani dobrze, nie chcesz: to
bywaj zdrowa — i na tern koniec!

— Zapewne ze na tern koniec — od-
part usmiechajac si¢ p. Jedrzej—i to jeszcze
bardzo szczesliwy koniec.

— E... e... mdj Jedrusiu, nie udawaj
bajroniste! Nie przymawiajac ci masz juz
lat trzydziesci siedm, wigc ostatni dla ciebie
czas zeni¢ si¢e. Nie wypieraj si¢, wiem, ze
masz nawet ochote, tylko po prostu przy-
znaj ze nie wiesz, jak si¢ wzia¢ do tego, je-
ste§ mazgaj nieporadny, niepraktyczny ma-
rzyciel, niedot¢zny fantasta...

P. |edrzej westchnal.

— Fediu, odezwal si¢ po chwili
melancholicznie, obracajac si¢ do chlopaka,
kupite§ smarowidto do wozoéw ?

— A jakze, prosze jasnie pana— odpo-
wiedziat Fedio.

— Moj Stelciu — rzekt znowu po
chwili p. |edrzej — moze 1 masz stuszno§é
zarzucajac mi, ze jestem marzycielem, fan-

tasta, bajronista, trudno... juz si¢ nie odmie-
ni¢ — tu westchnat. — Alety, ty,
drogi gadasz tak jakby$ sam juz dwanascioro
dzieci wychowat.

— Ba, co do mnie, to rzecz catkiem
inna! Ja nalez¢ do ludzi, ktérzy si¢ nie ze-
nig nigdy i zeni¢ si¢ nie powinni.

Pan Stefan miat sluszno$¢ Sadzac po
minie jego 1 usposobieniu zdawal si¢ on
istotnie nalezy¢ do ludzi, ktérzy kochaja sie
ustawicznie, zenig si¢ dlatego rzadko, a jesli
sie¢ przypadkiem ozenig, to niezawodnie sie-
dza podpantoflem. Tacy nie powinni si¢
zeni¢ nigdy.

Jedrus jednak zdaje si¢ nie rozumiat
tego, bo po chwili zapytal:
— A dla czegdéz by$S si¢ nie miatl

ozeni¢ ?

— Dlaczego? bo to ghlupstwo.

— Wigc mnie dla tego namawiasz 7 —
Chcialby$ si¢ utwierdzi¢ w swojem przeko-
naniu kosztem mojego do§wiadczenia... Chcesz
zrobi¢ na mnie eksperyment jak: in anima
vili

— Moj Jedrusiu — przerwal pan Ste-
fan z lerworem, gdyby$ nie byl takim
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marzycielem zatwardzialym, takim kréotkowi-
dzacym fantasta, to by$ wiedzial, ze jedna
rzecz niepodobna nigdy do drugiej, ani je-
den cztowiek do drugiego. Co u jednego
jest glupstwem, to u drugiego moze by¢ ro-
zumnem. Tobie, niepraktycznemu mazgajowi,
potrzeba zony, ktdéraby ci¢ krotko trzymata,
i dzieci, ktoreby ci wrzeszczaly nad uszami,
bo to by ci¢ ze sfery twoich marzen, z kra-
iny niebieskich migdatow, stracito na ziemig,
na grunt pozytywnej rzeczywistosci, dlatego
radz¢ ci zen si¢! Co do mnie, rzecz ma si¢
inaczej. Cztowiekowi pozytywnemu, jak ja,
majacemu na oku tylko cele praktyczne,
zonv nie potrzeba; dla czlowieka takiego
zona moze si¢ staé nawet zawada, przeszkoda
w realnem dzialaniu. Majac przedewszyst-
kiem zamiar podnie$s¢ gospodarstwo rolne,
postawi¢ je na stopie postepowej, musze
ciagle siedzie¢ za granicg, wigc nie mam
czasu si¢ stara¢. Zresztag znam moje bledy,
wiem ze jestem usposobienia despotycznego,
nieugi¢tego, ze nie potrafitbym moze zasto-
sowa¢ si¢ do cudzych wymagan, przywar,
kaprys6w — boje sig, ze bylbym w domu
tyranem, ze unieszcz¢s$liwilbym moja Zong, a
jako egoista, nie moge znie$¢, azeby ktos
w mojem najblizszem otoczeniu udawal nie-
szczgsliwego, albo co gorsza byt istotnie nie-
szcze$liwym... Toby mnie irytowalo i nie-
cierpliwito... Wreszcie, moj kochany, pozby-
tem si¢ juz illuzyj mlodzienczych, w mitos¢
bezinteresowna dzisiejszych kobiet nie wie-
rz¢ i sam bezinteresownie zakocha¢ bym sie
nie potrafit.

Tu przerwal p. Stefan nagle potok swej
wymowy i wlepiwszy oczy przez kilka se-
kund w jaki§ przedmiot, potozony po lewej
stronie ulicy, zawotlatl:

— To ona — stowo daj¢, ona!

— Co? jaka ona? — zapytal pan Jg¢-
drzej obracajac flegmatycznie glowg.

Po tej stronie, w ktora panowie Stefan
i Jedrzej zwrocili swe oczy, stata kamie-
niczka biala, jednopigtrowa, wcale schludna,
z matym ogrodkiem w tyle. Na pierwszem
pi¢trze byto otwartych kilka okien zbiatemi
muslinowemi firankami; na oknach staty do-

mopiczki z rezedg, geranium i centyfoljg. W jed-

nem z okien, z mi¢dzy wazonkow wychy-
lato si¢ rumiane, okragte oblicze nie mlodej
juz osoby plci zenskiej, dobrej tuszy, w cze-
pcu z czerwonemi wstazkami. Tuz obok za$
biala gtowka dziewczeca z rozyczka w jas-
nych wlosach, i dwoje oczek zywych ifiglar-
nych strzelajacych z za gatazek geranium.

— Co6z to za, ona? — powtorzyl je-
szcze raz flegmatycznie pan Jedrzej.

Pan Stefan wpatrywat si¢ dalej i mil-
czal.

W tym momencie biata gtowka z ro-
zyczka 1 dwojgiem btyszczacych oczek, snaé
spostrzegtszy, ze jest przedmiotem natarczy-
wych spojrzen meskich, cofngla si¢ za ba-
stjony z geranium i rezedy, a w chwilg po-

zniej poszto w $lad za nia okragte oblicze
matrony w czepcu.

— Jakto? nie wspominatem «ci nic o
tern? — zapytat odwracajac wzrok od okna

pan Stefan.
— Dotychczas ani stowa.
— To moja nieznajoma z wyS$cigow.
— Oho! to co$ niby jak w romansie.

— Romanséw nie czytam i nie lubie
Ale ta historja mnie bawi. Od trzech lat
juz bywam we Lwowie na wyS$cigach, i co
roku, w tej samej kamienicy, w tern samem
oknie, widuje¢ t¢ sama jejmos¢ gruba
w czepcu, a przy niej mtodziutka dziewczynke.
Dziewczynka, gdym ja pierwszy raz zoba-
czyl, mogta mie¢ lat czternascie lub najwy-
ztad si¢ okazuje, ze teraz
jasna blon-
z duzemi

zej pigtnascie —
ma siedmnascie lub o$mnascie,
dyneczka — =z wlosami jak len,
ciemnemi oczkami, wcale, wcale niczego.
Zauwazyta mnie widocznie. Przez dwa lata
pierwsze patrzata na mnie ciekawie swemi
duzemi ciemnemi oczkami 1 nie pltoszyla si¢
wcale. W zeszlym roku ujrzawszy mnie za-
rumienita si¢ lekko — a teraz, widziates,
uciekta... Jak te dziewcze¢ta szybko podra-
staja! Ciekawe to dziewczatko a przystojna,
wcale przystojnal...

* *

(C. d. nV

WYCIECZKI

na wsi)otczesny Parnas Francuski

przez

j. JjS. £hal/«ca.
II.
GEORGE SAND.

(Dokonczenie).

Ostatnim psychologicznym portretem mez-
czyzny 1 kobiety, zakonczymy ten rzad dlugich
a tak nieuniknionych wyciaggéw. Portret mez-
czyzny : piorgce.

,Cetait un melange d’affectation et de na-
turel si delicatement unis, que l’on ne pouvait
plus distinguer l'un de l’autre, ainsi qu’il arrive
dans la preparation de certains mets, ou de cer-
taines essences ou le gout ni l'odorat ne peuvent
plus reconnaitre les elements primitifs. J ’ai vu.
des gens a qui des labord, Horace deplaisait
souverainement, et qui le tenaient pour preten-
tieux et boursoufle au supreme degre. J’en ai
vu d’autres qui s’engouaient de lui sur-le-champs,,
et n'en voulaient plus demordre, soutenant quil
etait d’'une candeur et d’un laisser aller sans
exemple. Je puis vous affirmer, que les uns et
les autres se trompaient, ou plutOt quils avaient
raison de part et d’autre. Horace etait ,affecte
naturellement.“ Est ce que vous ne connaissez
pas des gens ainsi faits, qui sont venus au monde
avec un caractere et des manieres demprunt et
qui semblent jouer un rule, tout en jouant se-
rieusement le drame de leur propre vie? Ce
sont des gens qui se copient eux-memes. Esprits
ardents et portes par nature a l’amour des gran-
des choses, que leur milieu soit prosaique, leur
elan n’en est pas moins romanesque; que leurs
facultes d’execution soient bornees, leurs con-
ceptions n’en sont pas moins demesurees: aussi
se drapent-ils perpetuellement avec le manteau
du personnage, quils ont dans I’imagination.
Ce personnage est bien l'homme méme, puis-
quil est son reve, sa creation, son mobile inte-
rieur. L’homme reel marche a céte de 'homme
ideal; et comme nous voyons deux representa-
tions de nous memes, dans une glace fendue par
milieu, nous distinguons dans cet homme de-
double pour ainsi dire deux images qui ne sail-



raient se detacher, mais qui sont pourtant bien
distinctes l'une de 1autre. C’est-ce que nous
entendons par le mot seconde nature qui est
devenu synonime d’habitude. Horace etait ainsi."

Portret kobiety: Sndiana.

»Indiana etait la victime de sa propre
fierte. Rien n’etait plus facile que d’attendrir
son coeur et de dominer son caractore, quand on
voulait descendre a son niveau et entrer dans
le cercie d’idees qui etaient a la portee de son
esprit. Mais Indiana etait roide et hautaine
dans sa soumission, elle obeissait toujours en
silence, mais c’etait le silence et la soumission
de l’esclave, qui s’est fait une vertu de la haine
et un merite de Iinfortune. Sa resignation,
c’etait la dignite d’un roi qui accepte, des fers
et un cachot, plutét que d’abdiquez sa couronne
et de se depouiller d'un vain titre. Une femme
de l’espece commune eut domine son mari (hom-
me d’une trempe'vulgaire); elle eut dit, comme
lui et se fut reserve le plaisir de penser autre-

ment; elle eut feint de respecter ses prejuges
et elle les eut foules aux pieds en secret. In-
diana voyait beaucoup de femmes agir ainsi;

mais elle se sentait si au dessus d’elles qu’elle
eut rougi de les immiter. Vertueuse et chaste
elle se croyait dispensee de flatter son maitre
en paroles pourvu qu’elle le respectat dans ses
actions. Elle ne voulait point de sa tendresse
parce qu’elle n’y pourait pas repondre. Elle se
fut regardee comme bien plus coupable de temo-
igner de ’amour a ce mari qu'elle n’aimait pas,
que d’en accorder a un amant qui lui en ispire-
rait. Tromper c’etait la le crime a ses yeux.“

Portret mezczyzny udatniejszy. Obserwacja
dwoéch natur w jednej osobie, wrodzonej i przy-
branej, lub raczej narzuconej jej przez zewnetrzne
wplywy i okolicznosci, jest trafna i oryginalna.
Nie wiem jak komu, lecz nam zdarzato si¢ spo-
tykaé¢ typy w tym rodzaju, niby aktorow z uro-
dzenia, przybierajacych role zupeilnie charakte-
rowi ich niewtasciwe, a przybierajacych je nie
dla interesu, nie w tym lub owym celu, lecz
bezwiednie, nie zdajac sobie z tego sprawy, jakby
ulegajac oddzialtywaniu otoczenia, w ktérem im
zy¢ bylo przeznaczono. WidzieliSmy naprzykilad
ludzi udajacych wady zupetnie wstretne istotnym
ich usposobieniom, i przekonanych, ze takowym
ulegaja; psujacych sobie dobra opinj¢ w umysle
niektorych osob, zalosnem utyskiwaniem nad
mniemang szkarada serc swoich. WidzieliSmy
fanfarondw zepsucia, niewiary, egoizmu, nawet
okrucienstwa, i dla tego zacytowany portret
jednego z bohaterow Georges Sand uderzyl nas
jako trafne i treSciwe odwzorowanie fenomenu
istniejagcego w spoleczenstwie.

Co si¢ tyczy portretu kobiety, ten ani na
pot cala nie wychyla si¢ ze zwyklej foremki,
przyjetej przez Georges Sand. Kobiece typy
wszystkich jej powiesci siostrzanem do siebie
uderzaja podobienstwem. Kobieta u niej czy ja
nazwie Lelig czy Indiana, Luczezja Eloriani czy
Daniella, to jedna i ta sama marzycielka, zbun-
towana przeciw istniejacemu porzadkowi rzeczy,
niezdolna nagia¢ si¢ do przepisanych jej przez
natur¢ obowiazkow, pragnaca Bog wie czego,
bardzo kaprys$na, bardzo nerwowa i bardzo na-
mig¢tna. Pod wzgledem moralnym, predzej niz
pod fizycznym, powiedziecby mozna, iz Georges
Sand malujac swoje bohaterki, sama sobie wie-
czystym shuzy modelem. Czujac potrzebe wythu-
maczenia si¢ przed $wiatem z niektérych nie-
konsekwencyj swego zywota, niezdolna przyznac
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si¢ do nich otwarcie, przypisuje je z kolei roz-
nym kreacjom swojej fantazji i w usta tych
ostatnich wtasnag wktada obrone.

Taktyka to nie nowa i kazdy ja latwo
zrozumie. Wynikiem jej naturalnym jest bez po-
roOwnania wigksze urozmaicenie, wigksze boga-
ctwo typow meskich niz niewiescich. Malujac
pierwsze, Georges Sand jest czasem nawet bar-
dzo uzdolniong — artystka; malujac drugie jest
tylko mniej lub wigcej wymownym adwokatem,
lecz bronigcym zawsze zlej i z gory przegranej
sprawy. Na pierwsze spoglada bez uprzedzen,
okiem rozwagi, z wrodzonym instynktem obser-

wacji; na drugie patrzy przez szkietka mitosci
wlasnej, przygotowanych z gory opinij, przesa-
doéw, i obarczonego wyrzutami sumienia. Ztad

olbrzymia roznica.

Oto$my juz prawie u celu.

Pochlebiamy sobie, ze praca nasza, pomimo
szczuptych swych rozmiardéw, potrafita w umysle
czytelnikow, o traktowanym przedmiocie mozli-
wie doktadne stworzyé¢, lub odswiezy¢ pojecie.
DaliSmy w niej: ogolny poglad na talent Georges
Sand, streszczony zarys literackiej jej dziatalno-
$ci, 1 leciuchng charakteru jej sylwetke. Nie po-
zostaje nam zatem nic wigcej jak do ostatecznych
przej$¢ konkluzyj.

Donioste w literaturze wspodlczesnej
jawszy stanowisko; po Balzaku a moze i obok
niego, nowa we Francji powie$ciopisarstwa stwo-
rzywszy szkote, Georges Sand z calym olbrzy-
mim trudéw swych plonem, stoi teraz przed
areopagiem potomuosci. Czy ten jej ,nieSmier-
telno§¢" w ostatecznym przysadzi wyroku?

za-

Na to pytanie oS$mielamy si¢ po bardzo
dlugim namysle odpowiedzieé¢: , Tak!“ i ,Nie.“

,»Tak!“ moze pod wzgledem formy, ktora
watpimy, by pod czyjemkolwiek piorem do wig-
kszej doszta doskonatosci. ,Nie" pod wzgledem
pomystow i kreacji, ktore nigdzie nie sa w zu-
pelnie strojna utozone catos¢.

Dante jedne tylko ,,Boska komedj¢" — Mal-
czewski jedne¢ ,Marje“ — Cerwantes jednego
stworzyt ,,Don-Kiszota“ — a pamig¢ ich zyje i
zy¢ bedzie.

Wieluz to autorow, ktorzy setki napisali
tomoéw, w kazdym z nich pewng doze¢ podnio-
slego nawet czasem sktadajac talentu, juz przy-
szte nie begdzie znaé pokolenie? Potomnos$ci nie
,dziel" trzeba, lecz ,arcydzieta.ll A takiego nie
masz w calej literackiej Georges Sand spu-
$ciznie!

*

Jak przy artykule poswigconym Dumas’owi
wzmianke o jego siostrze, tak tu przy artykule
o Georges Sand, syna jej umieScimy Wwspo-
mnienie.

Maurycy Dudevant, na utworach swych
podpisujacy si¢ bardziej stynnem nazwiskiem
»3andll urodzit si¢ w 1825 roku, ale nie wcze-
$niej jak dopiero w 1859 roku literacka rozpo-
czatl karjere. Mamy jego ,,Masques et bouffonsll
rodzaj ludowych satyr i komedyj imitowanych
z wloskiego. ,,Six mille lieues a toute vapeur®
»Le coq aux cheveux d’or,1 ,,Callirhoo,l opo-
wiadania fantastyczne. ,,Miss Mary,1l ,,Raoul de
la Chastrell romanse, ,,Le monde des papillons"
gawedy popularno-naukowe. Dla sceny kolaboro-
wal z matka w uktadzie dwoch sztuk ,,Don
Juan de villagelli ,,Le lys de Japon,I ktore
jak wiadomo zadnego nie miaty powodzenia. Dos¢

przytem znany jako malarz i rysownik. Uczniem
byt Eugenjusza Delacroix. Ilustrowal prawie
wszystkie utwory swej matki i na dorocznych
wystawach Sztuk pigknych przez kilka lat z rz¢du
w 1857, 59, 61 latach z réznemi zjawial si¢
produkcjami. Talent jego literacki, trudnemi do
zrownania talentu matki przygniatany wspomnie-
niami, miernym tylko cieszy si¢ rozglosem i nie
bez racji, mowiac miedzy nami.

Kazda pod stoncem literatura kopami takich
liczy pisarzy. Nie ma racji, zeby ich nie bylo
wiecej; tak pisa¢ potrafi kazdy, kazdy obeznany
z jezykiem, majacy uncj¢ dowcipu, dwie wyobra-
zni, i trzy roztargnienia. Nie masz tam ani bi-
jacych w oczy absurdow, ani wielkich pigknosci.
Duzo stow, duzo biatego papieru i dziesiatek
tomow w rezultacie. Wyjatek stanowi moze jedna
,Callirhoe" bardzo zgrabnie i nawet nie bez
pewnej poezji napisana fantastyczna historja po-
sagu milodej dziewicy, ozywajacego pod tchnie-
niem milo$ci. Niczego obrazek, ale w nim tak
widoczne $lady matczynej pracy, iz Bogiem a
prawda stuszniej by bylo =zapisa¢ go w rzedzie
jej wilasnych utworow.

Lecz z drugiej strony bogata matka moze
jeden kwiatek ze $wietnej swej girlandy ubogie-
mu ustgpi¢ synowi, ktéorego otéwek z talentem
na jaki go stalo, ilustrowal jej utwory. Nie
przeszkadzajmy im wigc w tej przyktadnej czu-
tosci i ustug wymianie.

P. S.

Nie bez racji sktadaliSmy z gory przepro-
siny za mozliwe zapomnienia.

Oto list nasz jeszcze nie wystany, a opu-
szczone utwory Georges Sand przychodza nam
na pami¢¢ calym tlumem. Korzystamy z czasu,
by je tutaj jeszcze zanotowaé przy ogdélnym
zbiorze.

Romanse naprzéd: ,,Gabrielll (zadedykowa-
ny rodakowi naszemu Albertowi Grzymale) ,,Re-
lation d’lin voyage chez les sauvages de Paris,1l
,Cora," ,Melchior," ,,Monsieur Rousset," , Kour-
roglou Epopee Persane," ,,Georges de Gueriu"
i ,Le poeme de Myrza." Sztuki dramatyczne:
»Les Mississipiens1l (nigdy nieprzedstawiana) i
,L>Autrell duzy 4 aktowy dramat w Odeonie
odegrany w 1869 roku, i ze wzgledu na pewne
powodzenie odrgbnej domagajacy si¢ wzmianki.

Napisany ze wszystkiemi przywarami wia-
sciwemi talentowi Georges Sand, a zatem zadnej
scenicznej niemajgcy warto$ci, czemu swe wzgle-
dne przypisaé moze powodzenie? Skandalowi!
»Tamten" (1’ Autre) to ulubiony, zgadniecie ta-
two, to wrog ,tego" (Celui) alias ,mg¢za," to
,»zte," ktore moralno$é potepia, towarzystwo to-
leruje a Georges Sand zaledwie ze nie ,,dobrem"
przedstawia nam na scenie. Poetyzujac zdrade
malzenska w przeciaggu trzech $miertelnie nu-
dnych aktow, absolwujac ja wuroczyscie w akcie
ostatnim, Georges Sand w sali teatralnej, prze-
pelnionej kwiatem Owczesnej cesarskiej arysto-
kracji, bardzo czule wywotata echo, i przekonac
si¢ byla w stanie, ze glos jej od lat tylu wywo-
lujacy krucjate przeciwko przemocy mezczyzn i
~rodzinnym obowigzkom" nie byl ,glosem wota-
jacego na puszczy!®

Do predkiego zobaczyska

A fi. '-Chamiec.
Paryz d. 10. pazdziernika 1875.



Messjanizm i Towianszczyzna.

w ogolnym zarysie.

Napisat
A"ZESLAW j*IENigZEK.

(Dokornczenie) .

XII.
(Epigmy).

"W jednym z poprzedzajacych rozdziatow,
gdy byla mowa o powstaniu 1830 r. poswiecili-
$my kilka uwag stosunkom literacko-politycznym
u nas. Konczac rzecz naszg o messjanizmie, po-
wolujemy si¢ na to, co si¢ wyze] powiedziato,
bo jak na wypadki 1830 r. wplyneta mioda li-
teratura romantyczng zwana, a powstanie listo-
padowe messjaniczng rozwinelo poezje — tak
w dalszym ciaggu czasu, ta poezja messjaniczna
na losy nasze ogromnie oddzialywata.

Apoteozowanie Polski, podnoszenie cierpief
narodowych do wysokosci meczenstwa Chrystu-
sowego, a nadawanie im doniosto$ci tak wielkiej
dla cztowieczenstwa, jakg miat krzyz na Golgo-
cie, obok ogromnych pozytkéw dla sprawy pol-
skiej, wyrzadzito jej szkody nie male.

W chwili rozbicia, w chwili upadlych na-
dziei, gdy zdawato si¢, ze narodowos$¢, juz na
zaglad¢ przeznaczona, nie ochroni si¢ pod na-
ciskiem przemocy, jakze tatwo bylo popasé
w zwatpienie, pozby¢ si¢ wiary w przyszios¢,
ztamac si¢ 1 dobrowolnie, pdjs¢ w stuzbe duchowa
u obcych, jak przed wiekami Czechy po bitwie
na Bialej gorze. Messjanizm filozoficzny i poezja
wieszcza messjaniczna, bronity nas od samoboj-
stwa, dodaty otuchy, podniosty ducha, wstrzymy-
waly godno$¢ narodowa od ponizenia si¢ — a co
najwiecej: ukajaty rozpacz. Gdziekolwiek rozum
sie zwracal, wszedzie kiry byly dla nas Zatobne,
trumny przez nieprzyjaciél ciosane 1 wience
grobowe, przyjacielskg dostarczane dlonig. Ro-
zum czytat $mier¢ 1 zaglade, pisane na calej
przestrzeni od Warty po Dzwing, od Karpat po
brzegi Battyku. Gabinety europejskie gotowe
byly przydzwania¢ pogrzebowi — narody bylyby
$rod lez 1 gloSnych zalow, piesn zatobna za$pie-
waly, a naréd polski bylby moze na dlugo
w $mieré¢ swoja uwierzyt, gdyby nie poezja wie-
szcza od $piewdéw wojennych 1830 poczawszy —
od Pie$ni Janusza, od proroctwa kaptana Pol-
skiego, do Przed§witu. Ona uczyla patrze¢ w przy-
szlo§¢ oczyma wiary, oczyma serca i klam
zadawata matematycznym formutkom rozumu.
I Ze nie gingliSmy w rozpaczy, zeSmy samowie-
dnie nie kartowacieli — to bylo zastugg tego
messjanizmu, to bylo pozytkiem spltywajacym
zen na sprawe narodowa. Gdy wszystko glosito
$mier¢ 1 pogrzeb, poezja wieszcza mowila: 3)zie-
neczka nie umarla, lecz spi.

Ale tez réwnocze$nie uczyliSmy si¢ zaro-
zumiatodci. Z tej poezji messjanicznej, wieszczej,
nje braliSmy $wiadomosci siebie samych, poczucia
siec w istnieniu, ktére bez naszej woli przepasc
nie moze, nie braliSmy wiary w przystos¢, ktora
nam samym budowaé nalezy wytezong pracg
organiczng — ale czytaliSmy w niej to, co sla-
bosci pochlebiato, czerpaliSmy ztamtad przece-
nianie i przesztosci i dzisiejszych usilowan. Na-
wet btedy, ktoére nas gubily, niedostatki wszel-
kie moralne, polityczne 1 spoteczne, wydawaty
nam si¢ §wigtosciag relikwi, a usunigcie ich §wie-
tokradztwem. Wytworzyta si¢ wiara dziwna, a
Wygodna, ze sily zewngtrzne bez naszego przy-
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czynienia si¢, zbuduja nam przyszto$¢. Zalozy-
lisSmy rece do snu i lenistwa. Gabinety europe;j-
skie wydawaly nam si¢ kuZzniami naszego szcze-
Scia, przeznaczone do tego przez Opatrznos¢.
Messjanisci, filozofowie 1 towianczycy wskazy-
wali nam zbawcg w Napoleonie III, i patrzy-
lismy na Paryz bezustannie, liczac uderzenie
godzin — rychlo orly cesarskie z nad Sekwany
w tryumfalnym pochodzie pod Moskwe zaleca.
Potem znowu kazano upatrywaé zbawienie w no-
wym cesarzu rossyjskim, to znowu w arcyksigciu
Maksymiljanie. Wszg¢dzie 1 zawsze wskazywano
osoby, ktére messjanicznym sposobem, sprawie-
dliwos¢ Polsce wymierzy¢ — byly powotane.
WigzaliSmy spraw¢ naszg z osobami i polityka
zagraniczng. Lada wojna, lada mowa dyploma-
tyczna, plotki salonéw ministerjalnych, wszystko
to rosto w oczach naszych do rozmiaréw ogro-
mnego znaczenia. Zamieniliémy istotnie krolew-
ska Polski purpur¢ na plaszcz zebraczy —i po-
tomkowie rycerzy, plakaliSmy po przedpokojach
dyplomatéw, zebrzac litosci. A sprawy narodu
lezaly odlogiem i nic si¢ w kraju nie robito,
chociaz niestychanie wiele robi¢ bylo trzeba, a
bardzo wiele robi¢ bytlo wolno. Byty dlugie lata
zhudzen, wyczekiwaé i ospatosci. Powiedzielismy
sobie, ze jesteSmy wybrancami Opatrznosci po-
$rod narodéw i1 wierzyliSmy w to Benjaminstwo,
jak skapryszone dziecko —i jak takie nie chcie-
lismy si¢ uczy¢ i pracowac.

Nastgpita stagnacja i cofanie si¢ w stecz—
gdy koto nas narody rwaly si¢ droga postepu
coraz predzej, coraz dalej! Konserwatyzm bez-
wzgledny, jakie$ judaiczne odosobnienie, 1 pra-
wdziwie chinska martwota a zai’‘Ozumialo$o, opa-
nowaly nas najzupehliej. Zdalo nam sig¢, Ze za-
slugi w przesztosci dla Europy zloZzone wystar-
cza nam na zycie cale. Echo tryumfu moralnego
po r. 1830 brzmiato nam w uszach i sadzilismy,
Ze to nas upowaznia na zawsze ten tryumf za-
chowa¢. Nie widzieliSmy nie wielkiego u innych
narodow, nie chcieliSmy tam nic widzie¢ — a
uparcie staliSmy przy tern, czem byliSmy i czem
jesteSmy. GdySmy si¢ w niedawnych czasach
niejako ze snu otrzgsli, dziwia nas postgpy in-
nych narodéw, nie mozemy ich pojac, zrozumiec,
i zagadka nam si¢ wydaje, ze poszly pomiedzy
niemi w zapomnienie pie$ni, na cze$¢ nasza da-
wniej §piewane.

Mlodsza generacja z natury swej zywa, bo
mioda, goraca, bo tlumiona, na swoj sposdb
thumaczyta sobie messjanizm poetyczny. Przemy-
canym sposobem rozchodzity si¢ ksiazki z Pa-
ryza. Wyrywano sobie z rak Dziady, Pieéni
Janusza, Przed$§wit — uczono si¢ ich na pamigé
czczono je jak modlitwg. Mlodziez z natury swej
ufna w swe sily, mierzaca wszystko skalg za-
palu 1 pragnien, umacniata si¢ we wierze w swe
sily, potezng piednig poezji wieszczej — 1 jak
przed rokiem 1830 ,,Oda do mlodosci4 byta ,re-
wolucjag w teorji4 — tak teraz ,Z dymem po-
zaroOw4 ,Boze co$ Polskedt — staty si¢ hastem
uczu¢ i mysli. Wierzono w proroctwo kaptana
Polskiego, modlono si¢ litanja z Ksigg narodu
1 pielgrzymstwa polskiego, Przed§wit brano sobie
za ewangelje.

Kto tylko dobrze poszuka w pamieci, przy-
pomni sobie jak dziwnie spowijaly si¢ serca i
umysly ta poezja Pola, Krasinskiego, Mickie-
wicza, Ujejskiego, Slowackiego. Im mniej rozu-
miano, tem wiecej znajdowano uroku we wszyst-
kiem. Te nocy spedzone nad przepisywaniem
wojennych pies$ni 1830 r. przemarzone nad Przed-

$witem, Psalmami przysztosci, Resurecturis itd.
to pragnienie meczenstwa 1 rozpigcia si¢ na
krzyzu, pod wplywem poezji messjanicznej, roz-
wijajace si¢ w sercach coraz silniej, coraz pote-
zniej — wszystko to polaczone z potozeniem
kraju politycznem, ze stosunkami zewngtrznemi,
pociggna¢ musiato do §wiatyn Panskich, do gto-
$nej modlitwy, jak psalmy meczennikow na cyr-
kach rzymskich. A gdy si¢ krew z bezbronnych
piersi polata, nie upadla wiara, ale glodniejsza
byta modlitwa i silniejsze m¢czenstwa pragnienie.
Toz nie dziw, Ze powtdrzono: ,Zagincie piesni,
wstancie czyny moje4 — i nie dziw, ze zawo-
tano: Z kijami na bagnety, z bagnetami na
armaty!

Byta to pigkna w polityce naszej poezja, ale
pelna grozy tragicznej!

W maju 1863 r. odezwal si¢ w sprawie
powstania Towianski*). Glos ten starca-tutacza,
na wigkszg zastuguje uwage, niz wszystko, co
kiedykolwiek poprzod wypowiedzial, a to z tego
powodu, ze jest tam fantazja wprawdzie poe-
tycka, zamiast trzezwego na rzeczy pogladu,
ale taczy sie z nig wyraz milosci ojczyzny. Glos
ten pelen mglistych ogdlnikow i frazesow tadnie
brzmiagcych czestokro¢, jednak nie wyrazajacych
zadnej mys$li wyraznie sformulowanej — jest
zarazem jakoby rehabilitacja towianszczyzny, ja-
koby oczyszczeniem si¢ z owego serwilistycznego
adresu z r. 1857.

Jest tu juz mowa o ,grzechach rzadu ros-
syjskiego®, chociaz o wiele wiecej grzechoéw przy-
znaje mistrz Polsce, a niemal za najwazniejszy
to jej poczytuje, ze nie przyjela jego nauk.

,»Gdy rodacy nasi ofiarujg dla ojczyzny
ziemskiej z tak wielkiem poswigceniem majatek
i zycie, nie ofiaruja oni dla Boga i dla Ojczy-
zny chrze$éjanskiej ducha swojego; nie chca
na przyklad zmig¢kczy¢ si¢ 1 zgiaé we-
wnatrz do poddania si¢ prawdzie przed-
stawionej itd.4*¥)

Powiada tez w tej odezwie swojej Towian-
ski, ze skoro Polska uzna ,,Sprawe Boza4 czyli
przyjmie jego nauke, ,,objawi si¢ nadwczas w Pol-
sce, a potem na S$wiecie calym Epoka wyzsza
chrzeséjanska, ze wszystkiemi dobrodziejstwami
jej, ze Swiatlem 1 sitg wyzsza itp.4

Poleca tez przedewszystkiem ubiegaé si¢
0 stworzenie ,niebieskiej ojczyzny4} a ziemska
sama si¢ znajdzie, stowem jest tam wiele bata-
muctwa na dawny zakroj ,,biesiady4 — ale tez
1 poetycznych zwrotow podostatkiem. Badz co
badz jest to ideologja, ktoéra juz dzi§ zapewne
na catym obszarze ziem polskich, nie znajdzie
zdrowo myslacego wyznawcy.

Idac za zwyczajem, powinniby§my zegnajac
si¢ z Czytelnikiem, usprawiedliwi¢ si¢ z niejed-
nego niedostatku, jaki si¢ w pracy naszej obja-
wia. Na wstepie i w toku opowiadania, uczy-
niliSmy to kilkakrotnie, wigec teraz odktadajac
pidéro dodamy to jeszcze tylko, ze staraliSmy si¢
jak najsumienniej zuzytkowa¢ wszystkie mater-
jaty, ze przedstawialiSmy rzecz bezstronnie tak,
jak sie takowa kazdemu dzi§ wyda¢ musi, kto
si¢ z nig blizej zapozna.

We Xwowie w styczniu i lutym. 1876.

KONIEC.

*) Do rodakéw tulacz konczacy tulactwo.
1803.

**) Tulacz konczacy tulactwo. Paryz 1875 st. 19—20.

Paryz



Przygody w Indjach

podroznika
T omasza Anquetil.

Way dalszy.)

VIII.
(Przyyody kvghrza. — Sposob przyswajania jadowitych we-
kow. — Kamien bezoard. — Ukgszenie imiji. — Cudowne

wyleczenie.)

Pobyt m6j w gorach Malioo- Thoung zbli-
zat si¢ juz ku koncowi, i z powrotem przeby-
wajac przez wie$ gdziem doznal przygody z no-
cnym ztodziejem, pierwsza rzecza moja bylo do-
wiedzie¢ si¢ o stanie zdrowia chorej na puchling
kobiety. Jakiez bylo moje zdziwienie gdy mi
powiedziano, ze jest na drodze wyzdrowienia,
i nikt nawet nie watpit o jej calkowitem wyle-
czeniu. Zdumiony wypytywalem si¢, co mogto
spowodowaé taki obrot choroby; bylze to wplyw
wyobrazni, $lepej wiary, czy rzeczywiscie skutek
zastosowanego §rodka? W pare dni staneliSmy
w miejscu dawnego naszego obozowiska. Namiot
rozpigto, roztozono przybory gospodarskie, i jak
niegdy$ spojrzalem na ten pigkny krajobraz roz-
gladajac si¢ wsérdod uroczej natury. Zatopiwszy
wzrok w gitab taki, na ktorej zabilem moje sto-
nie, nie ujrzalem juz stada, wyniosto si¢ ono
w inne strony, ale mimo to wzigla mi¢ ochota
obejrze¢ bielejace skielety gruboskornych kolo-
sow. Zawotalem na Joézefa 1 oba spusciliSmy

si¢ z gory.

Zamiast dotrze¢ wprost do taki, wolatem

iS¢ brzegiem lasu, postepujac w najwickszej ci-
chosci, aby nie zosta¢ z nienacka napadnigtym
przez dzikiego zwierza, i by przypadkiem nie
si¢ mogacej sposobnosci
styszatem ryk

zmarnowa¢ nadarzy¢
strzatu; nadto czgsto wsrod dnia
tygrysow by si¢ puszcza¢ bez broni. Jozef szedt
przedemna; chlopiec ten miat wzrok sokoli, naraz
staje i obracajac si¢ do mnie:

— Panie! — rzecze — patrz tam!

— Coz takiego ? — zapytalem wpatrujac si¢
w kierunek wskazany.

— Ach! pan nie widzi... Jozef nigdy si¢
nie myli. Niech pan spojrzy ot tam trochg dalej,
nie dostrzega pan Siduhego jak =zaczajony stoi
pod drzewem?

W rzeczy samej, po chwili rozpoznalem
go, do wpot przystonietego gatezmi; glowa tylko
wygladata. Co u djabta moégt on w tern miejscu
robi¢, przy skielecie stonia, piersiami oparty o
drzewo, ktorego pien obejmowal lewa re¢ka, z na-
tezong uwagg dzierzac dah podniesiony w pra-
wicy.

— Hola! Siduhe!
dajac rece do ust.

Indjanin poznal gtos, odskoczyl,
swoj kordelas i domyslajac si¢, ze musz¢ by¢ w po-
blizu, zwiesit glowe z rezygnacja nie obrociwszy
si¢ az doszliSmy do niego.

— Szczegodlnej uzywasz latarni Siduhe, do
zgubionych pienigdzy — rze-

zawolat Jozef przykta-

upuscit

szukania twoich
ktem spogladajac na dah lezgcy na ziemi.

Zrozumiatl widaé¢ tre§¢ moich stéow, gdyz
nie czekajac na tlumaczenie Jozefa zawotal:

— Oszukatem ci¢ booghuy, ja nie zgubilem...
w tej chwili czatowatem na drugiego naja, kto-
regom chcial zabié... przyszliscie za wczesnie,
obecno$¢ wasza przeszkodzi wszystkiemu.

— Jeste$ wiec pewny spotka¢ w tern miej-
scu weza?

— Czekatem na samicg.... ten, ktorego$ pan
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zabit,
skory.

— Wigc dla tego nie stawite$ si¢ wtenczas
przy wymarszu ?

byt

samcem, poznatem to przy $ciaganiu

— Chciatem si¢ zabezpieczy¢ na pdzniej,
w razie gdybym nie ubil samicy. Nie zobaczyw-
szy jej, wzialem glowe i tuldw weza rzucony
wr krzaki, rozmiazdzylem kamieniem czaszke o
pien tamaryndy, cielskiem wytartem drzeAvo i
zebrawszy szczatki, w katuzy
w chwili zlaczenia si¢ z naszym oddziatem.

— 1 na coz tyle ceremonji?

— Bytes pan dobrym dla mnie, to tez nic
przed nim nie ukryje. Zreszta moze pan i lepiej
wiesz odemnie rzeczy o ktoére mi¢ wypytujesz.
Genjusz ktory ci o wszystkiem donosi, mowi ci
0 tern co by$ inaczej nie wiedzial.

— Tern bardziej nie powiniene$§ nic zata-
ja¢ przedemna. Nie uciekaj si¢ wigc do ktamstwa
tak daleko ka-

zatopitem je

1 powiedz w jakim celu nioste$
mien, tutow, i glowe weza?

— Azeby stracita $lad.
Przyngcona do drzewa odorem pozostatej §$liny
i wytartego o pien cielska samca, spodziewa si¢

samica wszelki

ze wczesniej czy poézniej on powrdci w to miej-
sce i szuka go ciagle w tych stronach. Siady
jakie dojrzatem potwierdzaja moje oczekiwania.

I w rzeczy samej pokazal nam $wieze po-
zostalo$ci $wiadczace o niedawnej bytnosci ptaza.

— Chora kobieta musiata si¢ okazac hojng
wzgledem ciebie, — zagadnglem go przerywajac
dalsze nad $ladami spostrzezenia.

— Data mi rubin.

— Jakiej wartos$ci?

— W Bangun mozna by za niego dostaé
ze 100 rupij, ale w tej mieScinie nie wart wig-
cej jak dwadzie$cia.

— Prosze, tak znaczne wynagrodzenie za
chybiony zamiar.

— Nie moéwi¢ tego booghuy.

— Jakto, a za c6z dostate§ rubin, nie za
projekt wykradzenia mi skdry? wytlumacz sig
jasniej.

— Przed roztrzaskaniem glowy weza, kto-
rego wy nazywacie cobra capello a my naja, obej-
rzalem jg doktadnie, ale nie znalazlszy nic,

si¢ do kadluba 1 roztworzytem mu

wziglem
zoladek....

— I c6z?

— Znalaztem zywy kamien i dalem go cho-
rej kobiecie.

Szczegdly te, wypowiedziane z otwarto$cia,
zdziwity mi¢ i zaciekawily; nie dajac wszakze
nic pozna¢ po sobie, zajatem si¢ ogladaniem
skieletow ze stoni; z powrotem dopiero zawig-
zatem rozmowe¢ z Siduhem, ktory nastgpujace dat
mi o sobie objasnienia.

W pierwszej wio$nie mtodocianych lat swo-
ich, Siduhe zostat przez rodzicow oddany w ustugi
pewnego szarlatana, gonigcego po S$wiecie. Si-
duhe byl zmyslny i tak szybkie robil postepy
w sztuce czarowania, ze oczarowal corke swego
patrona. Ojciec rozgniewal si¢ na serjo, a Siduhe
rozwazywszy swoje; potozenie, uciekl i przystat
do wio$larzy. Mial on wazne powody do takiego
postepowanie kuglarza wyda-
podejrzane, i cho-

przedsigwzigcia;
wato mu si¢ niejednokrornie
ciaz z usposobienia lekkomys$lny, w gruncie serca
byt on uczciwym chlopcem. Tajemne knowania
z jakiemi$ nieznanymi ludzmi, ktérzy zdawali
sig naleze¢ do sekretnego stowarzyszenia, nagtle,
niewytlumaczone wydalania si¢ patrona, jego
tak tajemnicze, ciagle zmiany

powroty samo

wytknigtego celu podrézy, wydawaly mu si¢ nie-
czysta sprawg, nie mial wigc ochoty przystgpic
przez ozenienie do stowarzyszenia moze jakich
zloczyncow, a ze przez odmowe batl si¢ Sciagnaé
na siebie surowg kare, wolal chwyci¢ si¢ ucie-
czki. Z tej jednak praktyki
domosci, ktéorych mi po drodze udzielat.

Weze niejadowite, dajg si¢ bardzo tatwo
oswaja¢, ale ze nie sprawiaja najmniejszego wra-
zenia na publicznosci, wigc ich edukacjg kugla-

pozostaly mu wia-

rze zupeilnie si¢ nie zajmuja. Oprocz weza naja,
jest w Birmanji jeszcze jeden gatunek jadowity*
rodzaj padalca, maly, gtadki, 1$nigcy, zoltosre-
brzysty, podobny do duzej ziemnej glisty; jego
ukaszenie jest $miertelne a zlo§¢ taka, ze jezeli
nie zdota dosiggnaé¢ zadltem, lub wysliznaé sie
z pod palcow, rozpada si¢ na dwie i na trzy
czes$ci: dresury tego gada musiano
By oswoi¢ weza trzeba mu poprzednio
wyrwac zgby, co stanowi operacj¢ nader niebez-
sg prawie za-

si¢  wyrzec.

naja,

pieczng, poniewaz jego ukgszenia
wsze $miertelne, chyba ze si¢ uzyje natychmia-
srodkow zaradczych, to nie
Lowiac go, trzeba si¢ uzbroié

stowych chociaz i
zawsze pomaga.
w kawat sukna lub innej materji, ktora mu sie.
zarzuca na gltowe, i czeka, dopokad zto$¢ jego
nie ostabnie w bezsilnych szamotaniach, i poki
nie wyczerpie catego zapasu jadu, a gdy wisi
jeszcze uczepiony u szmaty, chwyta si¢ go za
kark, w otwarta paszcz¢ wsuwa kij i wyrywa,
zeby za pomocg stosownych do tego instrumen-
tow. Wtenczas dopiero zamyka go si¢ do paczki
i skazuje na post kilkodniowy, poki nie okaze

Dresura we¢za wymaga
stowa wymawiane zawsze

zno$niejszego humoru.
wielkiego starania:
z jedna intonacja, kawalki wygrywane na pisz-
czatce lub innym instrumencie, stanowig tyle
roznych wskazowek, ktorych ptazy sluchaja. Pe
takim przedtuzonym poscie, za calag zywno$¢ do-
stajg od czasu do czasu troch¢ zo6ttka ugnieco*
nego, aby tylko z glodu nie zginety, i korzysta-
jac z ostabienia spowodowanego tym systemem,
si¢ do ich edukacji, wyuczajac
taniec lub trzymanie si¢

kuglarze biorg
roznych sztuk, jak
prosto na ogonie.
Kiedy rozpoczyna si¢ przedstawienie, szar-
latan stawia szkatul¢ na ziemi, uderzeniem w wie-
ko powtérzonem dwa lub trzy razy, pierwsze
daje ostrzezenie, poczem przemawia jakie§ ta-
stowa, wykonywa melodj¢ z odpowie-
mistyeznemi i odkrywa pudto..

manewrami, przysposa-

jemnicze
dniemi znakami
S'iaja uwiadomiony temi
bia si¢ do zapracowania na swoje ne¢dzne pozy-
wienie. Wychodzi z kryjowki, czolga si¢ stosu-
jac swoje ruchy do tempa wykonywanego przez
szarlatana, ktory na koncu laski rozszczypionej
w gorze, trzyma pigutk¢ ugnieciong z zdttka.
Przyneta wprawia we¢za w taniec, ten wspina si¢
na pier§cieniach ogona, zniza, to znow podnosi,
kierujac si¢ za laseczka magiczna ukazujaca mu
przysmak raz wyzej to zndw nizej. Czgsto w je-
dnem pudle zamykaja razem kilka plazow, irzecz
si¢ nie po-
jak z tego

dziwna, Zze cho¢ s3 glodne wzajem
zerajag. Wplywem magnetycznym
widaé, jest po prostu post przedtuzony, pongtny
kasek dla zgtodnialego ptaza, a w danym razie
ostra kara; co si¢ za$§ tyczy sposobu, ktéorym
wywoluja weze ze szczelin, gdzie si¢ ukrywaja,
iest on nasladownictwem ustami syku, jaki te
ptazy zwykly wydawaé w czasie swoich zalotow.

By wigcej wprawi¢ w zdumienie publicznosé,
a tern samem powigkszy¢ dochdd, kuglarza bawig
draznia go i daja si¢ ktoc¢

si¢ z we¢zem naja,



zadlem po re¢kach, szyi,
stepnie rzucaja mu szmate¢ do

ramionach, twarzy, na-
szarpania, az
w koncu rozjuszony na nich si¢ rzuca i ugryzie;
oto efekt do jakiego zmierzaja. Ukaszenia takie
nie sa szkodliwe, a jednak widziano kuglarzy
ginacych od nich mimo Zywego kamienia jaki
na takie wypadki chowaja. Epoka w ktérej ten
rodzaj zabawy najwiecej przedstawia niebezpie-
czenstwa, jest zwykle czas zmiany skoéry u weza.
Po obudzeniu ze snu letargicznego, plaz w kto-
rym nie zawsze jad zaprzestaje sie wydzielaé,
okazuje wielka zarloczno$é, i ukaszenia jego gdy
gléd zamienia si¢ we wScieklos$é¢, sa bardzo zdra-
dliwe. Wprawianie we¢za w stan kataleptyczny
jest sztuka oddzialywujaca silnie na umysly pu-
bliczno$ci ; aby to osiagngé, Sciska si¢ go bardzo
przy-
biera niezwykla sztywnos$¢, wyprezony jak laska
stoi na ogonie, lub rzucony o ziemi¢ pada niby

mocno za kark z tylu, i natenczas plaz

kawal drzewa.
Jest to wierutna bajka,
mogl sam przez si¢ uchroni¢ od ukaszenia jado-

by zywy kamien

witych ptazow; ale szarlatani dla swej korzjsci
wyzyskuja to mniemanie, kazac sobie drogo pla-
ci¢ za ten talisman; za to utluczony na proch
i rozpuszczony w letnim napoju, jest Srodkiem
pochlaniajacym zarody wodnej puchliny, a mozna
go takze dawaé z wielkim skutkiem na przy-
padek ukaszenia gadu. JZaja i colra-ca.-pello sta-
nowia jakem to moéwil jeden gatunek, i Zmije te
sa sklonne do formacji kamykow, czyli skupienia
sie cze$ci wapiennych bardzo zblizonych do ka-
mieni, wytwarzajacych si¢ winnych zwierze¢tach
tygrysie,
kodylach. Siedziba takich wytworéw kamykowa-

Indji jak w gazelli, babirusach i kro-
tycli nie jest oznaczona, znajduja si¢ one w Zo-
ladku, we wnetrznosciach, a nie raz i w glowie.
Stara medycyna nadala im nazwe lezoaru i za
wiele cenione w dawnych czasach, dzi§ sa moze
zanadto zaniedbane.

Podczas tej rozmowy, zblizyliSmy sie do na-
szego koczowiska. Siduhe prosil bym mu na jutro
wyrobil pozwolenie wydalenia si¢ rano z obozu,
mgdyz chcial jeszcze szukaé szczeScia okolo upa-
trzonego drzewa. Otrzymawszy czego zgdal, udal
sie¢ 0 $Swicie na swoje stanowisko i rzeczywiscie
oczekiwania jego nie byly mylne, przyniéslt bo-
wiem samice, z ktorej Sciggnieta skéra byla troche
krotsza niz poprzednio ubitego plaza, glowa za§
miala owe zakreslenia podobne do okularéw. Co
-si¢ tyczy zywego kamienia, przysi¢egal, ze go
nie znalazl.

Gdym powroécil do Mandelay, zarekomendo-
walem poczciwego chlopca jednemu zawiadowcy
rzadowych warstatéw, ktéry za mojem wstawie-
niem powierzyl mu bardzo korzystny urzad in-
W pare
si¢ tego naj-

spektora wyrebu drzewa fabrycznego.

miesi¢cy poézniej, w chwili gdym

mniej spodziewal, ujrzalem przed soba w stroju
podréznym z rozpromieniong Siduhego.
Zapytalem go o powodd tej radosci. Wreczyl mi
bezoard proszac, bym zechcial przyja¢ te drobno-
stke¢ jako maly dowédd wdzigcznosci za wszystkie
moje wzgledy i dobrodziejstwa. Kamyk zaledwie

wielkoSci migdala byl bardzo

twarza

ladny, koloru zie-
lonawego, zblizony do malachitu, bez zyl i wpa-
dal w cien ilowaty. Chcialem mu da¢ wynagro-
dzenie za trud, lecz on w zaden spos6b nie chcial
nic przyjaé.

— Skadze przyszedle§ do tego kamienia ? —
zapytalem go po chwili.

— Zmuszony pilnowaé wyrebu drzewa,
w lasach graniczacych z gérami Mahou-Thoung,
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zaczailem si¢ powtérnie w tern samem miejscu
gdzie pierwsze dwa weze zostaly ubite, i szcze-
Scie mi postuzylo, doczekalem si¢ mlodego naja
szukajacego za matka. Booghuy — dodal glosem
tobie

tegom

wzruszonym
wchodzac

— Jja zawinilem przeciwko
w zmowe¢ z chora kobieta i
zawsze mocno zZalowal, to tez gdy mi si¢ nada-
rzyla sposobno$¢ uchronienia ci¢ panie od nie-
szczesScia, kiedy$ sie tego nawet nie domyslal,
bylem prawdziwie szcze§liwy.

— zawolalem.
wyprawy,
liSmy Jézef i ja owoce po drodze, w tern shiga
pana znalazl w pniu drzewa plastry miodu. Tuz

— O czem chcesz mowic¢?

— Powracajac z naszej zbiera-

przy nim roést krzew z lSniacym liSciem, ciemno
zielonym od spodu, okryty bukietami kwiatu ko-
loru liljowego, bialego i pasowego'(rhodocLendrum
ponticum). Joézef by pana uraczyé, chcial zabraé
plastry, ja si¢ sprzeciwilem temu.

— A to z jakiego powodu?

— Miéd pochodzacy od pszczél, ktére wy-
sysaja soki z tego Kkrzewu, sprawia gwaltowne
nudnosci i zawroty glowy, tem straszniejsze, Ze
si¢ czesto powtarzaja w przerwach dluzszego
czasu. Druga odmiana tego krzewu dobrze panu
znana (rhodocLendrum arloreum) stuzy niekiedy za
lekarstwo; herbata z jego liSci nadto mocno na-
ciagnieta, jest trucizna, ale w umiarkowanej dozie
leczy cudownie bole reumatyczne,
fuliczne i takze wodna puchline.

ktére

choroby skro-
Sa to sekreta,
dotychczas chowalem w tajemnicy przed
toba booghuy i zZle robilem...

—Dzieki ci méj przyjacielu — rzeklem S$ci-
skajac mu dlon. Siduhe po tych wynurzeniach
oddalil si¢ pogodzony z samym sobg. Kamien
otrzymany od niego kazalem sobie oprawi¢ w pier-
Scien i nosilem go poki tragiczny wypadek nie
zmusil mi¢ poswieci¢ dla uratowania zycia ko-
biecie.

Be¢dac w Kalkucie, przypatrywalem si¢ cze¢-
sto z wielkiem zaciekawieniem sztukom pokazy-
wanym publicznie przez niejakiego szarlatana,
slawnego ze swojej zrecznosci. Czlowiek ten mial
przy sobie kobiete, a raczej niewolnice, niezwy-
klej pieknoS$ci, lecz niewinne galanterje jednego
z moich przyjaciél, obudzily w nim zazdrosé.
Dnia pewnego rozdrazniony,

brze

nie wiem juz do-
dla jakich powodéw, w napadzie gniewu
wyrwal ogromnego weza naja, ktéry w trakcie
zrzucania skéry pograzony byl

cznym, w ktérym

w $nie letargi-
to okresie jadu nie przestaje
z siebie wydzielaé i rzucil na niewolnice; obu-
dzony z nienacka waz, ukasil ja okropnie w pra-
we rami¢. Szarlatan przestraszony wlasnym
uczynkiem, wpakowal copre¢dzej we¢za do skrzynki
i uciekl. Objawy zatrwazajace poczety wystepo-
waé bardzo silnie, waz mial wprawdzie z¢by
wyrwane, lecz z tem wszystkiem nieco jadu mu-
sialo si¢ rozla¢ z gléwnego kanalu.

Kazalem natychmiast przeniesé nieszczeSli-
wa do laboratorium aptecznego, $cisnalem ramie
bandazami, wypalilem ran¢ rozczynem alcali i
wpuScilem jej przez zaciSnie¢te zeby pare¢ kropel
caya-puti, dla zlagodzenia spazmoéw; gdy te troche
ustaly, dalem mala doz¢ soku z owocu anakardy
wschodniej, chcac wywolaé silne wymioty. Kiedy
juz cieplo zaczelo sie¢ rozchodzi¢ po ciele i puls
przyszedl do stanu normalnego, utluklem mdj

lezoard 1 rozpuszczony w herbacie podalem go
chorej. Poty nastapily jakby pod cudownem do-
tknieciem i we dwie godziny nieszczesliwa nie-
wolnica byla uratowana.

Moze niektorym osobom wyda sie przesa-

dzonym skutek przypisywany tym kamieniom,

oSmiele si¢ jednak przytoczy¢ ze wedle sprawo-
zdan pana A. Hausmana, delegowanego mini-
sterstwa handlu, widzimy zZe lezoard w znacznej
ilosci figuruje corocznie jako artykul farmaceu-
Ot6z lezoard
idzie nietylko do Chin, ale jest rozwozony w zna-
cznych zapasach do Nepalu, Tybetu, Persji,
Arabji, Turkestanu i innych prowincyj Wschodu.

(C. d. n))

tyczny wywozony z Indji do Chin.

Tak hjt musialo.

Powies$c¢.
Napisat

jlIOZEF jtOGOSZ,

(CSag dalszy.)
CZESC DRUGA.
IX.

Po wypadku na polowaniu, hrabia Eustachy
Olpinski

Herminie najmniejszego

byt ciggle w zlym humorze, a chociaz
nie zrobit wyrzutu, ona
bez trudno$ci odgadta, ze wujaszek nie byl z niej

zadowolonym 1 chcial co$ powiedzie¢, lecz nie
mial odwagi.
— Drogi wujaszku — rzekta raz wieczorem,

gdy oryginal jak wedlug zwyczaju przyszedt do
niej na pogadanke¢ — jes$li si¢ nie myle, wujaszko-
wi cigzy co$ na sercu, czego radby si¢ pozbyc¢.

— A kto ci to powiedzial, he?

— Kto mi to powiedzial? przeczucie, ktore
u nas, kobiet, wigksza odgrywa rol¢ niz u panow
rozum. Wujaszek taki teraz zamyslony, nic nie
pisze...

— Zgadta$, rzeczywiscie zgadia§, a kiedy
sama pytasz, wigc powiem, powiem... Musz¢ tylko
popatrze¢ czy kto nie podstuchuje, bo ta twoja
panna Marjanna ciekawsza niz wyglada.

Hrabia wyszedl, pozamykat drzwi od przy-

legtych salonow 1 wrocil do buduaru siostrzenicy.

— Moja droga Herminciu, — zaczal przy-
suwajac sobie fotel do kozetki, na ktorej ona
siedziata — czas by$my sobie nawzajem powie-

dzieli co nam na sercu cigzy, bo tak dluzej by¢
nie moze.

— Najchetniej, tylko jedna prosba drogi
wujaszku. Jezeli taska, nie cytuj dzi§ Monteskjusza
bo to przewlecze rozmowe¢ i porozumienie utrudni.

I rozémiata si¢ serdecznie.

— Niech go licho porwie z wszystkimi filo-
zofami! — odpart hrabia i r¢ka machngt niecier-
pliwie; — nie o filozofji mam teraz mowié, ale
o zyciu, o twojem zyciu Hermino... [ c6z ty na
na to, he?

— Nic, stucham.

— A wigc dobrze, bardzo dobrze... bedg za-
tem mowil, tylko prosze¢ nie przerywaj, poki nie
skonczg. Gdy przed trzema laty otrzymatem list
od twojej matki z uwiadomieniem, ze porzuciwszy
me¢za, na dhluzszy czas do mnie przyjedziesz, by-
bo

wedlug mego przekonania, kobieta moze dopiero

lem z poczatku stanowczo temu przeciwny,
wtedy opusci¢ meza, gdy wpierw wyczerpie wszyst-
kie $rodki, ktére badz jego moga naprawic¢ jezeli
jest ztym, badz ja przeistoczy¢ jesli do meza nie
umie si¢ zastosowaé. Wyscie myslaly, ze ja sig
sprzeciwiam przez skapstwo, lub dla tego, ze lu-
big tylko
twego dobra. Wierzysz temu Hermino, he?

samotnos$¢, a tymczasem ja chcialem



— Wierze, wujaszku, ale nie wiem do czego
ten wst¢p zmierza.

— Pomalenku, pomalenku, gdzie jest wstep,
tam bedzie i ciag dalszy. Przez caly czas twego
pobytu u mnie, unikalem rozmowy o Henryku, i
tylko raz usitlowatem ci¢ naktoni¢, by$ si¢ z nim

pojednata, na co§ mi wtedy odpowiedziala, ze$

jeszcze tak nisko nie upadia. Nie wypytywatem
ci¢ nigdy jak sprawa stoi, a nawet przyznam ci
si¢ otwarcie, dotad nie wiem dokladnie, co was
wtasciwie pordznito, dla czego meza porzucitas.

Czy przypadkiem nie moéglbym si¢ teraz o tem
dowiedzieé¢, he?

— I owszem — odpowiedziala mtoda ko-
bieta polglosem iz oczyma w doét spuszczonemi—
chociaz wielka mi to przykros$¢ sprawi, powiem
ci jednak drogi wujaszku, by$ si¢ przekonal, ze
postapitam jak kazda kobieta uczciwa powinna
byla postapi¢. Za Henryka, ktérego wujaszek zna
bardzo dobrze, posziam z prawdziwego przywia-
zania... Kochatam go tak, jak tylko kocha¢ mozna.
Nie miatl majatku, stracil go przedwcze$nie, jam
0 tem ani pomyslata. Kilka miesigcy bylam lez
szcze$liwag, ale niestety zaledwie kilka miesigcy!
Zbyt wczesnie przekonatam si¢ ze mnie zdradzat.

Ostatnie slowa Hermina z trudnos$cia wy-
mowita. Odnowione wspomnienia widoczng mu-
sialy jej przykro$¢ sprawiaé, bo skonczywszy, za-
stonita sobie twarz itak chwil kilka przesiedziata
z glowa wsparta o porgcz fotelu.

— Zdradzal? A jak to on ciebie zdradzal, he?

Zapytana glowe podniosta; z jej oka strze-
lita dumy blyskawica.

— Jak mnie zdradzatl, pytasz wujaszku? Tak
jak zdradza czlowiek, dla ktoérego serce kobiety
jest igraszka, ktory o obowiazkach najmniejszego
nie ma wyobrazenia, jak cztowiek bez honoru!
Wuju, drogi wuju, on mnie zdradzal dla pospo-

litej baletnicy!

— To zle, bardzo zle... ale czemu moje
drogie dziecko nie starala§ si¢ oderwaé¢ go od
niej, poprawi¢ zblakanego, wskaza¢ mu droge
obowiazku?

— Jakto? — zawotlata Hermina,—wigc z nig,

z ta baletnica miatam rywalizowa¢ o mito$¢ jego!?
Tak

nisko nie upadtam jeszcze! A co do poprawienia

Ach, wujaszku, to wyborne, arcywyborne!

go, przyznam si¢ ze nie ksztalcilam si¢ na nau-
czycielke. We mnie wuju gra ambicja, duma, ja
wpierw zgin¢g nim si¢ ponize.

Jej oko bylo grozne, twarz patata, nozdrza
si¢ rozszerzyly. Powstawszy zaczg¢ta szybko cho-
dzi¢ po pokoju.

— Moje dzieci¢ — odpart oryginat — Mon-
tesquieu powiedziat w ksiedze VII rozdziat IX,
ze kobieta jest tak staba, iz nie moze by¢ dumna,
tylko préozna. Ale prawda, miatem go nie cytowac...
bierz go licho! Nie duma wi¢gc Herminciu mowi

przez ciebie, nie, ale obrazona mito§¢ wtasna.
Powodowana ta namig¢tno$cig porzucita§ Henryka,
1 teraz od trzech lat starasz si¢ o uzyskanie roz-
wodu. Lecz ty siebie oszukujesz moje dziecko,
ty moéwisz o rozwodzie, i wzbogacasz Tarczuka
ktory ci¢ wyzyskuje, a w gtebi duszy pragniesz
by rozwod nie przyszedt do skutku. Nie, Hermino,
ty nie chcesz rozwodu.

— Kto to wujowi powiedzial? — zapytata
hrabina wigcej zaniepokojona, jak zdziwiona.

— Przeczucie, przeczucie, bo my oryginaty
miewamy tak samo przeczucia jak wy kobiety.
Otéz
ukara¢, upokorzy¢, nie wiem nareszcie co wigcej,
Gdy niedawno

ono mowi mi, ze ty Henryka chcialabys$

ale nie stracic. temu Tarczuk
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bedac u ciebie uwiadomil ci¢, ze Henryk zgadza
si¢ na rozwdd, bez ktoérego to zezwolenia o ukon-
czeniu procesu nie moglto by¢ mowy, czemu da-
ta§ mu odpowiedz wymijajaca, czemu kazata§ mu

si¢ jeszcze wstrzymac... he?

Hermina milczata; jej oczy byly teraz
utkwione w proézny kat pokoju.
— Czemu — ciagnat hrabia —ja ci po-

wiem Hermino... ty go kochasz!

Zbudzita si¢ jakby pod wplywem pradu
elektrycznego.
— Ja go kocham?... Nie! nie! przenigdy!

Ja go chyba nienawidze!

— Nie wmawiaj w siebie uczué, ktorych nie
masz — odpart hrabia biorac ja za r¢kge. — Ty
go kochasz i kocha¢ musisz, jes§li§ go dawniej
kochata, bo to,

zbrodnig. Zle zrobil, ze romansowal z inng, bar-

co on uczynil, nie bylo jeszcze
dzo zle, ale czy to jeszcze dowod, ze tamte ko-
chat, a ciebie nie? O moja Hermino, wierz mi,
takie mitostki przelotne, to drobnostki, na ktore
kobieta rozumna i z sercem nawet zwazaé nie
powinna.

Hermina odzyskata tymczasem dawny spo-
ké6j i dume dawna.

— Nie méw mi tego wuju, bo to mnie boli.
tak

ani szacunku ani milo$ci. Ja tez nie chce go wi-

Maz ktory si¢ zapomina, nie ma dla zony
dzie¢, nie, cho¢bym umarta!

Pan Olpinski
strzenicy, a patrzac jej w oczy, rzekl powaznie:

powstal, zblizyt si¢ do sio-

— Jesli tak, to ci powiem, czego moze po-
wiedzie¢ nie chciatem. Popatrz do kota siebie, a
znajdziesz cztowieka, me¢za, ktdry jest nie mniej
winnym, jak Henryk. Edmund kochat swoja Zong,
kocha ja dzi§ jeszcze, a mimo to warjuje za toba.
Widzisz Hermino, twoje rozumowanie obraca si¢

przeciwko tobie samej ?

Mtoda kobieta pobladta; przez jej usta wyr-

waty si¢ stowa ledwie dostyszalne:
— Mylisz si¢ wuju... jam tego nie dostrzegta.
— Ja si¢ nie mylg¢ kobieto, nie myle, a ty
si¢ nie wypieraj, bo sobie ublizasz. Nie powiem

by$ go rozmy$lnie balamucita, bo nadto jeste$

szlachetna, ale spojrzeniami, usmie-

chami i polstowkami, wreszcie przyjaznia okazy-

przelotnemi
wang jemu i jego zonie, zawrocitas gtowe mto-
demu czlowiekowi. A moze byla nawet chwila,
ze$ sama chciata sic¢ w nim rozkochaé¢, aby tem
zapomnie¢ Henryka, bo wy lubicie takie
Tak wigc w Ed-
mundzie obudzita si¢ namigtnos¢ krwi, ktora dzis
Ale

Tak samo btadzit twoj maz, a ty

latwiej
antidotum. Kto was tam pozna !..
zaspokojona, jutro zgasnie... to nie mitos¢
Hermino, nie!
go potepiasz, ty go odtracasz...

— O moj] wuju! moéj wuju! — zawotata
mtoda kobieta, rzucajac si¢ oryginalowi na szyje
i na jego piersi twarz ukrywajac — je$lim zawi-
to chyba tem, ze jestem kobietg!

hrabia od trzech lat

nita,
I tzy, pierwsze, ktore

zobaczyl w jej oczach, nie pozwolily jej wigcej
powiedziec.

— Ja to wiem, moje dziecko, wiem, i dla
tego nie rzucam na ciebie kamieniem. Ale zeby
wszystko naprawié¢, zeby ocali¢ ich obu i ko-

biet¢, ktéora chyba za to cierpi, ze bedac twoja
trzeba zeby$

On

przyjaciotka szczerze ci¢ kochala,

jak najpredzej pogodzita si¢ z Henrykiem.

juz wrécil do kraju i jest...

— Gdzie? tu?

— Tylko nie tak porywczo. Jeszcze nie tu,
moze by¢ u nas.

dopiero w miescie, ale jutro

A teraz nie ptacz Hermino, nie ptacz, bo widzisz
ja stary, mnie to denerwuje.

Rzektszy to oryginat wyjat chustke i z po-
$piechem obtart sobie oczy.

— O moj dobry, poczciwy wuju! — szep-
n¢ta mloda kobieta, a pochwyciwszy reke orygi-
nata, przycisng¢ta ja do ust namigtnie.

Wtej samej chwili otworzyty si¢ drzwi i
wszedl shluzacy z listem na srebrnej tacy.
— Od kogo?

— Z Romanéwki... Przywiozl go Grze$ na
koniu i prosi o odpowiedz.
Hermina zawahata si¢ 1 listu nie wzigta;
hrabia ja wyrgczyt, poczem dat znak stuzacemu
aby wyszedt.
— Jak widz¢ od Krzeminskiego... w rzeczy
samej od niego... Przeczytaj,

my co on pisze.

przeczytaj, zobaczy-

Hermina jednem spojrzeniem objg¢ta caty list
sktadajacy sie z kilku wierszy, i padta na fotel
z jekiem:

— O Boze!

— Co to jest?

— Czytaj, czytaj wuju!

Hrabia czytal:

»Stoje nad przepascia, z ktéorej wyjscia nie
ma, a ratunek tylko w twoich rekach Pani! Jezeli
czlowieka, prosze¢ dzi§ o.

ci nieobojetnem zycie

chwile Bede wieczorem w ogrodzie,
tuz przy furcie, przez ktéra idzie si¢ do szkoty..
Edmund. “

Ho, ho, ho! — rzekt hrabia glowa kre-

cac — przepas¢ — ratunek — zycie cztowieka

rozmowy.

prosba o schadzke... Patrzcie, patrzcie jaki z niego
ptaszek. A to mtokos! Hermino, i c6z na to, he?

Nic nie odpowiedziata; twarz miata r¢kami

zastonigty.
— Zréb wigc jak ci rozum i serce kaza.
Hrabia zblizywszy si¢ do siostrzenicy poca-
lowat ja w glowe 1 wyszedl.
Ona po chwili zbudzita si¢ jak z letargu, a
kazata

zadzwoniwszy, stuzagcemu przyprowadzié.

Grzesia. Gdy ten wszedt rzekta:
— Powiedz twemu panu, ze dobrze.
(Dok. n.)

M IER C M OJZESZA.

Dzien si¢ usuwal w mroku bilekity,
Miotajac ognie na wzgorkow szczyty,

Na morza spokojne wody,
Djamentowemi l$nigce zwierciadly ;
Spiew ptakéw milknal, w koto sie kladly

Wieczorne ciszy i chtody.

Spokoj gotgbiem skrzyditem powional,
Tylko wiatr w palmy warkoczach tonat
Szeleszczac lis¢émi drzacemi;

Bo jest to chwila, o ktorej spotem
Aniot snu, z bladym $mierci aniotem
Plyna z niebiosow ku ziemi.

Ciefi na moahskie padat doliny,

Tylko na szczycie gory jedynej,
Naprzeciw miasta Jerycho —

Zbiegly si¢ wszystkie slonca promienie,

I jak na wyzszej woli skinienie

Stanely palac si¢ cicho.

To goia Nebo! Na szczycie onej

Stat*prorok Judy, wiekiem schylony.
Przybity trudéw brzemieniem —

I zalozywszy na piersiach dlonie,

Ku chananejskiej spogladal stronie,

Ostatniem wieszczem spojrzeniem.



Snieznego wiosa i szaty biela

Jasniat wéréd mrokoéw, jak nad topiela
Niegdy$ slup ognia przewodny;

A na wyniostem proroka czole,

Przeszto$ci tzoski, walki i bole

Sptynety w spokdj pogodny.

On przed wieczno$ci staje dzi§ progiem —

On raz ostatni rozmawia z Bogiem
Wielkg zadumg przedzgonng;

Sktada ofiarne zywota brzemig,

I obiecang oglada ziemia

Juz jego braciom niewzbronng !

Tam placze po nim lud Izraela,

A oto dlan sig przed nim rozsciela
Plynaca mlekiem i miodem

Kraina cudna, z konca do konca,

Gdzie zejdzie promien nadziei stonca

Nad jego biednym narodem.

Koniec pielgrzymki dhugiej, tutaczej,

Koniec niewoli, koniec rozpaczy,

Juz Pan przebacza — rozgrzesza —

Ludu uporny, niewdzigczny ludu 1
Znalazte$ taske¢ ofiarg trudu.

Ofiarg pracy Mojzesza 1

Wielkiej mito$ci jego natchnieniem,
Nieztomng wola i posSwigceniem,
Ktoéremi wiodt ci¢ przez zycie —
Przez dni tutactwa gorycza strute,
Lagodzac wing, dzielac pokute.

Karzac 1 cieszac jak dziecig.

Ilez to razy w twej msciwej dloni,
Dla jego jasnej przeznaczon skroni
Zabodjczy kamien spoczywat!
Jak cze¢sto prawe rzucajac drogi,
Falszywe sobie tworzytes bogi,

I klatwy$ niebios wyzywat!

On ja odwracal od waszej glowy,
Przebtagal Pana wyrok surowy,
Co wieczng grozil zatrata —

Marzeniem jego bezsennych nocy

Byta twa przysztos¢ w chwale, i mocy,

Krolewska odziana szata!

Jasnem przeczuciem widzial ja we $nie —

Lecz wyrok Panski brzmial: — Jeszcze wczednie.

Jeszcze doswiadcza¢ ich muszg !
Jeszcze oczyszcza¢ pokutg twarda...
Wigc si¢ raz prorok rozzalil haido

Na swego ludu katusze.

Raz tylko jeden, lecz upadl duchem,

I szemral gorzko w zwatpieniu gluchem:

— Azaz wytracisz nas Panie ?
Bo oto widz¢ ze wpierw po $wiecie

Wicher pustynny proch nasz rozmiecie

Nim dion Twa kara¢ przestanie I

I jakiez gniewu Twego powody?
Czyliz mniej grzesza inne narody

We krwi plawiace si¢ bratniej!

Zwodzace tany wsrdod $wiatyn zgliszcza,

Za c6z moj narod gniew Twoj wyniszcza

Jak z ludow $wiata ostatni?

Poc¢o$ go z kajdan srogiej przemocy

Wyrwal skinieniem Twojej wszechmocy.

Gdziez obiecana kraina ?
Prézno jej oczy szukaja w dali,
G16d nas wyniszcza, pragnienie pali,

O Panie lud mnie przeklina!

W tutactwie lat nam mija czterdziesci !

I rozdarl szaty swoje w bolesci

Krwawej, bluznierczej, bezmiernej —

W tem padl glos z gory: — Bog wam przebacza,

Bo wielka milo§¢ w tobie rozpacza,

Duchu niewdzigczny, niewierny [

Wybranym bytes, by$§ lud wybrany

Do ziemi szczg$cia widdt obiecanej,

Gdzie wielka przysztos¢ go czeka.
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Lecz my¢ si¢ musial w pokuty zdroju,
Aby wszedl do niej w tym bialym stroju

Ktoéry wybrancoéw obleka.

Dzi§ bol ogromny Twojej mitosci
Prz¢wazyl szalg sprawiedliwosci,
Skin¢ i pierzchnie pomroka!
Lecz ty nie wejdziesz do tej krainy,
Gdzie waszych synoéw zawiedzie syny

Gtlos juz innego proroka !

Inny dokonczy dzieta twej reki,
Innemu ludu twojego dzigki

Hotd serca przyniosa w dani,
I grzmigcy oklask chwatly przelotnej!
A ty na skale skonasz samotnej

Jak zwykle koniczg wybrani!

Ale przed zgonem Twe oko wieszcze
Przysztos¢ narodu obaczy jeszcze,
Ktorag przeczule§ tgsknota.
Ale cho¢ przejda wieki olbrzymie,
W pamigci jego wiecznie twe imig¢

Wpisane litera zlota!

Tak brzmialy Panskiej wyroczni stowa,
I stan si¢ ! stato... jak chcial Jehowa...
Bo oto na skaty szczycie,

Jak plomien w urnie alabastrowej
Taki mu siejac blask w koto glowy

Ulata proroka zycie!

Marja B.
Lwow 1

0Drazy 7 Ameryki,

F. GERSTAECKERA.

(Cigg dalszy.)
IV.

Czwartego dnia od wyjazdu z Nowego
Orleanu, kapitan stojacy z Grayem na liurrican-
deck’u obok sternika, w chwili gdy wladnie
przed oczyma migaly im si¢ biale domy ,Hele-
ny“ w Arkansas, ujrzal dwa statki plyngce
z wodg, ktére na oko S$cigaly si¢ o lepsze. Oby-
dwa wyladowaly prawie réwnoczesnie w ,Hele-
nie z jednego wysiadlo na lad kilku pasaze-
réow, z drugiego wyladowano mala ilos¢ olowiu.
Z ogromnym posSpiechem, azeby nie da¢ sie¢ zbyt
wyprzedzi¢ wspolzawodnikowi, ktory zatrzymal
si¢ byl tylko jedne¢ minut¢, zrzucano ciezkie
sztaby olowiu na brzeg, i wlasnie nadplywal
Oceanik, gdy ten drugi statek ,,General Green*
ruszyl z miejsca. # tem na jakie pieédziesiat
krokow od brzegu a 100 od Oceanika, podczas
gdy Gray i kapitan Wilkens przez lunete szu-
kali na pokladzie znajomych twarzy, nagle biala
para gesto buchnela z maszyny, po chwili dal
sie¢ slyszeé straszliwy huk, i wysoko w gére po-
lecialy zdruzgotane kawalki ze statku i ciala
ludzkie okropnie pokaleczone.

— TAun on side of her! Vfim on side of her!'—
wolal gwaltownie Wilkens — ratujmy przynaj-
mniej ludzi ilu si¢ uda wyratowaé, bo za chwile
statek zatonie... A no, dalej chlopcy! ratowaé
tylko ludzi, rzeczy mi nie tykaé i nie braé¢ na
czélna pod Zadnym warunkiem!

Z szybkoscia strzaly posunal Oceanik na
miejsce strasznego wypadku. Bolesny widok
przedstawil si¢ oku na szerokiej przestrzeni okolo
zrujnowanego okretu. Woda byla formalnie za-
kryta cialami Zywemi i martwemi, pakunkami,
i najrozmaitszemi przedmiotami. Czasu nie bylo
ani chwili do stracenia, bo ci, ktérzy na statku

uszli strasznej eksplozji, mogli kazdej chwili za-
tonaé, gdy gmach ubezwladniony zatapial sie
w oczach. Teraz nadplynely takze z miasta male
cz6lna z pomoca.

Dziwnem zrzadzeniem Opatrznosci, jedynie
kajuta pan zostala zaszanowana od niszczacej
potegi, a kobiety $miertelnie potrwozone, wybie-
gly wszystkie na resztki pokladu. Woda si¢gala
juz tak wysoko, ze ledwie kilka stop dzielily ja
od najwyzszej cze$ci statku, lecz wlasnie Oceanik
w sam czas nadplynal

W kilka sekund przednia cze$é statku za-
tonela, a w chwili gdy kobietom stloczonym na
malej, wystajacej jeszcze z wody przestrzeni,
przysunieto pomost, chwiala si¢ i reszta tulowu
grozac niezwlocznem zatonigeciem. Z bijacem ser-
cem patrzyl Gray na straszne widowisko, na te
wybladle przed§miertna trwoga oblicza bezsilnych
kobiet, gdy nagle jak blyskawica razila go twarz
jakiej§ mlodej panienki.. — Celesto! — zawolal
przerazony watpiac jeszcze o tozsamoS$ci naj-
drozszej jego sercu osoby.

Na ten glos blade oblicze podniosto si¢ ku
niemu i z okrzykiem: William! wyciagnela nie-
szczesna ku niemu ramiona z niema prosba o ra-
tunek. W tem tong resztki tulowu, i zZélte gle-
bie zwarly si¢ nad anielskiem obliczem kochanki
Graya.

— Celesto! — zawolal powtérnie biedny
mlodzieniec z najwyzsza trwoga, i nie zwlekajac
chwili, jednym skokiem rzucil si¢ z pokladu
w bezdenne fale.

Widzac to majtkowie wstydzili si¢ pozo-
sta¢ w tyle za swoim pasazZerem: pieciu z nieh,
zrzuciwszy szybko niebieskie bluzy, wskoczylo
za Grayem i przez kilka sekund, gdy ciala ludz-
kie formalnie tloczyly si¢ na sobie, nie mozna
bylo rozpoznaé, kto zostal uratowany, a kto i
co zaginelo w tym chaosie na wieki dla $wiata-
Bez tchu oczekiwali wszyscy pasazerowie Oce-
aniku rezultatu tych $mialych zapaséw dzielnego
Greya z nieuchronng prawie S$miercia, az nagle,
wynurzyl si¢ z toni, a w ramionach niést bez
wladne cialo kobiety — Celesty. Silnem ramie-
niem plynal do pobliskiego czoélna, gdzie Kkilku
podalo mu zaraz rece i wsréod gloSnych okrzy-
kow radosnych dostal si¢ na poklad Oceaniku.
W podobny sposéb uratowali majtkowie cztery
inne kobiety, lecz wiele oséb usnelo bezpowro-
tnie w zéltych odmetach.

Réwnie dziarsko uwijaly sie¢ wsrod tej stra-
sznej gmatwaniny male czélenka, przybyle z mia-
sta, i zdolaly wydrze¢ z zimnego grobu kilka-
nas$cie os6b, pasujacych si¢ juz ostatkami sil
z potezna fala rzeki.

Pézniej jak inne, przybylo jedno czélno
od brzegu i z niezwykla szybko$cia wymijajac
przeszkody, dazylo w miejsce, gdzie jaka$ kobieta,
rozpaczliwie walczyla z przemozinym zywiolem.
j8ave rne! wyjekla sttumionym glosem i blagajaco
wyciagnela ku wioslarzowi ramie. Ale ten po-
twor nie czlowiek, nie chcac braé niepotrzebnego
ciezaru do lodki, wolal wyciagnaé¢ reke po jej
kufer plynacy obok mniej, ktéry mégl zawierad,
cenne rzeczy... Jeszcze raz wychylilo si¢ z bru-
dnej toni biale rami¢ nieszcze¢snej, a potem za-
padla w zimna otchlan. Tymczasem ten lotr bez
serca, ktéry z zimna krwia dozwolil zginaé¢ obok
siebie bezsilnej istocie, choé¢ mégl ja uratowad
jednem wyciagnieciem reki, uganial sie jeszcze
chwile po rzece, lowiac do lédki cenniejsze
przedmioty, a gdy spelnil swoje zadanie spokoj-
nie i bezpiecznie, na oko bardzo z siebie zado-
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wolony, powioslowal do brzegu, aby tam w bez-
piecznem miejscu ukryé lup zdobyty.

Atoli tym razem mialo by¢ srodze ukarane
to bezecne lotrowstwo. Z Oceaniku widzial to
wszystko kapitan i kilku pasazeréw. Kapitan
nie mogac powstrzymaé slusznego gniewu, drza-
cym od oburzenia glosem rozkazal przybi¢ do
brzegu. W chwili gdy dwaj majtkowie przywigzy-
wali liny do brzegu, kapitan wyskoczyl z kil-
koma ludZzmi na brzeg i pochwycil opryszka,
ktory wysiadlszy z czélna wyciagal z niego wy-
dobyte rzeczy. ,Helena" uzywa pomiedzy wszys-
tkiemi miastami nad Mississipim najgorszej sta-
wy: morderstwo i lupieztwo byly tam niemal
Mimo to
badz widzac wlasnemi oczyma
haniebng jego sprawke, badz dowiedziawszy sie
o niej od kapitana, tak dalece oburzyli si¢ ta
nieludzkg drapiezno$cia swojego wspodlobywatela,
ze pomogli kapitanowi zwiazaé opierajacego sie
wsciekle rozbéjnika. Mr. Wilkens chcial oddaé
go szeryfowi, czemu atoli obecni sprzeciwili si¢
najgorecej.

— Powiesié¢ go,
krzyczal tlum jednoglosnie. — Niech go Bég
przeklnie! Szkoda nawet sznurka na takiego
lotra! Ukreci¢ stryczek z galgzek i powiesi¢ go
na pierwszem lepszem drzewie!

codziennemi zdarzeniami. uczciwsi

z mieszkancéow,

powiesi¢ natychmiast! —

— Powoli, powoli panowie! — wolal jakis
powazny mieszczanin torujac sobie droge do de-
likwenta — zatrzymajcie sie! W przéd musimy
glosowaé, kto z nas za a kto przeciw doraZne-
mu spelnieniu kary na tym mordercy, bo inaczej
nazwaé¢ go niepodobna.

— Dobrze, glosujmy! — zawolano z tlumu.

— A wiegc postuchajcie — ciagnal uliczny
prokurator. — Kto glosuje za natychmiastowym
wyrokiem niech stanie na prawo, kto za$§ chce
oddaé¢ lotra w rece sprawiedliwosci, aby go za-
pakowano na jaki roczek do wiezienia, a potem
wypuszczono na wolno$é, na ohyde naszego spo-
leczenstwa, ten niech zostanie na miejscu.

— Powiesi¢ go, powiesi¢ niezwlocznie! —
wolal thum namiegtnie i wszyscy ruszyli na pra-
wo na wskazane miejsce, z wyjatkiem tylko je-
dnego czlowieka.

— Ja glosuje¢ za tern, Zzeby go powierzy¢
sadom i podda¢ orzeczeniu prawa, bo przecie
prawa wyszly z rak waszych, szanowni obywa-
tele. Nie stawajcie si¢ katami, o mezowie Ar-
kanzasu! — ciagnal z cyceronskim zapalem —
tern bardziej, gdyScie sami nie lepsi od tego wy-
rodka ludzkoS$ci, ktérego i w tej chwili samo-
wolnie na Smieré¢ prowadzi¢ zamierzacie!...

— Nie zwazajcie na to, co Davis mowi!—
ze Smiechem zawolalo kilku — jako adwokat
z profesji musi wyglasza¢ takie bzdurstwa....
Ale my przeciwnie, okazmy tym obcym ludziom,
ze mieszkancy Arkansasu nie znosza wS$réd sie-
bie zbrodniarzy!...

Kapitan Wilkens wystapil teraz, chcac ré-
wnie odwieS¢ zacieklych od S$mialego przedsie-
wzigcia.

— Kapitanie! — rzekl na to postepujac
naprzéd przewoddzca energicznych Helenczykpw —
w tych bagnach zyje podla klasa ludzi i mo-
zesz pan wierzy¢ mi na slowo, Ze ten oto lotr,
stojacy teraz z Smiertelna trwoga, skruszony i
wybladly, nie jest o wiele gorszym od swoich
towarzyszy. Skoro wiec raz uwisnie na stryczku,
bedziemy mieli o jednego mniej, skarb krajowy
zyska na oszczedzonych kosztach Zywienia zbro-
dniarza, a my nie bedziemy mieli wstydu. Dla
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tego — konczyl zwracajac si¢ do tlumu stucha-
jacego go w glebokiem milczeniu — do roboty!

— Dalej z nim! — Kkrzyczano zewszad i
pociagnieto z soba winowajc¢, ktory przeczuwa-
jac Smieré¢ niechybna, rozpaczliwie blagal kapi-
tana Wilkensa, azeby nie dozwolil na zamordo-
wanie go samowolne wbrew prawom i sprawie-
dliwosci. Bylo to jednak daremnem! Pospdlstwo
zimne na jego jeki, robilo swoje. Wilkens i inni
wréciwszy na poklad widzieli ztamtad, jak tlum
raczej niést go, anizeli prowadzil do najblizszego
drzewa Kilku wdrapalo si¢ na slaby jego wierz-
cholek , przeginajac szczyt wlasnym ci¢zarem,
inni zalozyli stryczek na szyje¢ skazanego, poczem
go przymocowali do silniejszego konaru. Gdy
pierwsi ustapili, pien zwolniony od brzemienia
wyprostowal si¢ szybko a na nim zawislo mar-
twe cialo skazanca.

Simmons stal na hurricanedeck’u; kapitan
z towarzyszami wrdcili na statek. Ztad widzieli
cala scen¢ dokladnie. Gdy ostatni akt wstretnej
tragedji sie ukonczyl, Simmons potrzasajac glo-
wa zwrocil si¢ do stojacego w poblizu Daltona.

— Djabelnie szybka egzekucja w tym kraju—
rzekl — pospiech niezmierny... oszczedza szery-
fowi i sadowi wiele klopotu, a nawet wcale do-
godna dla glownej osoby, bo prosze¢ pana przy
podobnej procedurze, nuzace S$ledztwa, wyroki,
dlugie dni obawy Smiertelnej i t. d. wszystko
odpada na korzy$¢ obwinionego... Co do mnie
jednak, wyznam otwarcie, — moze to tylko moéj
przesad — ale lepiej smakowaloby mi postepo-
wanie legalne, a choéby jeno dla tego zeby do-
brze si¢ zastanowié, jak czlek wedruje na tamten
Swiat! Co6z bo znowu pan tak wlepile§ wzrok na
rzek¢? Co tam tak ciekawego? — pytal dalej,
widzac Ze Dalton nie sluchal jego zapatrywan
Helenskich oby-

na sumaryczng sprawiedliwos¢

wateli, jeno z przerazeniem malujacem si¢ na
twarzy, wytezal wzrok na rzeke, jak gdyby sie
skupil caly w Zrenicy. — Co u licha znalazle§
pan — ze patrzysz i patrzysz i malo ci oczy
nie wyleza z glowy?

— Mr. Simmons — rzekl mlody czlowiek
chwytajac go gwaltownie za rami¢. — Czy pan
nic nie slyszysz?

— Jak to, a c6Z mam slysze¢? Juzci ze

stysze... — jakiS halas robia ci hultaje, jak gdyby
z przyjemnoS$cia chcieli powiesi¢ jeszcze je-
dnego z pomiedzy siebie, cho¢ Bogiem a prawda,
wszyscy oni zasluguja na stryczek...

— Nie slyszysz pan, ze ztamtad zbliza si¢
do nas parowiec? posluchaj tylko dobrze? —
Jak to, nie slyszysz? — pytal Dalton strwo-
zony. — Alez na Boga! Wida¢ juz za drzewami
na skrecie pare wijaca si¢ z maszyny, jestem
Scigany, a my tu stoimy spokojnie i lada chwila
ten statek zawinie obok nas do brzegu.

Z rozpacza cisnal skronie i jak opetany
biegal po pokladzie.

— Ot wlasnie nadchodzi kapitan — rzekl
Simmons — zapewne ruszymy zaraz, a wtedy
stawiam dziesi¢¢ przeciw jednemu,
nie dopedzi.. oto widzisz pan, juz Dbiorasie do
dzwonka... odwagi! Dalton, odwagi! Gdy bylo

oczywiste niebezpieczenstwo za plecyma, spisa-
le§ sie jak na dzielnego przystalo, nie kompro-
mitujze teraz zyskanej reputacji blahym prze-
strachem, na widok pary za drzewami.
Przyszedl kapitan, a gdy uslyszal o co
idzie i obaczyl desperacje Daltona,wzial go za
reke i powaznie skarcil za bezpodstawna obawe.

— Mr. Dalton — ciagngl najzacniejszy z ka-

pitanéw amerykanskich — moéwile§ mi pan, ze
masz wazne powody, poS§lubi¢ twa bogdanke
w St. Louis, chcac dopiero tam sprezentowaé ja

swojej rodzinie — daj¢ ci wiec slowo honoru,
ze was oboje in good condition — moéwiac narze-
czem marynarzy — do St. Louis odstawie i choé-

by ten stary rzeczywiscie nas §cigal, czemu nie
wierze, djabla zje, czy mu si¢ uda nas dogonié.
Obaczysz, jakiego mu wystrychniemy figla.

— Ale prawda, ze pedzi po szatansku
chociaz ma tylko jedng maszyne — ciggnal pa-
trzac we wskazanym kierunku na rzeke¢ i zasla-
niajac reka wzrok od promieni sloica. Wspomniany
parowiec oddalony byl jeszcze kilka mil angiel-
skich i zaledwie wida¢ go bylo, jak maly punkt
w oddali.

— Koberts! — zawolal kapitan na jednego
ze swoich ludzi, murzyna czystej krwi; popatrz
jaki to parowiec plynie do nas? Ten chlopak —
rzekl zwracajac si¢ do Simmonsa i Daltona pozna
kazdy statek na Missisipi byle zobaczyl dym
z komina. Daj mu lunet¢ — a zaraz nam powie
wszystko.

— Nie moge z dolu widzie¢ dobrze! —
wolal z dolnego z pokladu murzyn.

— Chodz na goére a zywo!

W kilku skokach czarny znalazl si¢ na
pokladzie. Przez chwile przypatrywal si¢ uwa-
znie przez szklo, potem sluchal wyrazniej juz
dolatujacego huku maszyny. W koncu, pokazujac
dwa rzedy bialych z¢bdéw, rzekl stanowczo :

— To ,,Diana" massa!

— DomysSslilem sie.

— Jesli rzeczywiscie ,,Diana', to parowiec
ten najszybciej plynie z wszystkich uzywanych
na Missisipi — wtracil niepocieszony Dalton.

— No, damn her! ja przecie sprébuje czy
dogoni mojego Oceanika — zawolal z werwg ka-
pitan i zadzwonil tak gwaltownie, Ze wszyscy,
ktérzy byli jeszcze na brzegu na wyScigi spie-
szyli na poklad.

— Sciagnqc’ liny! —, komenderowal Mr.
Wilkens — splawi¢ statek!

— Alez ta dama, ktéra Gray wyratowal—
zauwazyl Simmons znajduje si¢ u nas na pokla-
dzie, a przecie nie miala zamiaru powracaé ztad
do St. Louis?

Ze znaczacym uSmiechem odpowiedzial na
to zagadniety.

— Ho! ho! sna¢ musiala niedawno zmie-
ni¢ swoje zamiary, bo o ile wiem od Mr. Graya
bardzo rada powraca do St. Louisi woli zdrowe
powietrze Pélnocy, niz zélta febr¢ Poludniowa.
Za chwil¢ nasz statek ruszyl si¢, i zrazu zwolna,

potem coraz szybcej sungl wzdluz zielonych
brzegéw.

— Czy ta dama byla sama jedna na nieszcze-
Sliwym parowcu? — pytal Simmons dalej.

— Jacy$§ dwaj panowie towarzyszyli jej.
Z tych jeden gdzie§ przepadl bez S$ladu, — a
glowe drugiego widziano na brzegu pod drzewem.

— Brawo! to okrutne, okrutne! — odparl

7e nasi czart na to pytajacy ze wstretem naturalnym —o! te

okretowe kosztowaly juz nie
Mojem zdaniem grzech to
co wiecej,

przeklete wyS§cigi
jedno zycie ludzkie.
nie do darowania, pochwala¢ je lub
na nie pozwalaé.

— Panie Simmons — to sport tylko! —
tlumaczyl kapitan — i jak tamten na koniu tak
ten na okrecie doznaje tyle wzruszen, ze zapo-
mina o niebezpieczefstwie i $mierci mozliwej...
serce o malo nie wyskoczy

Choé

Kazda zylka drga,
z piersi, byle tylko przeScigna¢ rywala.



gania otwarcie to racing’ wyznaé¢ jednak musze,
ze czasem tylko ta niezmierna odpowiedzialno$¢,
jaka przyjalem na siebie, gdzie setki ludzi przez
moja lekkomys$lno§é zgina¢ by mogly, powta-
rzam tylko ta mys$l wstrzymuje
stawienia na kart¢ mego zycia i tylu ze mna
ludzi. Smiech bierze, gdy sie czlek zastanowi, o
co wlasciwie jednemu lub drugiemu gléwnie idzie,
o nedznych kilkadziesiat sazni, o ktére go prze-
goni. Ale to sport méj panie, namietnosé! Postu-
chaj pan, opowiem mu ciekawa przygode.
Plynalem raz do Nowego Orleanu i mialem
na pokladzie jedna panie, ktéra tylko pod tym
warunkiem zgodzila si¢ wstapi¢ na moj statek,
jeSli si¢ zobowiaze uroczyScie, ze w calej drodze
ani razu nie pokusze si¢ wyprzedzi¢ innego okretu.
Przyobiecalem to jej bez trudnosci. Mimo wie-
dzy i woli przez noc, zblizylem si¢ znacznie do
ktory na dobrze szes¢ godzin

mnie od

innego parowca,
ruszyl byl przedemna z miejsca. Ot6z ten okret,
czy to dokladal z umystu wiecej drzewa, czy
znowu, jak wnosilem z czarnego dymu, rzucano
stonine pod kociol, do$¢ Ze poczal znacznie szyb-
uj pljnaé¢ i odtad nie moglem ani o cal zbli-
zy¢ sie do niego. Z poczatku wspomniana dama
bezustannie obawiala sie, tak, Ze musialem dwa
iz nie mysle doga-
zamilkla zupeknie
przycho-

razy ponowié przyrzeczenie,
niaé¢ tamtego statku. Potem
a ku wieczorowi — dasz pan wiare?...
dzi do mnie, i powiada z filuternym usSmiechem,
zaplacilaby dziesie¢ dolaréw, gdyby mogla
Mialem kilka sagéw smol-
nego drzewa, ka-
zalem je rzucaé¢ pod kociol, bo wyznam, Ze mnie
troch¢ bodla ambicja, hamowana jedynie zlozonem
tej damie przyrzeczeniem. Zanim si¢ zmierzchlo,

ze
minaé¢ 6w parowiec.

przeznaczonego na luczywo,

zrownaliSmy si¢ z tym ,wiatrcnogim" parowcem,
i o dziesie¢¢ minut predzej od niego przybilem

do Nowego Orleanu. (O. d. n.)

Listy z Warszawy
lureletpo Sf'laura.
Xipiec.

W tych dniach otwarto uroczyscie nowe sg-
downictwo. Do zgromadzonej w sali polskiej ka-
tolickiej publicznos$ci przemawiali rossyjscy pra-
popi. Bylo to zaraz pierwsze zadra-
$niecie uczué¢ narodowych.
zabiegow widaé, ze rzad pragnalby pozyskaé za-
ufanie polskiej ludnosci dla swych nowych insty-
Ciagle np. czytamy ogloszenia zawiada-
miajace, ze sprawy sadzi¢ sie beda publicznie,
pod kontrolg ogélu, ktéry powinien odwiedzaé
sale obrad itp. Wszystkie te jednak ogloszenia
nie budza tu zadnej wiary. Naréd tak dlugo i
tak srodze gne¢biony przyzwyczail si¢ do pewno-
ze kazda wustawa jest nowym zamachem na
Srodkiem politycznego mor-
Nigdy ta
si¢ nie sprawdzala jak w na-

woslawni
Z najwyrazniejszych

tucyj.

$ci,
jego
derstwa.

zycie, nowym
Timeo 3)onaos et dcna ferentes.
zasada literalniej
szym stosunku do liossji. Gdyby dzi§ Petersburg
przystal Polsce najdobroczynniejsze rozporzadze-
nie, drgne¢laby ona przed niemi jak przed tru-
cizng. Tstalilo si¢ tu niczem niewzruszone prze-
konanie, ze co od rosyjskiego rzadu pochodzi,
musi by¢ dla Polakéw morderczem. W wyrazie:
rossyjski tkwi zawsze dla polskich oczu jawny lub
skryty sztylet. Nigdy miedzynarodowa nienawis$¢
nie mogla silniej si¢ zaostrzyé. Dziesieé¢ wiekéw
mwspélnego najharmonijniejszego Zycia nie wystar-
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czyloby do zlagodzenia tej nienawisci. Za lat

sto przymiotnik: rosyjski przestanie w naszym
jezyku by¢ artybutem etnograficznym a stanie
si¢ moralnym w najujemniejszem znaczeniu. Nowe

rossyjskim, to dosy¢
.Tak dalece kwestja ta

ze nawet

sadownictwo jest tworem
azeby bylo niegodziwe.
decyduje sie a priori, widaé¢ z tego,
prawnicy nie obrachowali, czy owa sadownicza
roforma bedzie dobroczynna dla kraju czy szko-
dliwa. Ws$réd kilkudziesieciu ich nie znam ani
jednego, ktéryby umial jasno wykazaé jej praw-
Na wszelkie pytania w tej mie-
moskiewska. Zanim

nicza wartosé.
rze kazdy odpowiada krétko :
doswiadczenie nam zagadke wyjasni, dzi§ wska-
za¢ mozemy w nowozaprowadzonem sadownictwie
dwie jego zarazy : jezyk i rossyjskich
urzednikéw wyizszych stopni. Co do pierwszego
jednak punktu musimy sobie przyznaé¢ jedna za-
stuge. gazeta JSzlgska shusznie przed kilku dniami
zauwazyla, ze Rossjanie przybywajecy do War-

oporu polonizuja sie.
a w kazdym razie nie

rossyjski

szawy mimo wszelkiego
Rzeczywiscie tak jest

ulega najmniejszej watpliwos$ci, Ze my si¢ prawie
wcale nie russyfikujemy. Polacy szybko ucza sie¢
jezykow obcych a wiec i rossyjskiego, ale skut-
kiem poteznego polskiej mowy
przerabiaja go wedlug jej wlasciwosci. Juz dzi$
si¢ uksztalei osobny
ktéry

oddzialywania

jest a niedlugo zupelnie
w rossyjskim jezyku djalekt warszawski,
be¢dzie mig¢szanina polskich i moskiewskich pier-
wiastkow z przewaga pierwszych. Przyczyna tej
assymilacji jest niero6wna proporcja zywiolow i
ich cywilizacji. Rossjanie maja na obrone swego
jezyka w Polsce knut, wiezienie, nakaz; Polacy
swoja ilos¢ i jakos$¢. "Wprowadzenie wigec rossyj-
skiego jezyka do sadow nie grozi Zadnem wyna-
rodowieniem, grozi tylko wstretnemi uczuciami
niewoli. Gdy obroncy przed kratkami
beda: maju czest predstawit' etu sprawu presnietnomu

tak mowié¢ beda,

mowic

sudowi, a z pewnoscia dlugo
mowy naszej nie zrussyfikuja. Sa tylko dwa spo-
soby zrussyfikowania Polski: albo wyzszg cywi-
lizacja zmusi¢ ja do uczenia si¢ i uzywania je-
zyka tej cywilizacji, albo ja wyrznaé. Na pier-
$rodek Rossja jeszcze si¢ nie zdobyla, na
Pierw-

WSzZy
drugi krok jeszcze si¢ nie zdecydowala.
szego nigdy sie¢ nie doczekamy, drugiego moze,
tymczasem badzmy spokojni o nasza narodowos¢.
Co do naslanych dla sadownictwa urzednikéw,
ich charaktery wyprébuja si¢ dopiero w praktyce.
Dzi§ wiadomo tylko, Ze niektéorzy miedzy niemi
znani s3 z okrucienstw a inni z przedajnoSci.
Na tych patrzac placz Temido w Polsce! My
jesteSmy przygotowani na nowa niesprawiedliwos¢,
bo ona dla nas nie nowa.

Charakterystycznym rysem post¢powania na-
czelnikéw nowej sadowniczej organizacji jest nie-
nawis¢ do zydéw. Z wyjatkiem trzech, wszyst-
kich innych wykreslono z listy obroncéow. Ztad
straszny poploch miedzy dzieémi Izraela. Nie li-
tujcie si¢ jednak zbyt nad niemi. Wieksza ich
czesé albo porobila majatki, albo je zrobi na in-
nych drogach spekulacji. Zyd jak kot, zrzuconj"
zawsze pada na lapy i wdrapuje si¢ na inng wy-
sokos¢. Szkoda jedynie wielu wychowancow
Szkoly Gléwnej i Uniwersytetu, ktérzy wyeman-
cypowali si¢ ze swych hebrajskich insytnktow i sa
rzeczywistymi a nie etnograficznymi tylko Pola-
kami. Szkoda réwniez i moze najwieksza nie-
szczeSliwych, ktérzy po dlugoletniej sluzbie po-
spadali z etatu i dzi§ sa bez ehleba. Strach po-
mysle¢ o losie tych ludzi. U nas od lat kilku
kazda reorganizacja jest rzezia i rabunkiem. —

Czem si¢ pan trudni? — pyta przy meldunku
opowiadajacy mi te slowa cyrkulowy urzednik
lokatora, Kktéry si¢ do innego domu przeprowa-
dzil. — Niczem — odpowiada pytany. — Jakto
niczem? — Tak jest panie, nie mam Zadnego
zajecia. — Alez wiadomo panu, ze kazdy musi
ze sposobu swego Zycia. —

ze nie kazdemu tu wolno

pan sie utrzy-

wylegitymowaé sie
Ale takze,
mieé¢ Srodki do zycia —Z czegéz
mujesz ? — Bylem urze¢dnikiem,
z etatu. — A wiec pan ma legitymacje jako byly
I zapisano biedaka pod tytulem
»bylego urzednika.“ Jest to dla niejednej setki
u nas jedyny... Srodek utrzymania. Wy-
ich z biur pozwalaja im w cyrkulach
bylych urzednikéw i
A przyznaé trzeba

wiadomo

teraz spadlem

urze¢dnik.

ludzi
rzuciwszy
meldowaé¢ sie¢ w godnosci
to jest cale dobrodziejstwo.
ze i ono ma swoja warto$S¢é. Bo przeciez mégiby
legitymowa¢é sie
wydalenia

spadlym z etatu
z rzeczywistego zajecia pod karg
z miasta, a wtedy nie znalezliby dla siebie ani
jednego kata na pobyt w wlasnej ojczyZnie. Spa-
dnigcie z etatu weszlo u nas tak dalece w zwy-
si¢ tytulem wuzytecznego

skon-

rzad kazaé

czaj, ze nawet stalo
Jeden z moich znajomych
uniwersytet, jako Polak i

zastosowania.
czywszy warszawski
katolik nie mogl dosta¢ Zadnego miejsca urze-
dowego. Pisywal wiec artykuly do gazet i z tego
MieszkaliSmy razem gdy wszedl policyjny
si¢ tru-

zyl.
rewirowy z zapytaniem do niego, czem
dni? Jestem literat. — Pana zameldowano Je-
rzy B rzecze policjant. — Bo tak sie¢ nazy-
wam — powiada méj kolega — i jestem lite-
ratem... To nas nie obchodzi, jakie pan ma przy-
domki, tylko z czego si¢ utrzymuje? Jerzy spo-
strzegl, Ze napro6znoby strézowi publicznego bez-
pieczenstwa wykladal, Ze nazwa literat nie jest
przydomkiem, i Ze reprezentuje jakas$ pieni¢zna
warto$§¢; pomyslawszy wiec chwile, rzekl ku
wielkiemu mojemu zdziwieniu: Jestem urzednikiem
spadlym z etatu i z tego si¢ utrzymuj¢. Czemuz
pan tego odrazu nie powiedzial? — zamruczal
rewirowy, a zapisawszy sobie w ksiazeczce
»Sposob utrzymania" swego towarzysza, wyszedl.
w si¢ przyda i
z wszystkiego korzystaé¢ trzeba. Ilez razy mniej
dowcipni niz méj przyjaciel musza si¢ nawlé-
czyé¢ po cyrkulach, gdy im nie przyszio na mysl
podaé¢ si¢ za urzednikéw spadlych z etatu! Za-
znaczylem w przeszlym, liScie, Zze nowinami po-
rzadku dziennego u nas sa zawsze nowe ustawy
Od czasu tego listu juz kilka pism sie
Toczgca sie

naszem polozeniu wszystko

i pisma.
narodzilo, a kilka zapowiedziano.
obecnie wojna, pobudzila prase polityczna do
wydawania w dnie $Swigteczne dodatkéw, zawie-
rajacych telegramy. Nie myS$lcie jednak, azeby
te dodatki byly gratyfikacja dla prenumeratorow.
Z wyjatkiem gazety Warszawskiej, ktora je do-
lacza bezplatnie, reszta kaze sobie placi¢ i pla-
ci¢ drogo. Poniewaz za$§ serbsko-turecka przty-
kanina nie dostarcza zadnych decydujacych i za-
ciekawiajacych wypadkéw, niedzielne zatem do-
niesienia nie wynagradzaja swych nabywcéw na-
wet drazniaca plotka lub prawda. Jest to wiec
tylko prosta wydawnicza spekulacja, ktéora czas
jaki§ przynosi¢ bedzie groszaki do kieszeni
dawcéw, ale wkrotce znuzy publiczno$é i wply-
nie na obnizke¢ ceny makulatury, zanim nie zginie
w uslugach pieprzu i masla. Taki los czeka nie-
iNowiny niedzielne, dodatek do Wieku,
innych dodatkéow tern, zZe
inne

wWy-

zawodnie
wyro6zniajacy sie od
oprécz telegramoéw mieSci w sobie jeszcze
artykuly, i posiada program samoistnego organu..

*



Az do biezacego roku ministerjum spraw we-
wnetrznych udzielalo pozwolenia na nowe pisma
tylko nielicznym wybrancom, asekurujacym swe
prosby wplywowemi stosunkami lub poparciem
pieni¢znem. Otrzymanie koncesji na dziennik bylo
rzeczg tak trudna i kosztowna, ze np. byly re-
daktor Wieku. H. Lewestam arkusz papieru na
ktorym mu zarzad prasy koncesj¢ te udzielil,
cenil na tysiace rubli. Dzi§ rzeczy znacznie si¢
zmienily. Ministerjum spostrzeglszy, ze przy
malem czytelnictwie i zaludnieniu liczebny wzrost
dziennikarstwa ani tegoz wartosSci ani wplywow
nie podnosi, owszem rozbijajac prenumerat¢ na
drobniejsze grupy i wyczerpujac szczuply zastep
wspoélpracownikow, ostabia materjalna i umyslowa
sile prasy, dosé
.szczodrze. Poniewaz za§ w spoleczenstwie nie
wygasla jeszcze pamieé¢ trudnosci i drogocen-
nosci tych pozwolen, wiec dzi§ kto tylko niema

zaczelo udziela¢ pozwolenia

zajecia (a takich jest wielu) a ma piSmienne ma-
terjaly, Sle do Petersburga podanie, uzyskuje
przychylna rezolucje, oglasza prospekt i zaczyna
wydawaé¢ pismo. Na takiej drodze powstaly
T"owiny niedzielne, “Antrakt, biesiada literacka, wre-
szcie zapowiedziany Tygodnik naukowy,
powszechny, ‘Qazeta muzyczna i goniec teatralny. Cale

Tygodnik

bezpieczenstwo tych wydawnictw spoczywa w opie-
kujacych si¢ niemi kapitalach. O ile te do utrzy-
mania si¢ w walce o byt przemoga, o tyle trwa-
lem bedzie istnienie, bo dzi§ prenumeratoréow
mogacych pokryé¢ dlugi tych dziennikarskich
akeji jeszcze u nas nie ma. Bezwatpienia duzo
na szali zwyciestwa wazy wewnetrzna warto$¢
pism, ale na nieszczeScie wszystkie nowonaro-
dzone nie przewyzszaja w tym wzgledzie starych
i nie kusza wiec publiczno$ci do
opuszczenia ostatnich. Czem bedzie Janiec teatralny

bynajmniej

lub Tygodnik naukowy nie wiemy, ale wiemy czem
sa T owiny niedzielne lub £ Intrakt. W eZcie tele-
gramy z kazdej niedzieli, dodajcie do nich wia-
domos$ci z gieldy i handlu, przyprawcie t¢ uboga
mieszanine jaka$§ belletrystyczna woda a otrzy-
macie pismo, ktéremu si¢ zdaje, Ze zajelo pozy-
cje wakujaca, ze zdobylo sobie racje bytu, ze
jest potrzebne, ze jego S$mieré¢ pozostawilaby
niczem niezalatana dziur¢e w Swiecie, stlowem
otrzymacie Tiowiny niedzielne. Co jest £intrakt?
Przedewszystkiem utrapienie dla tych, ktorzy
by go krotko okresli¢ chcieli. Bo jak okresli¢
to, co si¢ znajduje w glowie plotkarki lub repor-
tera? Tu sprawozdanieteat ralne, przygoda pana
X lub pani Y, sposob sprawdzania dobroci mleka
anons o wyjezdzie aktorki, apostrofa do $wiezo
wydanej ksiazki, anegdota tlumaczona z Spresse
lub figara, klopoty Zzon
ralna, kilka katechizmowych napomnien itd. itd.
— oto sklad Antraktu. Pragnie by¢ lekkim, jest
takim az do zbytku, pragnie by¢ dowcipnym,
nie jest — az do ubdstwa, pragnie by¢ humory-
stycznym, ale rozSmiesza tylko swoja sygnatura,
w ktorej zdolny (zwlaszcza Kkiedy$) fejletonista
A. Niewiarowski figuruje jako wydawca, a niepi-
$mienny (w literackim znaczeniu) fotograf Miecz-
kowski— jako redaktor. Klucz do tajemnicy tego

sultanskich, nauka mo-

przestawienia spoczywa w stosunkach tych pa-
now, ktérych odslania¢ nie mam prawa i nie chce.
(D. n)
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Powszechnie utrzymuja uczeni, ze czlowiek
pierwotny zywil si¢ miesem zabitych zwierzat.
Nie wytrzymuje to zdanie krytyki, raz z powo-
du, Zze malpa najbardziej pod wzgledem budowy
zblizona do czlowieka zZywi si¢ owocami, a po-
wtére poniewaz w takim razie musielibySmy
przyja¢, ze stan lowiecki byl najnizszym stopniem
rozwoju czlowieka, a wiemy, Ze z lowiectwem
polaczona jest juz pewnego rodzaju, stosunkowo
dos¢ wysoka cywilizacja, ktérej w praczlowieku
konsekwentnie przypus$ci¢ nie mozemy. Czlowiek
z natury swojej jest leniwy; wszelkiego rodzaju
praca jest trudem, ktory czlowiek podejmuje
tylko z koniecznoSci— praca jest tylko Srodkiem
do dopiecia pewnego celu, a nigdy celem. Na
czem polega cala cywilizacja, jezeli nie na pra-
cy? Czlowiek w tej chwili, gdy zaczal pracowad,
zdobyl juz w polowie cywilizacj¢, zaczal bowiem
juz dazy¢ do pewnego aczkolwiek bardzo bliskiego
celu, a doszedlszy do niego logiczna konsekwen-
cja faktow, musial sobie zakres$li¢ nowy cel swej
pracy. W ten sposob cel ten, ktory byl z po-
czatku bardzo bliski i czysto materjalnej natury,
zaczal si¢ od niego coraz bardziej oddalaé¢ i sta-
waé duchowym. Czlowiek, ktory z poczatku pra-
cowal tylko w celu zaspokojenia najblizszych
cielesnych potrzeb, w przeciagu wiekéw zaczal
rozmys$la¢ nad swym poczatkiem i przeznacze-
niem wszechrzeczy; z poczatku pracowal tylko
dla siebie, a w koncu zaczal rozmys$la¢ nad ludz-
koScia i pracowaé nawet dla przyszlych pokolen.
Coz jednak dalo poped do nienawidzonej przez
czlowieka pracy? Samolubstwo, najpotezniejszy
instynktow. Jezeli nawet przy-
pusScimy, ze cywilizacja zrodzila si¢ z wyiszego
natchnienia, czyli moéwiac utartym wyrazem
z objawienia (przeciw czemu zreszta nie wyste-
pujemy), to i w takim razie
objawilo si¢ w samolubstwie i uczynilo je naj-
wazniejszym,

ze wszystkich

natchnienie owo

a poczatkowo jedynym motorem
cywilizacji. W duszy czlowieka spoczywala iskra
boska, a za Srodek objawienia si¢ wziela nature
czlowieka. Kazde indywiduum dazy do zacho-
wania sie: konserwatyzm jest wrodzonym natu-
rze w przeciwienstwie do ludzkiego ducha, ktéry
jest jedynym rewolucjonista na $Swiecie. Kazde
zwierze dazy do zachowania swego indywiduum
i rodzaju, niszczac jezeli tego potrzeba, przeszka-
dzajace mu innego rodzaju stworzenia, stosuje
si¢ to i do roslin, a nawet ciala nieorganiczne
za pomoca ciezaru daza do zachowania swego
pierwotnego polozenia.

Czlowieka do pracy popchnely zewnetrzne
okoliczno$ci, a jedna z pierwszych bylo niebez-
pieczenstwo przed dzikiemi zwierzetami, pozera-
jacemi i niszczacemi jego pozywienie i zagraza-
jacemi jego zdrowiu i zyciu. Azeby si¢ od nich
ochronié¢, potrzeba bylo walczyé. Oto pierwsze
zastosowanie ,,walki o byt“ do cywilizacji. Pier-
wszy cywilizowany czlowiek, jezeli go sie¢ tak
nazwaé godzi, byl lowcem. Wojowniczemi jego
narzedziami byly wylamane galezie drzew i ka-
mienie, ktéremi ciskal na przeciwnikow¥).

*) Jakkolwiek najstarsze uzywane przez czlowieka
narz¢dzia odnalezione w ziemi, bvij - kamienia, nie ulega
€ 5 bij 5 g

prawie watpliwosci, iz t. zw. ,wiek kamienia" poprze-

Wkrétce czlowiek zaczal mySle¢ o trwal-
szej broni i uczynil ja z kamienia posilkujac sie
zapewne tarciem jednego kamienia o drugi.
W tym pierwiastkowym okresie znanym pod
nazwa starszego okresu kamiennego, czlowiek
nie wiele wznioslt si¢ nad stan, w jakim pojawil
sie na ziemi. Zycie jego uplywalo wsrod walk
z dzikiemi zwierzetami, ktérych surowe migso
pozeral, nie znal ognia, uprawy zboza, ani uzytku
metaléw; zdaje si¢, ze byl i ludozerca. Czy zyl
w malych grupach, czy tez gromadnie, powiedzie¢
si¢ nie da.

W tern miejscu roztrzasnaé nam wypada
bardzo trudna, a dla historji cywilizacji zasadni-
cza kwestje, mianowicie: czy familja byla przed
cywilizacjg, czy tez przeciwnie, czy familja jest
tylko jej wyplywem. Zgdédzmy si¢ naprzéd na
pojecie familji. Pod wyrazem tym rozumiemy
nie tylko zbiorowisko pewnej liczby indywiduéw
polaczonych zwiazkiem krwi*), ale takze i du-
chowym zwiazkiem milo$ci, a nast¢epnie prawnym.
Milo$¢ macierzynska i ojcowska, a szczegélniej
te pierwsza posiadaja wszystkie zwierzeta ; jest
to ich wrodzonym instynktem, koniecznym, bez
ktérego rozmnazanie byloby bezpoZytecznem, bo
wychowanie niemozliwem. Wysiadywanie jaj, a
nastepnie karmienie mlodych nie sprawia ptako-
wi zadnej fizycznej przyjemnosci, owszem przy-
nosi trudy, a jednak ptaki po kilka tygodni sie-
dza na jajach i pielegnuja mlode 2z delikatna
pieczolowito$cia. Gdy samica siedzi na jajach,
samiec ugania si¢ za pozywieniem dla uiej, a gdy
si¢ mlode wykluja, oboje dnie cale si¢ mecza, by
nakarmi¢ nagie piskleta. Przypatrzywszy si¢ tym
ptakom, albo ktéremukolwiek z zwierzat, jakze
mozna twierdzi¢, jak to czynia materjaiiSci, Ze
czlowiek pierwotny zyl bez familji, i Ze ona jest
dopiero wyplywem stosunkéw prawnych spole-
czenstwa? Zdawaloby si¢, Ze do takiego wniosku
logicznie doj$¢ nie mozna, a jednak dochodzi do
niego miedzy innymi Hellwald**): die Familie
ist aus der Gesellschaft hervorgegangen, nicht
umgekehrt. Dochodzi-on do tego z mylnego za-
lozenia uwazajac za familje tylko familje prawna,
tj. polegajaca na prawnem uregulowaniu stosun-
kow miedzy obiema plciami. Zanim to uregulo-
wanie nastgpilo, musiala przeciez istnie¢ familja,
bo w przeciwnym razie nie byloby co regulowaé:
prawo tylko okresla istniejacy juz stan, modyfi-
kuje go, ale nowego nigdy nie tworzy: prawo
jest wynikiem spoleczenstwa, a nie przeciwnie.
Hellwald uwazajac familje za wyplyw spoleczen-
stwa utrzymuje, Ze powstala ona dopiero wtedy,
gdy rolnictwo zblizylo ludzi do siebie i zniewo-
lito ich do zajecia stalych siedzib. Wobec tego
dziwnym bylby fakt, ze familja w najwyzszym
swoim rozkwicie, jako patrjarchalizm objawila
si¢ wlasnie nie miedzy narodem rolniczym, ale
pasterskim, a jak to zaraz zobaczymy, paster-
stwo jest nizszym cywilizacyjnym stanem od rol-
nictwa. Reasumujac to, co powiedzieliimy, twier-

dzac musial wiek drzewa. Drzewo bgdae migkkim mate-
rjatem daje sig z tatwo$cia obrabia¢ kamieniem, a galaz
ogotocona z liSci bez zadnego nawet obrobienia moze juz
za bron stuzy¢. Migdzy tegoczesnymi dzikimi, ktorzy we-
dtug teorji (juineta reprezentowaé powinni stan rozwoju
pracztowieka, najwazniejsza bronig jest prosta patka
z twardego drzewa.

*) Tylko ojciec, matka i dzieci tworzg pierwotna
familjg, pojgcie krewnych jest dopiero wynikiem pra-
wnych stosunkoéw spoleczenstwa, czego dowodzi to, ze
w réznych prawodawstwach pojgcia te sa rézne, szcze-
golniej co do krewnych dalszych stopni i powinowatych.

**) Culturgeschichte str. 33.



dzimy, ze familja powstala réwnoczeSnie z ludz-
ko$cia i cywilizacja. Nie trzeba jednak tego ro-
zumie¢ w ten sposéb, azeby ona byla taka sama
jak teraz:
pierwotna familje juz z tego powodu niepodo-
bna, poniewaz i obecnie przedstawia si¢ ona

okresli¢ blizej wezléw sprzegajacych

u réznych narodéw w rozmaitych formach. Dru-
ga, wazniejsza jeszcze od poprzedniej kwestja,
jest oznaczenie poczatku religji, religje bowiem
nie tylko sa najwazniejsza réznica miedzy czlo-
wiekiem a zwierzeciem, ale zarazem
tezniejszymi motorami cywilizacji. Powszechnie
znany jest, niezbity dotychczas pewnik, Ze na
calej ziemi nie ma ani jednego narodu, ktoéryby
byl zupelnie pozbawiony poje¢ religijnych, naj-
dzikszy nawet czlowiek ma swego fetysza, kto-

sa najpo-

remu cze$¢ oddaje. Nie zaprzeczaja temu mater-
jaliSci, bo nie moga, posilkujac si¢ jednak zda-
niem, ze zaden z istniejacych obecnie dzikich
ludéw nie stoi na takim niskim stopniu jak pra-
czlowiek, i Ze kazdy jest juz stosunkowo ucywi-
lizowany, twierdza, ze czlowiek pierwotny bedac
niczem innem jak tylko zwierze¢ciem, nie posiadal
tez zadnej religji i dopiero z czasem sam ja so-
bie wytworzyl. Zanim powiemy, w jaki sposéb
wytlumaczaja oni powstanie religji, musimy nad-
mieni¢, Ze pod religja rozumieja oni cze$§¢ jakiej$
sily nie okreslajac jej blizej, my za$ religje na-
zywamy wiara w Boga, nie wchodzac w to
jak sobie ktéry lud tego Boga przedstawia.
"Wiara w Boga, czy to duchowego, czy materjal-
nego, jest wlasciwa istota religji, wszystkie za$
inne pojecia religijne z niej wyplywaja. Religja,
podlug zdania materjalistow, powstala w sposéb
naturalny po powstaniu spoleczenstw. Uszanowa-
nie okazywane naczelnikom rodziny i gmin jest
jej zréodlem. Uszanowanie to dla wieku, sily i
doSwiadczenia, ktére okazywano naczelnikowi za
zycia, pozostalo w poddanych jego i po jego
Smierci. Stad powstala cze§¢ zwlok ludzkich i
grobow, w ktore je zlozono, czego wiecznym po-
mnikiem s3a egipskie piramidy i mumje. Drugim
rodzajem pierwotnej religji jest cze$¢ zwierzat,
powstaly w skutek ich srogosci lub pozyteczno-
$ci, oba za$ te rodzaje, jakotez czeS$¢ rozmaitych
zywotnych i niezywotnych przedmiotéw nosza
ogolne miano fetyszyzmu. Nastepnie, a wla-
Sciwie rownoczeSnie zaczeli ludzie uwielbia¢ im-
ponujace zjawiska natury, jako to: pioruny, silne
wiatry, trzesienia ziemi, jako tez slonce, gwiazdy
i ziemskie Zzywioly, jak wode, ogien i
powietrze. Z tych to poczatkéw religij powstaly
inne nowe, coraz to doskonalsze, az nareszcie
ludzko$¢é zdolng sie stala do przyjecia czysto
duchowych religij, jak np. chrystjanizmu lub bud-
daizmu. Na pierwszy rzut oka wytlumaczenie to
powstania religji uderza swoja prostota i natu-
ralnodcia i zdaje si¢ nie pozostawia¢ nic do Zy-
czenia, upada jednak, gdy si¢ nad niem blizej
zastanowimy, albowiem nie wyjas$nia, w jaki spo-

ziemie,

s6b przyszli ludzie do pojecia duchowego Boga,

bedacego istota nie cielesna i zbiorowiskiem
wszystkich najlepszych nie - fizycznych przy-
miotéw.

MaterjaliSci nauczaja, ze czlowiek odbiera
wrazenia ze S$wiata zewnetrznego za pomoca
zmyslow (co nie moze ulegaé zaprzeczeniu) i Ze
w skutek tego moze mie¢ tylko pojecie o tern, co
na nim przez zmysly wrazenie wywarlo, a wiec
tylko o rzeczach materjalnych. Wyplywa z tego
w zastosowaniu do religji, Ze ludzie powinni po-
zosta¢ na zawsze zwolennikami fetyszyzmu, bo
w jakiz sposéb zdolaliby si¢ wznie§¢ do pojecia

duchowego Boga, skoro ten Bég jako nie mater-
jalny nie mégt na ich zmysly Zadnego wrazenia
wywieraé, aby si¢ daé¢ poznaé? Jezeliby duch
czlowieka nie mogl nic innego pojaé¢ jak tylko
to, co na nim wrazenie przez zmysly wywiera,
natenczas znalby tylko fakta, a nie moéglby nigdy
poja¢ przyczyny, ktora jest zawsze sila. Wi-
dzimy wiec, Ze pojecie nie materjalnego Boga
wywraca z gruntu materjalistyczng teorje po-
wstania religji, bo ludzie doszli do takich pojeé,
do ktérych wedlug niej dojs¢ nie byli powinni.
Jedynym na pozér racjonalnym zarzutem prze-
ciw moim wywodom méglby byé nastepujacy:
»Najdoskonalsze religje wyznaja jedynego, nie-
materjalnego Boga, ale ludzie istoty jego nie poj-
muja i okresli¢ nie zdolaja. Np. religja chrze-
Scijanska okresla Boga w ten sposéb: Bog jest
szczerym duchem, wszystko wiedzacym, najdo-
brotliwszym itd. Definicja ta nie okresla istoty
Boga, albowiem na zapytanie, co to jest duch
szczery, otrzymamy tylko nic nieznaczaca nega-
tywna definicja: jest to istota nie materjalna.”
Logiczny ten argument mozna latwo zbié¢ tern,
ze chociaz czlowiek nie moze okresli¢ istoty du-
cha, to jednak samo juz usilowanie pojecia istoty,
lezacej po za obr¢bem natury dowodzi: lo ze ta
istota istnieje, albowiem nikt mi nie przytoczy
przykladu, zeby ktokolwiek nawet oblakany, da-
zyl do pojecia tego, co nie istnialo, nie istnieje,
lub nie bedzie istnie¢, a 20 Ze oprocz wrazen
zewnetrznych, dzialajacych przez zmysly na ustroj
nerwowy czlowieka i pobudzajacych go do my-
Slenia i pojmowania, musi by¢ jeszcze inna sila,
za pomoca ktérej wyrabiaja si¢ w nim abstrak-
cje*). Ta druga sila musi mu byé¢ wrodzona, bo
z wrazen zewnetrznych si¢ wyrodzié nie mogla,
tak samo jak ze czcionek drukarskich nie myslac
nie utworzysz mysli, lub z mys$li nie utworzysz
posagu, jezeli nie masz kamienia i dluta, a skoro
przyjmiemy, ze ta sila jest czlowiekowi wrodzo-
na, czyli mowiac utartym wyrazem, ze czlowiek
posiada idee wrodzone, natenczas przyjaé
musimy, Ze i w glebi duszy pierwotnego czlo-
wieka idee te spoczywaly i ze zaczely sie obja-
wiaé¢ juz w pierwszej chwili jego istnienia. Pier-
wotny czlowiek mial wiec religje, a wlasciwie
pewne jej poczucie. Czy objawial on ja na ze-
wnatrz i w jakiej formie, to nas bynajmniej nie
obchodzi, zdaje si¢ jednak, Ze musiala ona by¢

*) Nie mozemy przenie$¢ na sobie, aby w tem
miejscu nie rozprawi¢ sig z fanatycznymi materjalistami
ich wtasna bronia w kwestji zaprzeczanej przez nich
istno$ci Boga. Powiadacie: ,,Nie ma Boga! za pomocg zmy-
stow pojac jego istoty nie mozna. Nikt go nie widziat,
nie styszal, nie dotykal, a wigc go nie ma. Kto nam po-
wie, co to jest Bog? — Jest to tylko pojgcie, ale nic
istniejacego realnie I Odrzuciwszy Boga trzeba bylo na
jego miejsce co$ przeciez postawic, co by $wiatem kiero-
walo. Wynalezli wigc site. Pozwolcie, ze argumenty wa-
sze uzywane przeciw wyznawcom istnoSci Boga obrocg,
powiem: ,Nie ma sily! —za pomoca
zmystow pojac jej istoty nie mozna. Nikt jej nie widzial,
nie styszal, nie dotykal, a wigc jej nie ma. (Czu¢ mozna
tylko skutki sity, a nie ja sama.) Jest to tylko pojgcie,
a nic istniejacego realnie!* Coéz wigc jest nowego w te-
orji materjalistow? — Oto nic wigcej, jak tylko, ze za-
miast stowa ,Bog“ uzyli wyrazu ,sita,” i ze odjeli tej
,»sile® wlasno$¢ rozumu. A wigc musi ta sila kierowacd
w przeciwnym bowiem razie $wiat

przeciw wam i

jakie$ state prawo,

nie mogiby byl powsta¢, ani istnie¢ obecnie. Sa teraz
dwie alternatywy: Albo to prawo jest wyplywem samej
sity, a w takim razie sita ta, tworzaca rozumne prawa,
musi by¢ sama rozumna, a wi¢gc Bogiem, albo tez prawo
to zostalo jej nadane, a w takim razie musialo by¢ jej
nadane przez wszechmocna, najwyzsza istote¢ — Boga.

Zdaje nam sig¢, ze to logiczne. P- A)

pierwiastkowi) najnizszym stopniem fetyszyzmu,
o ktéorym obecnie wyobrazenia mie¢ nie mozemy.
ZastanowiliSmy si¢ nieco moze za dlugo nad
kwestja powstania familji i sadzimy je-
dnak, ze bylo to tu najstosowniejsze do tego
miejsce i uwazaliSmy to za konieczne dla zrozu-
mienia nastepnych naszych wywodow.

(C. d. n)

religji,

Wystawa M jtghjtk 1 Paryia

(dag dalszy).

Dubois Pawel: ,Portret moich dzieci."
Jak Falguiere tak i Dubois dwom si¢ réwnoczesnie
oddaje sztukom, rzezbie i malarstwu. Moze byé¢ ze
si¢ bardzo mylimy, ale myslelibySmy Ze to pewne za
soba pociaga skutki i pomys$lnie wplywajac na dluto,
ktéoremu pewnej w wykonaniu dodaje gibkoS$ci, mniej
dobrze oddzialywa na pezel, ktéry mimowolnie co$
z kamiennej przybiera sztywno$ci. By¢ moze, ze to
uprzedzenie, ale zdaje si¢ nam, iz ,dzieci pana Du-
bois" maja w sobie co$§ z tych marmurowych aniol-
kow jakich pelno w kazdym koSciele. Jedyny tez to
zarzut, pod kazdym innym wzgledem malowidlo na
wszelkie zasluguje pochwaly.

Godny widzenia portret ,Ferdynanda de Les-

seps“ (tworcy kanalu Suezkiego) pezla Edwarda
Bertier.
Az dwa portrety ,Sary Bernhardt (artystki

teatru francuskiego),
drugi pani Ludwiki

jeden pedzla p. Clair in,
A bbema. Nie wiem, ktéremu
odda¢ pierwszenstwo. Na pierwszym pani Bernhardt
bialo odziana wypreza si¢ na kanapie. Na drugim
w czarnym stroju sztywna jak drut stoi przy stoliku.
Jak jednemu tak drugiemu nie brak zapewne talen-
tu, lecz jak jeden tak drugi wedlug nas najwigcej
uderzaja pretensja. Bardzo udatny portret p. Yallon,
bylego ministra oSwiaty, pedzla Bas tien-Lep age.
Sliczna, orjentalnym typem wysoce nacechowana glo-
wa jakiejS pani Korakehia, pezla tego samego
Henner, z nazwiskiem Kktérego spotkaliScie si¢
przed chwila w grupie malarzy religijnych.

Portret ,Emanuela Arago“ pedzla zigcia jego,
znanego wam takZze Benjamina Constant lepszy
wedlug nas przynajmniej, niz historyczne malowidla
tegoz artysty.

Nie brzydki portret kobiecy
Viberta.

Dwa zupelnie chybione portrety, jeden mezczy-
zny, drugi kobiety, pedzla Pawla B oudry, deko-
ratora Wielkiej Opery. JeS§li tu o nich wspominamy,
to ze wzgledu na gloSne imie¢ autora, ktéry wolalby
zasna¢ na zdobytych juz laurach, nizli si¢ za nowemi
w tak nieudolny ugania¢ sposéb. I duzo, duzo jeszcze
rzeczy, nie mniej moze jak wymienione na publiczna
zastugujacych uwage.

Lecz uwaga polskich czytelnikéw z prawa na-
lezy si¢ utworom rodakéw, ktérych dwudziestu z gora
tegoroczng zasililo wystawe. Do utworéw tych przejs¢
czas wielki, jeSli chcemy pozosta¢ w granicach zwy-
klego dziennikarskiego sprawozdania i calotomowej
nie pisa¢ rozprawy. Ukladajac je alfabetycznym po-
rzadkiem wedlug nazwisk autoréw zaczynamy:

Alchimowicz Kazimierz z Wilna. Uczen
Gersona i Monachijskiej Akademji Sztuk Pi¢knych:
»Lezdejko z cérka na ruinach Swiatyni Perkuna".
Zapewne, iz niebo Litewskie nie odznacza si¢ wielka
promienno$cia i barwy przyrody stron tamtych nie
maja tej wyrazistoSci, jaka cechuje naprzyklad niebo
Neapolu, ale¢ to jeszcze nie racja, by tam wszystko
mialo wygladaé¢ tak blado, tak przejrzysto. Pan Al-
chimowicz jakiemi§ bardzo rozwodnionemi malowal
kolorami. Lezdejko jego nie ma krwi pod skéra, a
caly obraz, przy sasiadach szczegélniej, wyglada nie
jak olejne malowidlo, lecz jak wypelzla akwarella.
Szkoda, bo obraz jego skad inad dnzo ma gracji,
poetycznego wdzigcku i zyjac moglby na ogélne za-
robi¢ uznanie.

Bakalowicz Wladystaw: ,Wyjazd". Nie
chcielibySmy doslownie powtarzaé¢ tego, coSmy o ar-
ty$cie tym méwili w roku zeszlym. P. Bakalowicz

»pani D.“ pezla



adoszedl juz do pewnej perfekcji w malowaniu tych
drobnych figurek, miniaturkowyeh scen, mikroskopicz-

nych rzeczy i upiera si¢ powtarza¢ je bez konca.
Czasby juz na szersze pusci¢ si¢ pole.
Brochocki "Walery z "Wloctawka: Dwa

obrazki. ,Przedmie$cie malego Galicyjskiego miaste-
czka®“ i ,,Wnetrze boru“. Niczego (?) oto wszystko
co o nich powiedzie¢ mozna.

Cetner Aleksander Albert ze Lwowa, uczen
Pana Cahanet: ,,Ottokar krol Czeski, uniza si¢ przed
Cesarzem Rudolfem Habsburgskim". Wierno austr-
jacki dobér przedmiotu. WoleliSmy przeszlorocznag
»Salamboll Malarstwo historyczne nie jest to rzecz
tatwa, to co$, jakby dramat w poezji, i niejednemu,
co dziesig¢ udatnych mnapisal poemacikow, lub od-
dzielnie dziesi¢¢ udatnych narysowal postaci, na tem
wielkiem polu noga si¢ lacno powina¢ moze. Ugru-
powaé¢ kilka czy kilkanascie figur, da¢ kazdej wta-
Sciwe jej miejsce, wystrzedz si¢, by jedna drugiej
nie za¢miewata, by jedna ku drugiej w falszywym
nie stata stosunku, pilnowaé przeciwnie, by uwyda-
tniaty siebie Dawzajem, a przyczynialy si¢, zwtaszcza
kazda w swojej mierze, do uwydatnienia fundamen-
talnej mys$li utworu, to sztuka nie lada i nie radzit-
bym nikomu bra¢ si¢ do niej dlonia niedoswiadczong.
Niech nam pan Cetner wybaczy, ale on to uczynil
Postacie jego zle ugrupowane. Ottokar zanadto uniza
si¢ przed Habsburgiem. Styszalem w tlumie widzow
glosy pytajace: ,,Czy mnagniotki mu wycina?" Sad
to pospolstwa, ale ,,Vox populi, vox Dei“ i co on
dowodzi? To, iz efekt ogdlny obrazu chybiony. Tium
nie zna zapewne tajnikéw sztuki i decydowa¢ o nich
nie ma prawa. Ale w prawie jest decydowania o
ogdlnem wrazeniu, dostgpnem dla wszystkich z wy-
jatkiem chyba idjotow. Otéz sad ttumu niepomySlnie
wypadt dla p. Cetnera. Niech nam uwierzy, niech go
postucha i wroéci do oddzielnych postaci w rysowaniu
ktorych powinien ¢wiczyé si¢ jeszcze dlugo, lat kilka,
zanim na nowa odwazy si¢ probg. Talentu mu nie
brak. Ma zmyst estetyczny, pojecie kolorow, wdzigk
linji, niestaje mu tylko doswiadczenia a to si¢ na-

bywa.

Chetmonski Jozef z "Warszawy, uczen Ger-
sona i Gierymskiego: Dwa obrazki z Ukrainskiej
zimy. Bez zadnej watpliwosci czoto tegorocznych

polskich przesytek. Prace pelne oryginalnosci, zycia,
charakteru. Dobrze wypadto, do$¢ trudne do oddania
$cieranie si¢ Dbieli $niegowej z ciemniejsza barwa,
wystajacych z pod niej dachow i $cian chatup wie-
$niaczych. U innych malarzy traktujacych te same
przedmioty, wytwarza ono lub brudne plamy, lub za
gwaltowna sprzeczno$¢ kolorow, niemile razaca oko.
P. Chelmonski umial wywikla¢ si¢ z tej trudnosci,
nie mijajac si¢ pomimo tego z prawda. Ton ogdlny
nieba schwycony z wielkag trafnoscig. Drobne figurki
ozywiajace pejzaz bardzo udatne. Dajac szczere brawo
arty$cie, jesteSmy tylko echem ogélnych sadow tu-
tejszej publicznosci.

Gasowski Artur, uczen Bussona: Dwa pej-
zaze z okolic Bordeaux, Casteljaloux na potudniu
Francji. Ciagty, staty postgp widoczny w utworach
tego artysty. ChwaliliSmy pejzaz jego przesztorcczny.
Ot6z tegoroczne daleko go zostawiaja za soba. Jak-
kolwiek wyznawca Corot’a, mtody artysta umial je-
dnak zatrzymaé¢ si¢ w danym punkcie i nie poszedt
za mistrzem za daleko. Ze dobrze uczynil, przekona
si¢ z tatwoscia spogladajac na produkcje kolegéw
swych, mlodych pejzazystow, gesto po wszystkich
rozwieszone $cianach i sluchajgc tego co o nich ogdlna
mowi opinja. Coz jeszcze doda¢ zdotamy ? Opisywac
pejzaz nie tatwo. Gaj, taka, par¢ sztuk pasacego si¢
na niej bydetka. Zabudowania folwarczne w giebi.
Zachodzace stonce za berem. Co z tego si¢ dowiecie?

Nic zgota. "Wszystko to sa rzeczy powtdrzone nie
wiem juz wiele miljonow razy. Co6z z tego? Wie-
cznie to samo i wiecznie co innego. Bzeoz bardzo

dobrze znang odda¢ inaczej, nacechowaé¢ wtasciwym
sobie wdzigkiem, zadanie pejzazysty. Wywiazal sig
zen p. Gasowski nader przyzwoicie, to mu przyznaé
musza najgorzej uprzedzeni sedziowie.

Gerson Wojciech z Warszawjr, uczen ta-
mecznej szkoty Sztuk Pigknych i Cognieta: ,,Ko-
pernik w Rzymie wyktada swoj systemat planetarny
przed Zgromadzeniem owoczesnych wielkos$cill Bar-
dzo zajmujace malowidlo. Zapytaliby§my autora, dla
czego glowna posta¢ jego kompozycji zostaje jak
gdyby w cieniu, gdy peine $wiatlo pada na podrzg-
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dne i mniej znaczace twarze stuchaczéw ? Coby on
powiedziat o tragedji lub poemacie pod tytutem ,Ko-
pernik®“ w ktorych wielki 6w jenjusz, epizodyczng
tylko odegrywal by rolg, pierwsze miejsce zostawia-
jac komparsan? Czyz bardzo si¢ mylimy przypusz-
czajac iz prawa uktadu sa te same we wszystkich
sztukach pigknych, tak w malarstwie, jak w poezji,
lub w muzyce? Zreszta jakeSmy rzekli wyzej, bar-
dzo zajmujace malowidlo. Niekfére glowy, jak na-
przyktad kardynata Rembo Ilub Buanaroti’ego wyra-
ziste nad podziw. Akcessorja, kostiumy wypracowane
starannie. Postacie dobrze ugrupowane i gdyby nie
te $wiatlta jako$ niezrgcznie wedlug nas kierowane,
obraz nie zostawialby nic do Zzyczenia.

Kozakiewicz Antoni z Krakowa, uczen
tamecznej szkoty i "Wiedenskiej Akademji Sztuk Pig-
knych: ,,Przed bitwall Epizod z czaséw konfederacji
Barskiej. Co si¢ wowczas dzia¢ musiato po szlachec-
kich dworkach i dworach! Na podworzu, przed do-
mem, cala poczciwa rodzina, wojennym oddaje si¢
przyborom. Ten ostrzy szable, ten kuje kosy tamten
czy$ci rusznice. Mata nawet dziewczynka, wnuczka
zapewne wspartego na szczudlach gospodarza, nie
chce zosta¢ bezczynnag i trzymajac w reku naczynie
z woda, zlewa nig brusek ostrzacy. Mtoda niewia-
sta szlocha u drzwi dworku. Przez otwarte w glebi
stajenne wrota, wida¢ pachotka wprowadzajacego dwa
osiodtane wierzchowce. Niebrzydki, ruchliwy obrazek,
lepiej pomyslany, niz wykonany. Ze wszystkich po-
staci najbardziej wyrazista jest twarz pachotka wpro-
wadzajacego konie. Reszta to konwencjonalne figurki,
mniej wigcej na jedna robione miarg, jakby z jednego
kopjowane modelu. "WidzieliSmy takich a moze i le-
pszych krocie i nie utkwily nam w pamigci. Kolo-
ryt nie zty. "W sumie ani tryumf ani przegrana a
co$ posrodku.

Baszczynski Bolestaw, uczen Monachijskiej
Akademji Sztuk Pigknych: ,Ostatnie chwile Szo-
penall Co to, to wedlug nas i niestety wedlug pu-
bliki tutejszej absolutna porazka. Niewielkie, szare
ptétno na ktérem kilkanascie czarnych figurek ugru-
powanych okolo t6zka, rozmaite przybiera pozy. Ta
ptacze w kacie, ta rgce zatamuje, ta gra na forte-
pianie. Na 16zku blada posta¢ konajacego artysty.
"Wszystko razem bez wyrazu, bez zycia, miernie po-
myslane, mierniej jeszcze wykonane, i miast smeg-
tnego wrazenia jakby by¢ powinno, wrgcz przeciwne
wywotuje. Na co, po co to bylo przysytac!
Kazimierz z Mussidan (Dor-
uczen panow Pils

Lukaszewski
dogne), syn zapewne emigranta,
i Lemariee: ,,Owoce". Miernota.

Maszynski Juljan Piotr z Warszawy, uczen
Monachijskiej Akademji i Gersona: ,Pokuta w Pol-
sce w XVI wiekull Obnazonego do pasa szlachcica
dwéch mnichow ¢éwiczy z tytlu ogorkami. Dziwaczny
pomyst malowa¢ co$§ podobnego. Ladne to pojecie
daje Zachodowi o cywilizacji naszej w XVI wieku,
w wieku wtasnie, ktory wydal Kopernika. Fakt hi-
storyczny, kto$s powie. Coz z tego ? Duzo jest faktow
historycznych z wywlekaniem ktéorych na pokaz ob-
cym spieszy¢ si¢ nie godzi. Faktem historycznym
jest takze, ze praojcowie nasi upijali si¢ czasem.
Kiedyz p. Maszynski pijanego i tarzajacego si¢ w blo-
cie pokaze nam szlachcica? Kiedyz p. Maszynski
przyszte do Paryza obraz przedstawiajacy szlachcica
jak bizunem chlopkéow oktada gromade¢? Toz takze
fakt historyczny. Wykonanie mierne.

Mikulska Izydora z Paryza, uczennica pa-
néw Cogniet i Chaplin: Portret ,Pani E. G. de R.“
Dopoki panna Mikulska niewolniczo na$laduje mistrza
swego p. Chaplin, dopoty pedzel jej nie arcydzieta,
ale przyzwoite wytwarza rzeczy. Ilekro¢ za$§ chce
wilasnemi buja¢ skrzydtami, tylekroé Wroci¢ jej
do nasladowan.

Norblin Sebastjan z Warszawy, Uczen Re-
gnaulta i Blondela: ,,Zniszczenie Herkulanum w 79
rokull Zamilczmy z uszanowaniem.

Piatkowski Jan z Kijowa, Uczen Wagnera
i Pillotego Dwa obrazy : ,Kobieta z papuga" i ,Ba-
chantka". Bardzo udatne prace, szczegdlniej pierwsza.
Pedzel $miaty; wykonanie staranne, tadne poczucie
kolorow. Poza ,BachantkP1 moze nieco za sztywna.

Przepiorski Lucjan z Wilna: ,Kwadra-
towy salon w Luwrze". Co jest niezbgdnym warun-
kiem powodzenia w produkcjach tego rodzaju, przed-
stawiajacych $wiat absolutnie martwy? Widzi nam
si¢ ze dokladno$¢ wykonania. Otdéz tu by si¢ zdalo

gdzieindziej, chinskiej
nie dos¢ jej u

nieco tej zganionej przez nas
precyzji. Niestaje jej, a przynajmniej
p. Przepiodrskiego.
Roszczewski Henryk z Chezal-Benoit (Cher).
uczen p. Maillart. Portret me¢zczyzny. Niczego.
Sokotowski Bolestaw z Paryza. Takze por-
tret mezczyzny i jeszcze bardziej niczego.
Suchodolski Zdzistaw z Rzymu, uczen
Gleyra: ,Pogrzeb mnicha¥ Po krajobrazach Chel-
monskiego i po ,Kopernikull Gersona to bezwatpie-
nia najudatniejsze dzielo polskiej ,,Wystawy". Po-
chwali¢ w niem, szczerze, mozna duzo rzeczy, do
zganienia nie ma nic prawie. Koloryt moze i $wia-
tlo, lecz rozstrzygnienie tych watpliwosci kompetent-
niejszemu zostawiamy sadowi.
Szermentowski Jozef z Warszawy,
tamecznej szkoty Sztuk pieknych: ,,Krowy na tacell
By sadzi¢ produkcje tego rodzaju, potrzeba pewnej
specjalnej znajomosci rzeczy, do ktorej, si¢ nie po-
czuwamy. Mys$l w nich jest niczem, wszystkiem wy-
konanie. WidywaliSmy zachwalone w tym rodzaju
prace pani Rézy Bonheur i nie byliSmy wstanie nic
o nich powiedzie¢c. Tu wigc tem bardziej. Ot i po-
czet dziewigtnastu rodakow. Jak widzicie wyrzeczone
ogdlnikowe z gory o nim zdanie nie bylo dalekiem
od $cistej prawdy. Kilka tadnych talentéow, kilka do-
brze obiecujacych nadziei, nic coby nas absolutnie
ponizato w opinji cudzoziemcow, lecz nic takze coby
nas podwyzszalo nad miarg. Wolelibysmy, powta-
rzamy, jednego Matejke. (D. n.)

uczen

BIBLIOGRAF JA.

Polska.

1827— 1874. Z listow
Poznan 187(5,

— Z zycia Litwinki
i notatek ztozyt Bronistaw Zaleski.
Zupafski.

Galez piSmiennictwa pamigtnikowego, na Zachodzie
tak bujnie rozkwitta, u nas rozwingta si¢ stosunkowa
daleko mniej. Gwarne zycie publiczne, wojny i kleski
rozliczne, niemniej i podejrzliwo§¢ rzadow nie sprzyjaty
rozwojowi tego rodzaju piSmiennictwa. W ostatnich cza-
sach naznaczy¢ musimy widoczny zwrot ku lepszemu;
Z listow i notatek pani Heleny ze Skirmunttow Skir-
munttowej, przechowujacych si¢ dzi§ w Rzymie, odtwo-
rzyt nam auter zycie niedawno zgastej artystki, ktorej
imi¢ znane jest szerszemu gronu rodakow, ktorzy ogla-
dali pigkne jej utworu szachy na wystawie wiedenskiej,
w Krakowie i we Lwowie. Przy koncu dzieta jest dodany
spis prac artystycznych Pani Heleny Skirmunttowej tak
w rzezbie jak 1 w malowidle. Pan Bronistaw Zaleski,
zastuzyt si¢ juz dawniej piSmiennictwu zebraniem kores-
pondencji krajowej Stanistawa Augusta z lat 1784—1792

wyjetej z 24 woluminéow korespondencji tegoz kréla
znajdujacych si¢ w Bibliotece ksigcia Czartoryskiego-
w Paryzu.

— O pracy. Odczyt miany w Warszawie przez
pania Walerje Marrene, na korzys¢ osad rolnych
dla matoletnich przestgpcow. Naktad Gubrynowicza
i Schmidta. Lwow 1876.

Rzecz dobrze napisana, choé¢ moze nie
Sciwie, co jest wada wszystkich prac kobiecych, i z po-
zytkiem moze by¢ czytana przez kota najszersze.

zbyt tre-

Wiadomosci z kraju i ze Swiata,

Literatura, nauka i sztuka.

"We $rod¢ przedstawiono mna naszej scenie

dawno juz nie dawang komedj¢ A. Fredry ,Dozy-
wocie.ll Mimo iz przez ciaglte granie francuskich-
sztuk aktorzy mnasi odwykli juz od Fredrowskich

arcydziel, przedstawienie udalo si¢ wcale zadawala-
jaco, za co glownie zasluge przypisa¢ nalezy p. Do-
brzanskiemu, ktoéry z prawdziwie artystycznym zapa-
lem i sumiennos$cia odegrat forsowma role Latki. Nie
zaszkodzitoby tylko, gdyby si¢ byl nieco mitygowat
w ruchach, ktore byly zanadto mtodziencze. Oprocz;
p. Dobrzanskiego wymieni¢ nalezy p. "Wolenskiego
(Birbancki) i Zamojskiego (Alichal Lagena). U. Zbo-
inski, zwykle wyborny w charakterystycznych rolach-
z Orgona typ peten prawdy. —

ojcow, stworzyt



W czwartek przedstawiono po raz pierwszy peilna
dramatycznej sily oper¢ Yerdiego ,Foscari® (I due
Foscari). Glowne role spoczywaly w reku pp. Gabbi,
Zakrzewskiego. Kohlera i Tercuzzego. Przedstawie-
nie wypadto bardzo dobrze =z wyjatkiem niektorych
matych usterek nieuniknionych na pierwszem przed-
stawieniu. Publiczno$ci bylo nie wiele, co przypisac
nalezy wyludnieniu miasta i trapigcej nas kanikule.

— Stawny powiesciopisarz amerykanski. Bret-
Harte napisal wspanialy romans pt. Gabriel Oonroy.
Przektad tego utworu mamy juz w tece i publikacja
jego w ,Tygodniu" rozpocznie si¢g Ww ciggu tego
kwartatu, obok powiesci J. 1. Kraszewskiego.

— Dzieto Juljusza Klaczki: Dwaj kanclerze,
ogloszone w jezyku francuskim, wyszto teraz w Ba-
zylei w pierwszym przektadzie niemieckim.

— Offenbach, ktory jaki$
stawie powszechnej we Filadelfji,
Francji na okrgcie ,,Canada.l

czas bawil na wy-
powrdcit teraz do

— Zjazd lekarzy z Austrji w Wiedniu odby?
si¢ dnia 31. lipca przy licznym udziale uczestnikow.
Zgromadzeniu przedtozone zostaly nastepujace wnio-
ski: 1. Wszyscy lekarze kazdego kraju koronnego
bez réznicy utworza jedna Izbg¢ lekarska 2. Za-
stgpstwo Izby spoczywaé¢ ma w re¢kach Wydziatu,
ktory odpowiednio do lokalnych stosunkéw kraju ma
by¢ utworzony sposobem wyboru. Wydzial obierze
sobie przewodniczacego. 3. AV miar¢ potrzeby moga
by¢ zakladane oddzialy. 4. Prawa i obowigzki Izby:
a) Izba stanowi legalng reprezentacj¢ stanu lekar-
skiego odnosnego kraju; b) Przystuza jej prawo we
wszelkich sprawach tego stanu przedsigbra¢ kroki
prawne, jak niemniej przystuza jej oraz kompetencja
wykonawcza, c¢) Wtadza dyscyplinarna na zasadzie
majacego si¢ ustanowi¢ regulaminu; d) Badz to
w wilasnym zakresie dzialania, badz przy pomocy
cztonkow Izby przedsigbra¢ moze wszelkie kroki
w sprawach ogoélno-sanitarnych i liygienicznych lub do-
tyczacych interesoOw stanu; e) Po zmianie ustawy z d.
30. kwietnia 1870 r. o krajowych radach zdrowia, umo-
wiona liczba czlonkow Izby wejs¢ ma w sktad tychze
rad.. Powinnosci Izby: a) Izba obowiazana jest zwra-
ca¢ pilng uwage na sprawy toczace si¢ w zakresie
dziatania wtadz pafstwowych 1 autonomicznych,
wzglednie zdrowia publicznego lub kwestji lekarskich
i zada¢ na wlasciwej drodze uczynienia zado$¢ tym
sprawom, jakotez utrzymywaé¢ czucie z kotami nau-
kowemi lekarskiemi; b) w obrgbie swego zakresu
dziatania stara¢ si¢ usilnie o dobro stanu lekarskiego
c) Stara¢ si¢ o rozwdj instytucji humanitarnych, o
zaktadanie kas dla wzajemnej pomocy i tym podo-
bnych zaktadéw. 5. Na gruncie tych zasad majg by¢
utozone statuty przez ankietg, przyczem za podstawe
stuzy¢ musza uchwaty pierwszego i drugiego zjazdu
lekarzy. 6. Zgromadzenie drugiego zjazdu lekarzy
uwaza za konieczne, aby ustawa o organizacji sani-
tarnej wprowadzong zostala, a tem samem mianowa-
nie wszedzie lekarzy gminnych i miejscowych rad
zdrowia. 7. Zgromadzenie o$wiadcza si¢ przeciw
przymusowi lekarskiemu i poleca swemu wydzialowi
wykonawczemu wnie§¢ w tej mierze motywowang
petycje¢ do Rady panstwa.

— Donoszono juz, ze w Krakowie prokuratorja
skonfiskowata niedawno ,,Wieczory pod lipa,”“ ktorego
to dzieta juz przedtem ministerjum zabronilo uzywac
w szkotach. Wypada tu objasni¢ ze tak konfiskata
jak zakaz ministerjalny odnosily si¢ do jednej tylko
edycji tego dzieta wydanej w Krakowie w r. 1872,
gdzie podobno bez wiedzy autora dodang zostata czgs¢
traktujaca o wypadkach od r. 1831 do ostatnich cza-
sow, ktora obudzila skruputy p. ministra i p. proku-
ratora. Inne edycje, np. krakowska z r. 1872, do-
chodza tylko do powstania listopadowego, inkrymino-
wanych ustepéw nie zawieraja, w zakazie minister-
ialnym nie sa wymienione, konfiskacie nie ulegty, nic
zatem nie sprzeciwia si¢ uzywaniu ich w szkotach,
dla ktorych dzietko to tem jest potrzebniejsze, Ze
innego tak treSciwego 1 przystgpnego a tak znako-
mitem pidrem skre§lonego podrgcznika do nauki dzie-
jow polskich jak ,,Wieczory pod lipa-1 nie mamy.

— Dr. Grzymata, wedlug ,,Gaz. Warsz.”, za-
leca jako s$rodek przeciw wodowstrgtowi czyli wscie-
kliznie oset, zwany czartoptochem, ,xanthium spino-
sum,” ktory podaje w formie sproszkowanego liScia
tego ostu 3 razy dziennie po 06 gram przez 3 ty-
godnie. Dr. Grzymata twierdzi, iz okoto 100 osob
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leczyt tym proszkiem. Powyzsze dozy zadawal oso-

bom dorostym.

— Dr. Tadeusz Pitat, profesor Uniwersytetu
i dyrektor biura statystycznego przy Wydziale kra-
jowym, zostal wybrany czlonkiem korespondentem
centralnej komisji statystycznej we Wiedniu. Jest to
pierwszy Polak powotany do tej instytucji na poét
urzgdowej a na pol uczone;j.

— Akademja sztuk pigknych w Wiedniu przy-
znata migdzy innemi dwom wychowancom swoim
z Krakowa nagrody z réznych pochodzace fundacyj,
a mianowicie p. Franciszek Krudowski otrzymat na-
grod¢ Lampiego za najlepsze rysunki z natury i
p.- Ludwik Ggedtek stypendjum za szereg prac swoich
rzezbiarskich.

— Na ostatniem tegorocznem posiedzeniu Aka-
demji umiej¢tnosci w Wiedniu zostala przyjeta roz-
prawa prof. Zmurki zatytulowana: ,Ueber Kriterien

kiiherer Ordnung zur Unterscheidung der relativen
Maxima nad Minima bestimmter Integrale bei vor-
handenem Systeme zweifelhafter Nachbarwerthe"

i przeznaczong do umieszczenia w pamig¢tnikach tejze
Akademji.
Wystawy.

— We Lwowie odbedzie si¢ w tym roku, mia-
nowicie od 7go do ligo wrzes$nia, wystawa ogrodni-
czo sadowniczo-pszczelnicza.

— We Lwowie od 6go wrzesnia do 4go paz-
dziernika r. 1876 odbedzie si¢ wielka wystawa prze-
mystowo - rolnicza. Miejscem wystawy jest plac Ja-
blonowskich, gdzie stang odpowiednie pawilony. Osoby
interesowane moga w pismach politycznych znalez¢
caly program wystawy wraz z blizszemi warunkami.

— Lipskie Stowarzyszenie ogrodnik6é v i mito-
$nikow ogrodnictwa urzadza w dniach 18go do 27go
sierpnia wielka wystawe roslin doniczkowych 1 grzad-
kowych, krzewdw, owocoOw, jarzyn, narze¢dzi i sprzg-
tow ogrodniczych, tawek i stolikow ogrodowych,
ornamentyki ogrodowej itp. W programie rozestanym
przez Wydzial wystawy czytamy, ze za odszczegol-
niajace si¢ okazy rozdane beda medale, a mian §wicie
24 ztotych, 104 srebrnych i 84 bronzowych, tudziez
nagrody. Adres Wydzialu wystawy: Pfaffendorfer-
Hof, Leipzig.

Adres Polakow do Amerykanow.

— Adres polski do Ameryki zostat juz pre-
zydentowi Stanéw Zjednoczonych dorgczony. Z tego
powodu otrzymat hr. Plater od pana Rublée, posta
Stanéw Zjednoczonych Ameryki w Bernie nast¢pujace
pismo : Mam zaszczyt pana hrabiego uwiadomi¢, zem
otrzymat depesz¢ od pana Hamiltona Fisch, sekreta-
rza standw Zjednoczonych Ameryki, w odpowiedzi na
list przestany przez pana hrabiego do prezesa tychze
Stanow, z adresem Polakow opatrzonym licznemi pod-
pisami, z powodu naszej stuletniej rocznicy. Depesza
wystang zostata Igo lipca biezacego roku i znajduje
si¢. w niej nast¢gpny ustgp: ,Jeste$ pan upowazniony
zawiadomi¢ hrabiego Platera, ze prezydent Grant
otrzymat z wielkiem ukontentowaniem wyrazy wspol-
czucia, znajdujace si¢ w adresie Polakow, z powodu
rocznicy stuletniej, ktéra mamy wkrotce obchodzié.
Upewnij pan hrabiego Platera, ze zyczenia pomy-
$lnosci wyrazone w tym adresie, lud Stanow Zjedno-
czonych odptaca najwigksza wzajemnoscig." Prosze¢
przyja¢ etc. Horacy Rublee.

Wykopalisko.

— W ruinach $wiatyn azteckich, w Meksyku
znaleziono w ostatnich latach kilka olbrzymich aero-
litow. ktorym indyjskie plemi¢ Aztekéow (w X1V stule-
ciu) jak si¢ zdaje oddawalo czes¢ boska. Podlug
dziennika ,,Cincin. Ztg “ zamozny kupiec pewien
z miasta Chikuakna, dawnego siedliska Aztekow, po-
stal w tych czasach na wystawe¢ filadelfijska jeden
z tych aeorolitow, wazacy okolo 20 centnarow.

Podroze.

— Kapitan Boyton, stynny plywak, ktory
w wynalezionym przez siebie ubiorze, przeptynat nie-
dawno kanal La Manche, zamierza w ten sam spo-
sob odby¢ podroéz na okoto $wiata. Poswigca na te
oryginalng podr6z pig¢ lat czasu, a rozpoczyna ja od
Petersburga. Wyptynawszy z zatoki Finskiej i trzy-
majac si¢ ciggle brzegow ladu, optynie Szwecje, Nor-
wegje, Danj¢, nastgpnie Francjg¢, Portugalje, Hisz-
panj¢, nastgpnie okoto Wtoch i Turcji do kanatu
suezkiego, ztamtad przez Bombaj, Madrer, Kalkute,
brzegami Jawy, Australji, krolestwa Siamu, Chin i

Japonji do San Francisco, mi¢dzymorze Pannonii
i Nowego Jorku. Tylko w koniecznych, nieuchronnych
wypadkach, poslugiwaé si¢ bedzie okr¢tami i koleja-
mi zelaznemi.

Gospodarstwo.

— Witasciciele chmielu powinni u nas trzymac
si¢ w cenie, poniewaz wedlug wszelkiego prawdopo-
dobienstwa artykut ten pojdzie znacznie w gore. Jak
z Trzeciela do ,,Posener Ztg.“ donosza, rzecza jest
dotad watpliwa, czy w roku biezacym chmiel sprza-
tng¢ bedzie mozna. Wigksza bowiem cze$¢é chmielni-
kow przybrata kolor rudawy i uschta prawie zupel-
nie, tak ze wielu wlascicieli zajmuje si¢ juz rado-
waniem chmielu, by grantu uzy¢ pod inne zasiewy.
Mata tylko liczba chmielnikéw pozostata zielona i
zdrowa. Podobnie stoi chmiel w kilkumilowym okre-
gu. W skutek niepomys$lnych widokow takich co do
zniwa podskoczyly znacznie ceny starego chmielu.
I tak ptaca obecnie za towar zeszloroczny, za ktdéry
dotad 60—70 marek za centnar ptacono, 100—120
marek. Za towar =z lat 1873 1 1874, ktorego od-
dawna juz wcale nie zadano, podaja obecnie znowu
27—30 marek.

— Warszawski 4Vitk. donosi: Postgpowanie
,»0golnego niemieckiego Towarzystwa ubezpieczen od
gradobicia w Berlinie," z obywatelami z okolic Sie-
radza, ktorzy si¢ w przesztym roku w niem zabez-
pieczyli, jest zapewnie jeszcze w $wiezej pamigci.
Wiadomo bowiem, ze poszkodowanym, Towarzystwo
nie tylko wuie wystawilo sumy zabezpieczonej, ale
nadto ich jeszcze szkalowato w publicznych pismach,

przezywajac ich piratami gradowemi, twierdzac ze
przez przekupstwo taksatora — jednego z dyrekto-
row — chcieli odebra¢ wyzsze wynagrodzenie, nizeli

im si¢ nalezato. Pokrzywdzeni moralnie imaterjalnie
zapozwali dyrekcj¢ ,,Allgememe deutsche Hagel-Yer-
sicherung Gesellsehaft* (tak brzmi urzedowy tytul,)
i proces dotad nieukonczony. Jak mowia, nie ulega
watpliwosci, ze owi wrzekomi piraci gradowi proces
wygraja, w nastgpstwie czego, Towarzystwa wzmian-
kowane stusznie nazwaé bedzie mozna; ,,AUgemeine
deutsche Bauerfanger-Gesellschaft auf Hagelpolicen,ll
czyli po polsku: Ogoélne niemieckie Stowarzyszenie
lapania frycow na police od gradobicia Oprocz pro-
cosu wzmiankowanego, toczy si¢ jeszcze kilka innych
z ktoérych glowniejszy u nas proces z notarjuszem
Lewandowskim, z kilkoma gospodarzami z réznych
dzielnic Niemiec. W ogoble, toczy si¢ przeciwko owemu
Stowarzyszeniu lapania frycow, przeszto 20 procesow
ktore, jak si¢ zdaje wygraja ubezpieczeni. Pewien
obywatel, Niemiae, z okolicy Torunia, byl zabezpie-
czony w ,,Allgem. deutsche Hagel-Versich. Gesell-
scliaft, na 12.000 marek. Grad mu prawie caty plon
tegoroczny zniszczyl, a on si¢ naturalnie spodziewat
ze mu Towarzystwo cala szkod¢ wynagrodzi. Omy-
lit si¢ przeciez. Sam dyrektor Michel zjechat dla
uregulowania tej szkody, dajac mu— dziesiata czgs¢
zabezpieczonej sumy! Chudziak wolal chuda zgodg
niz thlusty proces; potrzebowal pienigdzy i wzial co
laska pana Michela data. W skutek tych i tym po-
dobnych wydarzen, juz w tym roku z Poznanskiego
i z Pras prawie o polow¢ mniej niz w przesztym roku
zabezpieczylo si¢ osob. Przestrzedz nalezy kazdego
przed tem towarzystwem, ktéorego publikowane za-
sady zreszta s3a wyborne. I pisma niemieckie juz co$
zle o niem przebakuja i lada chwila moze w intere-
sie publiczno$ci jawna wypowiedza mu wojng.
Szkolnictwo.

— Na Uniwersytecie Jagiellonskim otrzymali
stopien doktora wszech nauk lekarskich, pp. August
Kwasnicki z Ukrainy, b. lekarz putku dragonow
gwardji suttanskiej i Jozef Prus Studzinski z Mo-
szczanicy, a stopien doktora medycyny pan Maksy-
miljan Kohn z Limanowy.

Nekrologja.

— W Dreznie umart wtych dniach znany hu-
morysta i komedjopisarz dr. Lederer. Kilka jego ko-
medyj jako to: ,Die kranken Doktoren," ,Geistige
Liebe," , Hiiusliches Wieren, “ ,,Die weiblichen Stu-
denten" utrzymywaty si¢ dlugo w repertoarzu. Stawe
sobie zjednal przewaznie przez dowcipkowanie w sa-
lonach Drezdenskich, ktorych byt ulubiencem. Niepo-
rownany humor tryskat z kazdego jego stowa, jego
zarty 1 ions mots powtarzali z ust do ust. Zmarly
liczyt lat 68.
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— Gazeta La Plata, wychodzaca w Buenos Ayres
w Ameryce potudniowej powstaje ze zgroza w kilku ar-
tykutach przeciwko barbarzynskiemu handlowi biatemi
niewolnicami, jaki si¢ odbywa na wielka skale w Buenos
Ayres. Uwagi gazety La Plata w tej mierze i przestrogi
jakie daje dla rzadow i publicznosci, zasluguja tern wie-
cej na uwzglednienie, ze si¢ opieraja na faktach izezna-
niach licznych wobec wiladzy i w ohec konsulatu austro-
wegierskiego. Przytoczonych tu kilka najswiezszych szcze-
gotow, ktore wiladza w Buenos Ayres poswiadcza, a za
ktérych prawdziwos$¢ konsulat austro-wegierski reczy,
przedstawiaja bezecnos¢ tego rodzaju handlu i niechaj
postuza dla przestrogi. Gazeta La Plata pisze pod dniem
23 kwietnia rb, ,,Prawdopodobnie wtadze naszego miasta
(Buenos Ayres) nie wiedza nic o tem, ze w mies$cie tu-
tejszem odbywaja si¢ targi na dziewczyny rozmaite, spro-
wadzane z Europy istoty, bedace
zwykle w bardzo mtodym wieku, sa prawdopodobnie jak
skory i tym podobne rzeczy przedmiotem handlu. Nie-
stety targi te, przy ktorych robia si¢ najbezecniejsze
uktady, odbywaja si¢ publicznie i ws$rdd biatego dnia
— a wladze dotychczas nie wystapity przeciwko temu.

i ze nieszczgSliwe te

Po tej chwili nawet i prasa tutejsza nie znalazta ani je-
dnego stowka nagany dla handlu bialemi niewolnicami,
dla handlu, ktory kazdego uczciwego czlowieka przejac
musi zgroza i oburzeniem. Tak np. pisze dalej wspo-
mniona gazeta: ,Handlarz H. Gerber mieszkajacy w Calle
Tempie 368 1875 r. na targ 12
dziewczyn, z ktéorych dwie sprzedal zaraz innemu han-
dlarzowi mieszkajacemu w Rossario de Santa Fe (zajaka
cen¢ nie mozna si¢ bylo dowiedzie¢.) Jedna z tych nie-
szczeg$liwych istot, jakas N. W. przeszla po 5’ miesigcz-
nym pobycie w domu Gerbera sposobem sprzedazy za
cene 14,000 talarow papierowych (= 2295 marek) w rece
Izydora Wolfa mieszkajacego w Montevideo, Calle 25 de
Mago nr. 38, ktory ja znowu po dwoch miesigcach za
18,000 tal. papierowych (= 2952 mar.) dalej odprzedal.
Wszystko to odbywato si¢ bez wiedzy i woli owej nie-

sprowadzil w czerwcu

wolnicy, ktéra jej wtasciciele uwazali tylko za rzecz lub
za przedmiot handlu.” Biedaczka wybierajac si¢ z miejsca
rodzinnego w stluzbe gdzie§ daleko, nie wiedziata wjaka
tapke wpadnie. — ,,Ostatnim jej wtascicielem byl Karol
Rock namieszkaly w Buenos Ayres na Calle Corrientes
nr. 509, od niego bowiem uciekta nieboraczka wraz zto-
warzyszka, skaczac z Azotei z niebezpieczenstwem wta-
snego zycia." Dnia 5 maja pisze znowu owa gazeta :
,Handlarz biatych niewolnic A. Ilonig, mieszkajacy na
Cale Corrientes 506, uwidodt z Europy 16 mtodych dziew-
czyn. Jedna z nich, jaka$ J. B. zostawala przez 6 mie-
sigcy w jego domu, poczem sprzedana za 17,000 tal. pa-
pierowych (= 2788 marek) dostata si¢ jakiemu$§ J. Wol-
fowi (prawdopodobnie wyzej wymienionemu Izydorowi
Wolfowi) w Montevideo, Calle 25 de Mago 38, u kto-
rego zostawala przez trzy miesiagce. Ztad dopiero za po-
Srednictwem pewnej szlachetnej osoby, ktora litujac si¢
nad niedola i oplakanym stanem niewolnicy, uwiadomita
0 tem wtladze, udalo si¢ biednej dziewczynie wydostac
si¢ na wolno$¢, przyczem w obecnos$ci se¢dziego pokoju
1jako tez i szefa owego okrggu zrobita dnia 23 kwiet-
nia rb. powyzsze zeznanie, za ktorego prawdziwos$¢ rgczy
W grudniu — pisze dalej
wspomniana gazeta — jak si¢ to i z gazet innych owego
czasu wykazuje, sprowadzil handlarz A Weissman siedm
dziewczyn z Europy. Jedna z nich zeznata w tamtejszym
konsulacie austro-wegierskim co nastepuje: Ow handlarz
A. Weissman przybyl pewnego dnia do Weissenburga
w Wegrzech a tudzac rozmaitemi pozorami irobigc wiel-
kie obietnice, zgodzil cztery dziewczyny pod pozorem
Bhluzby do Medjolanu i uwiédt je z soba. Zamiast do Me-
djolanu zawidzl te biedaczki o niczem nie wiedzace do
MarBylji, gdzie juz na niego czekal wspolnikjego, majacy
jeszcze trzy dziewczyny uwiedzione w podobny sposob.
Tu obudzito si¢ dopiero u dziewczyn podejrzenie ku ich
opiekunom, lecz poniewaz zadna nie znata j¢zyka fran-
cuskiego (umiaty bowiem tylko po niemiecku) nie mogly

konsulat austro-wegierski.
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si¢ nikomu zwierzy¢ i poddajac si¢ swemu losowi, byty
zmuszone zosta¢ pod opieka agentow, w ktorych rgce sa-
mochcac wpadly. Dnia tego, ktéorego miatl odptynaé
z Marsylji okret do Buenos Ayres, dano im napojoéw upa-
jajacych 1 przeniesiono je w stanie zupeilnie bezprzyto-
mnym na okret. Dopiero gdy otrzezwialy i spostrzegty
si¢ na otwartem morzu, poznaly swoj stan optakany, po-
znaty, ze
cigty. — Tak przybyly do Montevideo — oczekiwane
przez Adolfa Honiga, ktory zaraz

sg niewolnicami i ze powrdét im zupeilnie od-

si¢ tez zjawil na po-
ktadzie okretu i cztery najtadniejsze z nich kupitzaceng
nadzwyczaj wysoka. (Ceny doktadnie oznaczy¢ nie umiata
dziewczyna przy zeznaniu.) Pozostate
sprzedat Weissman w Buenos Ayres

trzy dziewczyny
Gerberowi. Obli-
szono pozniej, ze handlarz Weissmann otrzymat 150,000
tal. pap. (= 24,600 mar.) za owe 7 dziewczyn. Konsulat
austrjacko - wegierski dowiedziat si¢ o tym bezecnym
handlu, owych handlarzy — lecz ci potrafili
si¢ wykreci¢ i przedstawili na zadanie jakie$ dziewczyny
ktére nie pochodzity wcale z Europy ; — nic im tez za

zacytowal

to nie zrobiono. Jedna z owych trzech dziewczyn sprze-
danych w Buenos Ayres jaka§ B. P. byla przez dwa mie-
sigce w domu znanego juz A. Honig, ktory ja sprzedat
znowu jakiemu$ Neuman w Montevideo, Cale Solis No.
46 za 2000 tal. pap. (czyli 328 marek). Ztad zastawszy
przypadkiem drzwi nie zamknigte, uciekta jak stata, zo-
stawiajac swe rzeczy w domu Neumana, ktory za wyda-
nie tychze zadat 300 Pezos (czyli 1230 marek.) Biedna
dziewczyna chciata zebrzac uzbiera¢ kwot¢ na wykupie-
nie rzeczy, lecz nieznajomo$¢ jezyka krajowego stawiata
jej w tej mierze nieprzebyte trudnosci. Udata si¢ wresz-
cie z prosba do konsulatu, aby ten wziagwszy ja pod
opicke¢ zazadal wydania rzeczy — na to jednakze ode-
brala odmowna odpowiedz, ze konsulat w tej sprawie nic
uczyni¢ nie moze — ze ma si¢ uda¢ do policji. Tak si¢
tez stalo i z pomoca policji rzeczy odebrala. Gazeta La
Plata protestuje przeciwko takiemu post¢gpowaniu konsu-
latu, ktorego obowiazkiem jest bra¢ w opieke i bronié
poddanych swego kraju, ile tylko razy do niego w tym
celu si¢ udadza. W konicu pisze owa gazeta : ,Poniewaz
mamy pewna wiadomos$¢, ze co dzien wyczekuja w Bue-
nos Ayres przybycia nowych niewolnic statkiem Poitou,
kursujacym migdzy Marsylja i Buenos-Ayres, (gdyz Mar-
sylja ma by¢ gltownym portem z ktéorego wysylaja towary
tego rodzaju), przeto zwracamy przedewszystkiem na to
uwage rzadu.0 Z artykutdow pomienionej gazety nie wyka-
zuje si¢ wcale, pod jakiemi warunkami zabieraja zwykle
agenci te nieszczg¢$§liwe dziewczyny z Europy, domyslac
si¢ jednakze mozna,
moze podobne
do Brazylji, ktorzy zobowiazujg si¢ przez tyle a tyle lat
pracowa¢ dla agenta,

ze je§li jakie uktady robia, to by¢
do uktadéw zawieranych z wychodzcami

dopoki nie odrobia kosztéw prze-
prawy, a ktoérzy tem samem zaprzedaja siebie iswa wol-
no$¢ agentowi na cale lata ; agent za§ moze odsprzedac
takiego niewolnika komu innemu, ten za$ trzeciemu itd.
Ze interes tego rodzaju znaczne
z tego powodu agenci
dostarczy¢ towaru na targi biatych niewolnic — na to
juz wiele razy zwracano uwage¢. Rozmaitemi obietnicami
wielkim

przynosi zyski i ze
wszelkich sposoboéw uzywaja, aby

zarobkiem, przedstawianiem w $wietnych kolo-
rach stosunkéw tamtejszych, zohydzaniem wszystkiego
tego co swoje, tudza i uwodza tatwowierne dziewczyny
a dostawszy je w swe sidla, wywozaisprzedajg na hanbg
i zbezczeszczenie 1 znowu wracaja aby szukaé¢ nowych
ofiar. Uderz8jacem tez jest, ze wszyscy ci handlarze, kto-
rych gazeta La Plata wymienia, nosza nazwiska niemiec-
kie i tak : Gerber, Wolf, Rock, Honig, Neuman i Weiss-
man itd. Czyzby
wacé

tylko Niemcy tamtejsi mieli si¢ zajmo-
tego rodzaju? Oto
Z przytoczonych kilku przypadkéw wykazuje si¢ jak pil-

przemystem ich cywilizacja!
nie i z jaka przezornos$cia strzega agenci swych ofiar ;
zaledwo tysigcznej czg$ci tych biednych istot uda si¢
uciec i szukaé¢ opieki u wiadzy. Na wezwanie udzielaja
tez wladze tamtejsze pomocy, lecz same nic nie czynia
aby wyratowaé te nieszczg¢$§liwe ofiary z rak agentow.
Tem wigcej przeto powinno by¢ obowigzkiem prasy jako
tez i kazdego uczciwego cztowieka przestrzegaé tatwo-
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wiernych i przedstawi¢ im los jaki ich czeka, jezeli bez-
myS$lnie dadza si¢ ztowi¢ w sieci tych bezecnych agen-
tow namawiajacych do wychodztwa do Ameryki potlu
dniowej, lecz
dza rzemiosto

to nie wystarcza ; agenci mimo to prowa-
swe bardzo umieje¢tnie i uwodzac liczne
ofiary na hanbe¢ i spodlenie zarabiaja duzo pienigdzy. Dla
tego tez rozszerzanie tych wiadomos$ci i objasnianie w tej
mierze mianowicie w tych kotach, ktore najwigcej ofiar
do tego handlu dostarczaja, moga daleko predzej i le-
piej ochroni¢ latwowierne od nieszczg¢$cia i upadku, niz
wszelkie w tej mierze wydawane prawa i rozporzadzenia
rzadowe.

— W roku 1857, w stanie New-York, w hrabstwie
Quandago, wykopano olbrzymi posag, wysokosci 9 stop.
Posag lezalw mule wyschnigtego niedawno jeziora. Przed-
stawial on mezczyzne, o szczegdlnej powierzchownosci, i
poniekad przypominat posagi assyryjskie i
egipskie. Archeologiczny ten zabytek zrobit w calym kraju
nadzwyczajne wrazenie. Wszystkie dzienniki umieszczaty
szczegolowe opisy, a uczeni tamali sobie glowy zastana-
wiajac si¢ nad pytaniem, z jakiej epoki moze by¢ ten za-
bytek. Nareszcie stang¢to na tem, ze posag jest starozyt-
nym, ze ma lat tysigce, stowem ze jest dzielem niezna-
nej dzi§ cywilizacji, ktéra ongi istniata w Ameryce. Ty-
sigce ciekawych przyjezdzalo do posiadacza rzadkos$cia
ktorym byl prosty fermer, lecz rOwnocze$nie na tyle
sprytny, ze za ogladanie kamiennego olbrzyma kazal so-
bie ptaci¢. Wkrotce tez setki dolarow zasility chuda jego
kas¢. Pewien bardzo uczony profesor uniwersytetu w No-
wym Yorku, pierwszy znawca starozytnosci, przyjechat
do Quandago, a przypatrzywszy si¢ uwaznie posagowi
orzekl, ze drogocenny monolit, przedstawia bozka Baala,
ktorego niegdy$ czcili Babilonczycy, Chaldejczycy i Kar-

starozytne

taginczycy. Z tego wywnioskowano ze marynarze owych
narodéow w zamierzchtej przeszitosci dostawali si¢ az do
Ameryki. Po orzeczeniu uczonego prefesora, jaki§ mitos-
nik i zbieracz starozytnosci zaptacit wtascicielowi za po-
sag 15.000 dolarow. Wkrotce atoli doniosty dzienniki, ze
dobroduszny fermer, jest lisem jakiego w catej Ameryce
poszuka¢. Oto on sam wtasnemi rgkami wykul bozka
z kamienia, a zakopawszy go na dluzszy czas, potem
z ziemi wydobyl. Po tem nieszczg¢snem odkryciu nabywca
nie mogt dluzej patrze¢ na Baala i sprzedal go na licy-
tacji za 200 dolarow, ktoére mu zaptacit stawny Barnum
zatozyciel muzeum ,humbugéw amerykanskich."

— Beethoven w mtodosci swojej grywat czgsto na
fortepjanie, ale z wigksza przyjemnoscia na skrzypcach.
Namigtnosci swojej si¢ tak gorliwie, ze matka
tylko gderaniem mogta go zmusi¢, aby przyszedt na objad
lub kolacj¢. Raz zobaczyta syna, jak on grajac na skrzy-
pcach, srodku pokoju, a nad skrzypcami wisiat
nieruchomo olbrzymi pajak, ktory spuscit si¢ z sufitu.
Matka rozgniewana, ze syn gra i na objad nie idzie, a
w czesci takze wstretem powodowana, rzucita pajaka na
ziemi¢ 1 noga go rozgniotla.

oddawat

stal na

Beethoven, ktory z natury
latwo si¢ unosit, zobaczywszy to, rzucit skrzypce na zie-
mi¢ i potamat je w drobne kawatki. W jego samotnosci,
ten pa ak byl jedynym jego stuchaczem, jedynym jego
przyjacielem, jedyna istotg ktoéra go rozumiata, on jemu
gral, a teraz ten biedny towarzysz lezal bez zycia.

— W Irlandji, niedaleko Ahtrim, znajduje si¢ szcze-
golne jezioro, Lough Morne, ktore potozone na 500 stop
nad powierzchnia morza, nie ma przyptywu. Na malym
strumyczku, ktéry wycieka z jeziora, stoi mlyn o jednym
kamieniu. Brzegi sa nagie, bez drzew i krzewow, a dtu-
go$¢ jeziora wynosi mile angielska. Lud okoliczny opo-
wiada o jego powstaniu gadke¢ nastgpujacg : Na tem sa-
mem miejscu, gdzie dzi$§ jest jezioro, stato niegdy$ pickne
miasto. Ot6z zdarzyto si¢ raz ze przyszedtl jaki§ cudzo-
ziemiec proszac o gos$cinnosc.
jej z pogarda.
gorku i rzekt:
zioro.

Mieszkancy odmoéwili mu
Nieszcze¢s§liwy usiadt na najblizszym pa-
Oby =z tego miasta zrobito si¢ jutro je-
Zaledwie tych stow domoéwil, gdy ziemia poczeta
si¢ zapada¢, i po kilku minutach woda wszystko zalata.
Tak powstato ,Jezioro Poranku" gdyz Lough-Morne nie
znaczy nic innego.
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